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КЪ ИЗДАНЮ ИЛАДЫ, ВЪ ПЕРЕВОДЪ ГНЬДИЧА. 


(С. И. ПОНОМАРЕВА). 


Ошибки и недостатки прежнихъ изданй; составъ ГнБдичевскаго гекзаметра, 
сравнительно съ гекзаметромъ Жуковскаго въ Одиссеф; несколько объ- 
ясненй къ переводу Гн$дича; Гомеровская библ1ограая на Руси. 


«Старица великало ттнь чую смущенной душой.» 
Пушкииъ. 


Черезъ два года исполнится четыреста льтз со времени 
первало печеитнало изданля встъхх творенй Гомера. (Какъ извЪстно, 
оно появилось во Флоренщи въ 1488 году, въ двухъ Фхомантахъ, 
и посвящено было сыну знаменитаго Лаврент1я Медичи Петру, 
бывшему потомъ главою государства). Ученый м!ръ всего свф- 
та, конечно, отзовется на этотъ юбилей; не отстанетъ, безъ со- 
мня, и Росселя; навфрно явится и новое издане Имады, въ пере- 
водф Гнфдича, достойное поэта и юбилея. Въ этой надежд мы 
представляемъ теперь обзоръ изданй Гнфдичевской Имады; 
трудъ нашъ вмфетБ съ т6мъ будетъ данью и памяти ГиЗдича, 
пля котораго мы такъ непростительно мало сдФлали въ его не- 
давн!й стол6тнйй юбилей. 

Бюграхъ Гнф$дича (М. Лобановъ) разсказываетъ намъ, что 
«ГнЁдичъ глубоко вникалъ въ каждый стихъ, въ каждый звукъ 
Ипады. Она была собесфдницею, спутницею, услажденемъ всей 
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его жизни. Ни болзни, ни етрадав1я не охладили въ немъ этой 
любви»... Какь же мы отнеслись къ его двадцатилфтнему труду? 
Какъ выполняется издан!е его у насъ? 


х 


т. 


До настоящаго времени вышло уже пять издашй Гн$ди- 
чевскаго перевода: первое—въ 1829 году, еще при жизни Гн$- 
дича, издане Россйской Академ (чтб нын$ Второе Отд$лен!е); 
второе—въ 1839 году, издан!е книгопродавца Лисенкова, напе- 
чатанное съ экземпляра, исправленналю переводчикомз и храня- 
щагося въ Императорской Публичной Библ!отек$; третье — въ 
1862 году, издае того же Лисенкова; четвертое и пятое яви- 
лись разомъ въ 1884 году (не потому впрочемъ, чтобы въ нихъ 
была настоятельная нужда, а потому лишь, что прошло уже 50 
лфтъ по смерти Гн$дича, и право изданя Имады стало собствен- 
ностю каждаго); это были— издане товарищества М. О. ВольФъ 
въ собранш сочиненй Гн$дича (т. 2-й. и 3-й) и наконецъ— изда- 
не А. С. Суворина. 

Можетъ быть, не всфмъ извЪетно, что второе издаще ртъзко 
отличается отз первало; но къ великому сожалю, Гнфдичъ 
не усп$лъ сдфлать вторало изданя при своей жизни; явилось оно 
спустя уже шесть лфтъ посл его смерти. Остальныя три издав!я 
печатались со втораю (1839 г.). Посмотримъ же, что это за 
издане, которому такъ довфрчиво слФдуютъ позднфйшя, хотя 
впрочемъ не во всемъ. 


П. 


Еще въ 1839 году «Отечественныя Записки» говорили 
объ немъ: «мнойе дюжинные романы издаются у нась сз большею 
отчетливостяю» (№ 3, критика, стр. 66). Издатель Лисенковъ 
самъ отчасти видфль это, потому что приложилъ къ своему из- 
даню списокъ 95-ти типограФскихъ опечатокъ. Но хром ука- 
занныхь имз встрЪфчается еще столько же, изъ коихъ иныя иска- 
жаютъ и стихъ и смыслъ: тамъ пропущены слова, тамъ поста- 
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влены другя; запятыя иногда отдфляютъ подлежащее отъ ска- 
зуемаго (голову отъ тБла), а иногда ихъ вовсе нфтъ; родительный 
падежъ ея пишется ее; вм$сто самого видимъ самаго; слово ри- 
нуться почти вездё является рынуться; союзъ но отдЁляется 
запятою очень часто безъ всякаго основашя, и пр. и пр. Значи- 
тельная часть этихъ ошибокъ повторяется въ издаяхъ позднй- 
шихъ, которыя допустили еще и множество новыхъ ошибокъ, 
такъ напр. въ издашяхъ 1884 года оказывается въ одномъ 248, 
въ другомъ 255 крупныхъ опечатокъ, искажающихе стихз или 
смысл. Впрочемъ, издаше Суворинское все-таки исправнЪе Воль- 
ФОвСкаго, которое допустило даже пропуски по цфлому стиху, 
пропускало слова, а разъ прибавило лишнее слово (Х, 477, 
687—688; Т, 224). Очевидно, что никто изъ издателей не имфль 
предъ собою ни рукописи переводчика, ни его исправленнаго 
печатнаго экземпляра, и потому ни 0днозо издания нельзя при- 
знать исправнымз. 
Ш. 

Еллинисты. сговорятъ намъ, что у Гомера пер1одяческой 
р$чи почти не существуетъ; предложеня у него не подчиняются 
одно другому, а связываются одно съ другимъ. Почти каждый 
отдфльный гекзаметръ у него представляетъ законченную цфлую 
мысль; р$дко у него мысль выражается въ двухъ или въ трехъ 
гекзаметрахъ. Гнфдичъ понималъ это и старался въ своемъ пе- 
реводф почаще отдфлять предложеня, ставя запятыя п точки съ 
запятыми даже предъ тёми предложенями, которыя начинаются 
союзомъ и, но имфютъ совершенно другое, самостоятельное под- 
лежащее. Эта пунктуащшя еще сохраняется во второмъ издании, 
но позднфйпия совершенно напрасно не сохранили ее. Въ изданши 
Суворинскомъ встрЪчаются пер1оды 05 10 и 14 строка; въ немъ 
иногда точки замфняются запятыми; предложен!я съ различными 
подлежащими, но соединенныя союзомъ и, запятыми не отдфля- 
ются, отчего затемняется самый смыслъ р$чи; наприм$ръ: 

«Рекз и послушался Гектора сынз знаменитый Анхизова»... 


«Такз 10ворила и тихо осклабилась Гера боиня».. 
1* 
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Здфсь въ каждом5 стихф по два особыжь подлежащихъ и по- 
тому предложен!я должны бы отдФляться запятыми для ясности 
рьчи, для легкости чтеня. Кажется, спору быть не можетъ, что 
въ произведенияхъ серьезныхъ мы должны сохранять пунктуащю 

‚ автора или переводчика, а тёмъ болфе въ поэтическомъ произ- 

ведени, написанномъ гекзаметрами разнообразнаго состава. 
Ворочемъ Суворинское издаве исправило нфкоторыя очевидныя 
ощибки въ пунктуащи прежняго издавя. Какъ бы ни было, кор- 
ректуру Имады нельзя держать какому нибудь грамотею, а не- 
премфнно литератору, знающему механизмъ стиха вообще и гек- 
заметра въ особенности. 


ТУ. 


Ни одно изъ посл6днихъ изданий Имады не снабжено 
ударешями въ самыхъ затруднительныхъ м$стахъ; а эти ударе- 
шя положительно необходимы для правильнаго чтеня гекзаме- 
тровъ, т6мъ болБе, что во многихъ стихахъ Гн$дича одно и тоже 
слово, иногда, на одвой и той же страниц, имЪетъ двоякое уда- 
реше, смотря по составу гекзаметра. Изъ такихъ словъ у Гн$- 
дича мы замфтили сл6дуюця: битвы, броню, быстро, возвышен- 
ный, высоко, оънчанная, зраждане, далеко, дарують, добыли, д0- 
бычу, должно, дротомз, жестоко, за ноу, идуть, издали, или, 
коней, крови, льняныя, мьдяный, нозваль, обняль, обоить, отдаль, 
повъствуюте, подал, подняль, попранный, придеть, призваль, 
противу, родила, сидя, смотря, собраль, сорваль, среди, стоя, 
стрълу, суждено, узрить, чтобы, широко и пр. Кромф того, 
ударен!я необходимы и для правильности чтешя гекзаметра, 
какъ это ясно будетъ изъ слфдующихъ примЪровъ: 

«Гекторь увидъль, и взяль ею страхь; больше не мозз он». 
(ХХП, 136). 

Читая этоть стихъ, вы безъ сомнфшя произнесете слово 
«трах» съ ударешемъ, а въ такомъ случаЪ у васъ четвертая 
стопа явится изъ 0днозо слоза; между тфмъ какъ для стиха надо 
читать «страх» безъ удареня, усиливая это ударенше на слов 
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«ео»: только въ такомъ случа$ и гекзаметръ’выйдетъ правиль- 
нымъ, и смыслъ рфчи выставится ярко: . 

«Гекторъ увидфлъ, и|взяль е|гд страхъ|; больше не могъ 
онъ... 

Третья и четвертая стопа, здесь — хорей; а смыслъ тотъ, что 
даже Гекторъ устрашился Ахиллеса. 

Другой прим ръ: | 

«Дай мн$ любви, АФродита, дай мнЪ тфхъ сладкихъ желан!й, 
«Коими ты покоряешь сердца»....... . (ХГУ, 198—99). 

Вы навЪрно прочтете съ ударешемъ второе «дай»; а, смыслъ 
рЁчи (очевидный изъ послдующаго стиха) требуетъ ударен1я на 
второмъ «мнЪ»: 

«Дай мн$ любви, Афродита, дай | мнь тЪхъ | сладкихъ желанйй, 
«Коими пы покоряешь сердца»... 

Значитъ, зд$сь четвертая стопа —хорей. 

И такихъ гекзаметровъ съ двойственнымъ смысломъ въ 
Иладф не мало. Затруднителень въ чтени 748 стихь ХХШ 
пфени: 

«Царь Ахиллесъ и ту чашу выставилъ, чествуя друга». 

Въ немъ можно признать хореемъ или вторую стопу, или 
третью; — въ первомъ случаВ слово «чашу» окажется безъ уда- 
рен!я. Мы признаемъ хорей въ 3-й стоп$. - 

Необходимы удареня и потому еще, что у Гн$дича часто 
ветрЪчаются и двусложныя слова, которыя надо читать безъ вся- 
каго удареня, напр. чтобы Г, 182; ею Т, 249; они 1, 270; тебя 
Т, 280; передз Т, 329; скажет» ТУ, 182; между ТУ, 316; еще 
Т, 396; У, 254; твое У, 472; поры У, 842; противз УП, 197; 
нижё Х, 91; мимо Х, 350; или УТ, 2, ХТ, 410; либо ХП, 305; 
посль ХУТ, 55; в5 нео ХУГ 332; если ХУШ, 180; кода 
ХУШ, 465; среди ХУШ, 604; свою ХХ, 412; уже ХХГ 266; 
меня, только, ему ХХТ, 82, 103, 596; подль ХХ, 338; моих 
ХХИУ, 506; и многя друг1я, по нюскольку разг каждое. А союзъ 
«» у ГнЪдича иногда требуетъ для себя непрем$нно выдаю- 
щагося удареня; вотъ примфръ, въ которомъ двусложное слово 
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«скажетз» должно произносить безъ ударешя, а за нимъ союзъ 
«и» съ замфтнымъ ударешемъ: 

«Гакъ скажетъ,—й тогда разступися земля подо мною! (ТУ, 
182). 

Почти совершенно подобный стихъ есть и въ другомъ мЬсть 
(УШ, 150), гдЪ надъ «и» уже вовсе не надо ударевя: 

«Скажетъ хвалясь, — и тогдё, разступися земля подо мною!» 

Встрфчаются также стихи, гдЪ два слова лишены удареня, 
напр. ХХП, 42: 

«Сколько мн$: о давно бъ уже трупъ его псы разстерзали». 

Здфеь слова «уже» и «его» безъ ударения. 

Иногда одно и тоже слово повторяется въ стихБ, безъ уда- 
реня и съ ударешемъ, напр.: ХХ, 456; «Тотъ, зашатавшись, 
у ногъ его паль; но его онъ оставилъ». 

ЗдЪеь первое «его» безъ удареня, а второе— съ ударешемъ. 

Еще бол$е необходимы ударен!я надъ собственными именами, 
которыхъ такъ много въ Имадв и которыя такъ мало знакомы 
русскому уху, а у Гн$дача они слышатся иногда съ двоякимъ 
ударенемъ, напр. Архилоль П, 822 и МУ, 463; дракянь П, 
844 и [У 537; Гикетаонь Ш, 147 и ХХ 238; Лижянь У, 482 
и 673; Эвней Язонидь УП, 468 и ХХ|, 41; Скиросз ПХ, 668 и 
ХХ, 326; Илия ХТ, 270 и ХУГ, 187; Дардана ХХ 215 и 
460 и проч. 


я 


Давнымъ-давно уже вс убфждены, что переводъ Ижмады 
ве можетъ обойтись безъ разнородныхъ объяснительныхъ при- 
мфчанй; безъ нихъ нельзя понять и десятой доли ея. За грани- 
цею, гдБ классическое образоваше несравненно шире и глубже, 
чЪмъ у насъ, переводы Имады англйске, итальянские, н5ёмеце, 
Французске снабжены такою массою примфчанй, миеологиче- 
скихъ, археологическихъ, историческихъ, что своимъ объемомъ 
эти примфчаня иногда превосходятъ самый текстъ поэмы. А у 
насъ?... Гнфдичь еще въ 1826 году сознавалъ необходимость 


> 
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подобныхъ примфчанй, но время и бользнь не позволили ему 
приготовить ихъ; онъ успфлъ напечатать только одинъ отрывокъ. 
Прошло послф того 60 лфть, явилось у насъ множество профес- 
соровъ и преподавателей греческаго языка, классицизмъ водво- 
рился широко въ нашихъ учебныхъ заведеняхъ, —а переводъ 
Гнфдича все еще издается безъ всякихъ примфчан!й, и въ объ- 
яснеше Имады у насъ не явилось ни одной статьи. Пять изданй 
уже вышло Имады,—и ни одно изъ нихъ не догадалось прило- 
жить у себя хотя отрывокъ примфчанй Гн$дича, напечатанный 
имъ въ Сын$ Отечества въ 1826 г. (т. СХ); ни одно не вос- 
пользовалось ни примфчашями И. И. Мартынова, сдфланными 
при его переводБ Имады (1823 — 1825), ни примфчанями 
Б. И. Ордынскаго въ Отеч. Запискахъ 1850 и 1853 гг., никто 
не предложилъ даже объяснешй старинныхъ словъ русскихъ или 
малоизвЪстныхъ иностранныхъ, кое-гд$ употребленныхъ Гн$ди- 
чемъ... 


«И древняя тьма лежить на рощахз русскалю Ликея!» 


УГ. 


ДоселБ ни одинъ изъ нашихъ еллинистовъ не потрудился 
- сличить переводъ Гнфдича, съ подлинникомъ, хотя бы въ одной 
пфени, какъ сдфлано П. А. Лавровскимъ съ Одиссеею Жуков- 
скаго. И только н$сколько отрывочныхъ замфчанй предложено 
было въ Отеч. Запискахъ 1839 (№ 3, стр. 60), да въ книг г. 
Водовозова, «Новая русская литература» (Спб. 1866, стр. 49), — 
и все тутъ! И объ этихъ замфчашяхъ даже не упомянуто въ но- 
выхъ издашяхъ Гнфдичевскаго перевода. Короче сказать, трудно 
найти примфръ подобнаго незаслуженнаго, обиднаго невниманя, 
какое оказано у насъ великому труду Гн$диза, въ течеше почти 
60-ти лЬтъ со дня его изданя. Съ горькимъ чувствомъ можно 
примфнить къ трудолюбцу-переводчику стихъ Пушкина: 


37 «Съ Гомеромъ долго ты бесфдоваль одине...» 
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‚УП. 


Еще до сихъ поръ не исправлены и даже не замЪфчены 
вфкоторыя м$ста въ перевод, которыя невольно возбуждаютъ 
сомнфне и требуютъ сличен1я съ рукописью или печатнымъ эк- 
земпляромъ переводчика. Такъ напр., вопреки неизмънному пра- 
вилу чекзаметра, пятая стопа является хореемъ, вмфето дак- 
тиля, въ слБдующихъ стихахъ: 

П, 758. Жили они; предводиль ихъ въ сражеше Провой’ 

быстрый... 
Ш, 33. Словно какъ путникъ увидя дракона въ ущельях 
горныхъ... | 
У, _96. Какъ онъ, крутясь по полямъ, волновалъ предъ со- 
60й фаланги... 

У, 287. Празденъ ударъ, ты обманутъ! но вы, я надьюсь, 

оба... 

ГХ, 34. Храбрость мою порицалъ ты недавно передё ратью 
ахейской... 

— 38. Скипетромъ власти славиться далъ онъ тебь пред 
всЪми... 

— 325. Такъ я подъ Троею сколько ночей проводиль без- 
сонныхът... 

Х, 397. Или уже укрощенные ратною нашей силой... 

— 496. Царь тяжело застоналъ, у него сновидъньемь гроз- 
НЫМЪ... 
ХТ, 486. Сталь передъ нимъ; а Трояне разсыпались дру 
предз другомъ... | 
—_. 827. Но спаси ты меня, проводи на корабль мой чер- 
ный... | 
ХП. 359. Мчатся туда воеводы ликйсве, кои прежде... 
ХХП. 349. Псовъ пожирающихъ! Если и въ десять и въ двад- 
цсить кратъ имт... 
ХХШ, 455. Признакъ имфль онъ родимый и какъ мюсяце свЁт- 
лый и круглый. . 
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Н$ть никакого сомнфн!я, что въ большинство этихъ стиховъ 
вкрались грубыя опечатки, которыя однако яовторяются нена- 
рушимо и въ Суворинскомъ издани, а 10 изъ нихъ и въ Воль- 
Фовскомъ. Безъ сомнфн1я, надо печатать: ПТ, 33 ущежяхъ; У, 96 
собою; У, 287 надфюся; [Х, 34 предз; ТХ, 38 и ХГ 486 передё; 
Х, 397 нашею; Х, 496 сновидфшемъ; ХИП, 359 и прежде (сличи 
ХП, 346 и ХУП, 720); ХХИ, 349 вмфето двадцать надо два- 
десять и не: имз а: мнь; ХХШ, 455, вмЪето «и какъ мфеяцъ 
свфтлый», надо: какъ м$сяцъ и свфтлый и круглый. Остальныхъ 
трехъ стиховъ мы не догадываемся исправить (П, 758; 1Х, 325 
и ХГ, 827). При этомъ, кстати будетъ замфтить, что подоб- 
ныхъЪ промаховъ ни одною нътз у Жуковскаго въ цфлой - 
сеф его. 

Кром$ этихъ несомнённыхъ ошибокъ, встр$чаются еще мно- 
г1я друпя, возбуждающия разнаго рода сомнн1я; напр. 

Въ [-ой пени, въ 15 стихВ вфнецъ является красныме, & въ 
374 стих$ свътлымз (посл днее ошибочно). 

— Вь той-же пфени, въ 366 ‘стих читаемъ: «градъ Этю- 
новъ» (у другихъ: Этюповъ), но это несомнфнно градъ Гетю- 
новз, сличи УТ, 396; [Х, 188; ХУТ 153. 

— Тамъ же, ст. 415: «безъ слезъ и печален». Конечно: пе- 
чалей, а между тмЪъ во встъхь издашяхъ стоитъ печалено. 

— П, 115. «Въ Аргосъ безславный бЪжать» — грубая 
ошибка, надо: безславнымз, сличи [Х, 22. 

— П, 519. «Пиеонз», а въ 1Х, 405 Пиеось; первое — ошибка. 

— П, 646. «Въ Гнось живущихъ», а въ ХУШ, 591 — 
Кносст, и это одинъ и тоть же городъ. ЭВ 

— П, 693. «Минета», а должно быть: Мам СЛИЧИ 
ХХ, 296. 

— П, 822. Архилохъ является въ ХТУ, 463 Арилохъ. 

— П, 825. Эзеповы воды въ ТУ 91 потоки Эсепа. 

— Ш, 268—269. ЗдЪеь два раза сряду повторяется слово 
«жертвы», а смыслъ затемняется, вроятно велёдств!е ошибки 
въ знакахъ препинания. 
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— ТУ, 186—187. «Пояс... а подъ онымъ 
Затоно... 
Очевидная ошибка, произшедшая вфроятно при сверстк$ на- 
бора; должно быть: 
«Запонв... & ПОдЪ ОНЫМЪ 
«Поясв... (сличи тамъ же 215—216 ст.). 
— У, 341. «Вюрно бы тамз и помибнуль Арей, ненасы- 
тимый бранью». й 
Стихъ этоть стойтъ рёшительно не въ своемъ мЪстф, онъ 
долженъ быть 388-мъ, посл$ стиха: | 
«Скованъ, тринадцать онъ м%сяцевъ въ м$дной темниц$ то- 
МИлСЯ». 
ГрубЪйшая ошибка эта, повторяется и въ изданли Вольфа; въ 
издани Суворина она исправлена. 
— УП, 421. «Солнце лучами новыми чуть поразило до- 
ЛИНЫ...» 
Какъ оно могло новыми (утренними?) лучами поразить до- 
лины — не понимаемъ. 
— УШ, 43. «Золотомъ самъ онъ одълся...» 
Тутъ непремнно должно быть: одъялся,— сличи ХШ, 25 
И постоянно у Гн$дича глаголъ 09%я75, а не одъть: ТХ, 231; 
Х, 21; ХП, 464; ХУГ 680; ХУШ, 451. 
— УШ, 128. Архиптолемъ является въ 312 стихф Археп- 
толемъ, а лицо одно и тоже; посл$днее правильнЪе. 
ХТ 619. Оба сошли сь колесницы на ёдропитающую 
землю». 
Здфесь въ одномь слов$ «щёдропиипающую» надо допустить 
три удареня, чтобы вышелъ правильный гекзаметръ, а при 
этомъ пятая стопа явится хореемз и. стихъ выйдетъ семистоп- 
нымЪъ. Въ другихъ пфеняхъ Гн$дичъ употребилъ иной эпитетъ, 
удобный для стиха: «мноюплодящую» (УП, 486, ХП, 158), его 
надо ввести и здЪсь. 
— ХГ, 651. Самъ узнаю; Махаона я вижу, владыку на- 
родовъ». 


РЕЗО 
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Опять стихъ искаженъ типографской перестановкой слова, 
надо бы такъ: 

«Самъ узнаю, я Махаона вижу... ит. д. 

Къ слову о сомнительныхъ мфстахъ: въ «Запискахъ» своихъ 
(Сборникъ Отд. Р. Яз. и Сл. т. ХХХШ, № 3, с. 76), ГнБдичъ 
разсказываетъ сонъ свой о Гомер$ и, между прочимъ, говоритъ, 
что Гомеръ и Шсусъ, сынъ Сираховъ, жили почти въ одно 
время. Присниться это могло, а на дфлВ было не такъ. История 
относитъ Гомера къ Х вфку, а Шисуса, сына Сирахова къ Ш, 
и даже къ П в5ку до Р. Хр. Современникомъ Гомера могъ быть 
только пророкъ и царь Давидъ (1085—1015). 


УШ. 


Кром этихъ сомнительныхъ м$стъ, встрфчаемъ въ из- 
дани 1839 года много опечатокъ, искажающихь стилё или 
смысль; для пользы новаго издашя, укажемъ ихъ здЪсь (остав- 
ляя въ сторонф обыкновенныя, очевидныя для всякаго, а равно 
ий указанныя издателемъ въ конц книги). 


Г, 90. самаго — самого. — 445. умиряющихъ — уми- 
П, 36. суждено— сужено. рающихъ. 
— 500. Элбонъ — Эледнъ. У, 419. возбуждая—воз- 
— 539. народовъ—народъ. буждали. 
— 754. Елею— елею. — 459. самаго — самого. 
— 823. сына — сыны. — 484. Чтобы —Чтб-бы. 
— 861. варварскихъ— — 860. или-—иль. 
варварскимъ. УТ, 89. Такъ—Тамъ. 
Ш, 65. непороченьъ—не — 150. объявляю —0бЪ- 
‚ пороченъ. явлЮ. 
ТУ, 110. рогодфленьъ—ро- — 206. Жиль — Жавъ. 
ГодфлЪ. УП, 99. погибнете—по- 
— 176. Укажеть—Ска- гибните. 
жетъ. 
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— 409. скончившихъ — — 349. Тамъ жь-—Тамъ же. 
ОКОНЧИВШИХЪ. — 481. облочка — оболочка 
УШ, 135. воспаленнаго— — 515. Перемедова—Пе- 
воспаленная. | .  римедова. 
— 228. дивные—дивное. — 543. Рея—Р\4я. 
— 429. не замыслитъ— ХУТ, 229. водой— водою. 
ни замыслитъ. — 674. брат1я —братья и 
[Х, 80. устремилиея— — 796. суждено —сужено. 
устремились. ХУП, 163. самаго— самого. 
— 97. Словно — Слово. — 358. впредъ— впередъ. 
— 108. теб — тебя. — 399. изрекла— изрекли. 
— 375. 559. самаго — са- — — горящая—горя- 
мого. ше. 
Х, 130. или— иль. — 742. силою— силой. 
— 219. возговориль— ХУШ, 245. вечер — вечери 
взговорилъ. (т. е. ужинЪ). 
— 277. возмолилея—в3мо- — 434. не противилось. 
лился. ни противилось. 
ХГ, 243. Юный — Юной. ХХ, 192, ХХ, 171, ХХП, 
`’ 496. Харона— Харопса. 351, ХУ, 198, 
ХП, 48. не броситея— ни самаго—самого. 
‚ бросится. — 222. классовъ— кла- 
— 53. перескаку—пере- СОВЪ. 
скоку. ХХ, 95. подавшей—пода- 
— 316. пылающимъ—пы- вавшей. 
лающемъ. — 432. также—такъ же. 
ХШ, 113. оскорбиль—оньъ  ХХП, 45. или продавъ— иль 
оскорбилъ. продавъ (иначе— 
— 492. такъ-—какъ. ВЪ ОДНОМЪ И ТОМЪ 
ХГУ, 91. захочешь-захочетъ. же стих будетъ 
— 289. Такъ—Тамъ. Или и или и сТихЪ 
ХУ, 153. возсБдль— воз- окажется семи- 


сидфлъ (или воз- 


стопнымъ). 


сдалъ). — 310. или — иль. 
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— 504. удовольствемъ ХХ Ш, 205. Н$когда—Не- 


сердце блистая (?!) когда. 
удовольствьемъ — 328. или иль. 
сердца?). 

ТХ. 


Кром обычнаго, шестистопнаго гекзаметра, у Гифдяча. 
встрёЧаются и семистопные и пятистопные. Приводимъ эти 
стихи, чтобы легче было сличить ихъ кому нибудь изъ служа- 
щихъ въ Императорской Публичной Бибмотек$ съ рукописью 
Гн$дича. Семистопные стихи въ издани 1839 года (и во всфхъ 
другихъ изданяхъ) слБдующие: 


Т, 45. Лук за плечами неся и колчань со стрълами от- 
всюду закрытый. 
‚— 184. Дьву пошлю; но кз тебъ я приду и изь кущи 
твоей Бризеиду... 
— 500. Герь паки немедля отвътствоваль тучеюнитель 
Еровонь 
У, 653. Ил отз меня ты примешь и копьемз сим повер- 
женный, славу... 
УТ, 503. Тою порою и Парис не медлиль в5 высокихь пала- 
таз... 
[Х, 646. Сердие мое раздымается знтъвомь, лишь вспоми- 
наю о томеь я... 
ХУ, 495. Ранень мечемь, или стрълой роковою поспии- 
нется смертью... 
ХУП, 559. Дъйствуй рощшйтельнд и вст возбуди ополченья 
Данаево... | 
ХХГ, 71. Иль и теперь ночевать префё судами намтрены? 
Нуътз, уповаю... 
— 298. Одълаешь счастливой супруюй, что скоро в Фт- 
37* скую землю 
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ХХШ, 170. Там же разставиль онз сз медомз и со свютлымь 
елеемз кувшины... | 
— 455. Признак имълз онз родимый и какз мъсяцз свът- 
лый и крулый. 


Н$которые изъ этихъ стиховъ легко могутъ сдФфлаться ше- 
стистопными, если допустить въ нихъ н$которыя сокращеня, 
которыя вЪфроятно и были въ рукописи Гн$фдича, напр. УТ, 503 
порой; ГХ, 646 вспомню; ХУП, 559 вс$ (вм$ето «и всЪ»; такимъ 
образомъ въ томъ же стих въ словф$ «р$фшительно» останется 
одно удареше); ХХШ 170 съ св$тлымъ. О послБднемъ стих 
мы уже имфли случай зам$тить, что въ немъ пятая стопа, 
вопреки основному правилу, является хореемъ, итамъ же ука- 
зали его правильный видъ. 

Впрочемъ, это небольшое количество замфченныхъ нами семи- 
стопныхъ стиховъ въ переводЪ Гн$дича, далеко уступаетъ тому _ 
количеству, какое встрфчаемъ въ Одиссеф УКуковскаго: тамъ 
семистопныхъ стиховъ 34, которые и указываемъ для любителей 
гекзаметра: П, 395, 420; ТУ, 582; У, 171, 261, 331, 428; 
УТ, 167, 280, 296; УП, 231; УШ, 7, 57, 290; 1Х, 55, 220, 
385; Х, 92, 312, 350, 517; ХТ 55, 186, 243, 294, 395; ХП, 
205, 255, 268, 392, 430; ХШ, 66, 275; ХУ, 519. 

Пятистопныхъ стиховъ у Гн$дича нашли мы два,: 

П, 267. Вдруз полоса, подз тяжестью скиптра злато... 

— 522. Вдоль у Кефиса священной утки обитали. 

Туть несомнфнно какой нибудь пропускъ. 

А у Жуковскаго въ Одиссеё пятистопныхъ стиховъ д6а9- 
цать: У, 362, 478; УТ, 177; УП, 276, 288, 319; УШ, 403; 
[Х, 222, 403; Х, 167, 333, 467; ХТ, 364; ХИ, 78, 203, 331, 
381; ХШ, 133, 141; ХУП, п. 


Х. 


До сихъ поръ накфмъ еще не разобранъ составъ гн$ди- 
чевскаго гекзаметра, а онъ заслуживаетъ внимательнаго раземо- 
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тр5н!я, по своему разнообраз!ю, по употребленю въ извфстномъ 
случаЪ, особенно въ сравнеши съ гекзаметромъ Жуковскаго. 

Сдфлаемъ по этому вопросу что можемъ. 

Гекзаметръ въ русской поэз1и обыкновенно является состоя- 
щимъ изъ шести стопъ: первыя пять — дактили, а шестая — 
хорей. Такой составъ гекзаметра преобладаетъ и въ перевод 
Гн$дича; но у него являются еще и друге виды гекзаметра, 
т. е. въ стихъ иногда входятъ 2, Зи 4 хорея, а дактилей ос- 
тается 4, 3 и даже 2. Это яснфе будетъ видно изъ слёдующаго 
анализа каждой пени. 


Первая пень Илады. 


Въ 1-й пфени, кром$ хорея, неизмънноло вз 6-й стоп, яв- 
ляются еще: 

1) Первая стопа хорей въ стихахъ '): 1, 12, 19, 49, 70, 71, 82, 
97; 140, 41, 43, 63; 204, 18, 23, 27, 33, 62, 81; 320, 28, 39, 70, 78, 
91; 426, 27, 38, 39, 50, 54, 94; 506, 8, 60, 69, 94, 96; 609 (и того 
— 39). 

2) Вторая стопа, хорей: 8, 41, 59; 102, 29, 35; 221, 75; 308; 
416, 96; 518. (—12). 

З) Третья стопа хорей: 26, о 80, 88; 177, 87; 238, 67, 87; 
357; 440, 43, 63, 67, 70, 83, 98; 533, 45, 78, 98; 610, (—22). 

4) Четвертая стопа, хорей: 20, 40. 44, 79; 120, 31; 228; 472; 
540, 42, 47, 62, 71, 85 (—14). 

5) Первая и вторая стопа, хореи: 14, 58; 373; 435 (—4). 

6) Первая и третья стопа хореи: 31, 39; 220; 432, 7, 69 
—6). 
С Первая и четвертая стопа хорей: 23; 265; 377; 425; 
583 (—5). 

8) Вторая и третья стопа хореи: 274; 309 (—2.. 


1) Указывая стихи по мфсту ихъ въ каждой пфени, мы для краткости 
обозначаемъ сотни только однажды, отличая каждую новую сотню жирными 
цихрами; такимъ образомъ числа наши 140, 41, 43, 63, значатъ 140, 141, 148, 
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9) Третья и четвертая стопа хореи: 9, 69; 167; 546 (-— 4). 

10) Первая, третья и четвертая стопа, хореи: 605 (—1). 

‚ 11) ВеБ остальные стихи состоятъ изъ пяти дактилей и од- 
ного хорея въ концф. 

ВеБхъ стиховъ въ 1-й ибенф — 611; изъ нихъ 502 имфють 
по одному хорею, 87 по два, 21 по три, а 1 —четыре хорея. Въ 
первой же пфени Одиссеи Жуковскаго 440 стиховъ, изъ нихъ 
421 по одкому хорею, а 19 по два, — и только. Подобное же 
отношеше между нашими поэтами встр5тимъ и въ слБдующихъ 
лфеняхъ. Отсюда уже ясно, что гекзаметръ у Ги$дича является 
разнообразн®е и по тому самому затруднительнфе для свободнаго 
и правильнаго чтеня, а у'Жуковскаго онъ проще, ровифе и 
легче. Но при искусномъ чтени гнфдичевскаго гекзаметра, сила, 
и картинность стиховъ его выдаются чрезвычайно ярко, и самый 
смыслъ ихъ становится выразительнфе; гекзаметры Гяфдича 
надо читать приготовившись, или по крайней м5рЪ обозначивши 
_ на нихъ главныя ударевя. 


Вторая пЪень Илады. 


-1) Первая стопа хорей: 11, 50, 99; 107, 18, 25, 74, 87; 257, 
63, 65, 70, 81; 308, 13, 14, ‘17, 20, 29, 32, 83, 85; 407, 8, 26, 50; 
508, 16, 34, 45, 46, 49, 69, 70, 82; 607, 17, 28, 37, 42, 43, 49, 75, 86; 
707, 14, 21, 24, 48, 54, 56, 71, 99; 800, 14, 29, 36, 45, 64, 67, 69 (и 
того 61). - 

2) Вторая стопа хорей: 23, 60, 80, в; 141, 94; 227, з1, 67, 
79; 300, 51, 71; 412, 20, 59, 86; 572; 623, вз, 89; 708 (—22). 

- 8) Третья стопа хорей: 22, 44, 47, 68; 119; 219, 28, 69, 72; 
319; 430, 32; 504, 18, 66, 75, 84; 636, 47, 58, 83; 736, 68, 98; 
830, 59 (—26). - 

_ 4) Четвертая стопа хорей: 59, 98; 117, 22, 34, 60, 64, 80; 
245, 59; 326, 70; 424, 55, 56, 67, 74; 527, 62; 601, 18, 57, 60, 92, 
95; 743, 57, 61, 78, 88, 98; 804, 52 (—83). - 

5) Первая и вторая ст. хореи: 6, 28, 65 (—3). 
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6) Первая и третья ст. хореи: 375; 536 (2). 

7) Вторая, и третья ст. хореи: 196; 592 (—2). 

8) Вторая и четвертая ст. хореи: 497 (—1). 

9) Третья и четвертая ст. хоре: 34, 71; 252; 433 (-—4). 

10) Вс остальные стихи — обыкновенные ДЕН. — 
пять дактилей и хорей. 

Изъ 877 стиховъ этой пфени 723 имфють по одному хорею, 
142 по два, 12 по три. У Жуковскаго во П пени Одиссеи 434 
стиха, изъ коихъ 425 съ однимъ хореемъ, а 9 съ двумя. _ 


Третья пЪснь Имады. 


1) Первая стопа хорей: з, 15, 18, 56, 18, 79, 96; 107, 36, 38, 
59, 69, 70, 76, 90, 94; 215, 16, 19, 33, 41, 76; 320, 30, 47, 56, 67, “, 
76, 99; 407, 19, 25, 39 (и того 34). 

2) Вторая стопа, хорей: 13; 189; 213, 47, 78, 95; 306 (—7) 

3) Третья ст. хорей: 4, 17, 40; 101, 17, 72, 79; 25$3, 57, 
77; 302, 14, 29, 46 (—14) 

4) Четвертая ст. хорей: 21, 64; 123, 39, 52, 57; 293, 317, 32, 
34; 449 (—11). 

5) Первая и вторая ст. хореи: 178; 264; 340, 52 (—4). 

6) Первая и третья ст. хореи: 221 (—1). 

7) Первая и четвертая ст. хореи: 63 (—1). 

8) Вторая и третья ст. хореи: 246 (—1). 

9) Вторая и четвертая ст. хореи: 217 (—1). 

10) Третья и четвертая ст. хореи: 125 (—1. 

11) Остальные стихи — обычные гекзаметры. 

Всего въ Ш пёени 461 стихъ, изъ коихъ 386 съ однимъ 
хореемъ, 66 съ. двумя, а 9 съ тремя. Въ Ш пфени Одиссеи 497 
стиховъ: 484 съ однимъ хореемъ и 13 съ двумя. 


Четвертая пень. Ижады. 


1) Первая стопа хорей: 12, 13, 19, 22, 36, 57, 59, 62; 119, 24, 
27, 35, 39, 58, 64, 69, 86, 91; 210, 13, 14, 18, 40, 62, 65, 68, 84; 329, 
Сборинкъ П Отд. И. А. Н. 2 
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37, 45, 57, 67, 81; 412, 20, 29, 38, 36, 38, 60, 65, 70; 511, 28 (и того 
44). 

2) Вторая ст. хорей: 14, 40, 61; 148, 50, 78, 82; 257; 307, 
46, 83, 95; 409, 55; 513 (—15). 

_ 3) Третья стопа хорей: 66, 71, 63, 90; 194; 242, 63; 350; 

426; 526 (—10). 

4) Четвертая ст. хорей: 4, 5, 73; 173; 212, 72; 309, 10, 21, 
82 (—10. | 

5) Первая и третья ст. хореи: 131; 379, 96 (—3). 

6) Первая и четвертая ст. хореи: 137, 85; 317 (—3). 

7) Вторая и третья ст. хореи: 245 (—1). 

8) Вторая и четвертая ст. хореи: 75 (—1). 

9) Третья и четвертая ст. хореи: 82; 449 (—2). 

10) Остальные — обычные гекзаметры. 

Изъ 544 стиховъ этой пфени: 455 съ однимъ хореемъ, 79 
съ двумя и 10 съ тремя. Въ ТУ пени Одиссеи 847 стиховъ: 
838 съ однимъ хореемъ, 9 съ двумя. 


Пятая пфень Илады. 

1) Первая стопа хорей: 13, 23, 53, 54, 90; 114, 23, 37, 46, 58, 
59, 61, 78, 90; 219, 24, 29, 64; 334, 70, 81, 95; 412, 34, 27, 30, 
31, 72, 81; 539, 65, 70, 71; 608, 38, 40, 43, 49, 51, 59, 79, 83, 86, 88; 
714, 15, 20,51, 55, 72, 75; 806, 18, 58, 55, 70, 73, 80, 95 (и того 59). 

2) Вторая ст. хорей: 38, 59, 82; 151, 55, 86, 91; 221; 308, 
62; 408, 18, 38, 63; 515; 648; 741, 45; 801, 4, 12, 44 (—22). 

3) Третья ст. хорей: 61, 75, 79; 120; 243; 356, 59, 90; 604, 
38, 94, 95; 700, 19, 77, 83; 851, 63 (—18). 

4) Четвертая ст. хорей: 29, 31; 111, 32, 48, 78, 79, 97; 241, 
99; 300, 21, 27, 36, 43, 53; 425, 49, 55, 93; 584; 707, 27, 76, 96; 
805, 21, 59, 66 (—29). 

5) Первая и вторая ст. хореи: 464 (—1). 

6) Первая и третья ст. хореи: 171; 461, 660; 800 (—4). 

7) Первая и четвертая ст. хореи: 906 (—1). 

8) Вторая и третья ст. хореи: 478 (—1). 
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9) Вторая и четвертая ст. хореи: 398 (—1). 

10) Третья и четвертая ст. хореи: 230; 653 (—2). 

11) Первая, третья и четвертая ст. хореи: 110 (—1). 

12) Остальные стихи — обычные гекзаметры. 

Въ этой пфсни 909 стиховъ (она — самая большая въ поэ- 
м); изъ этого числа 770 съ однимъ хореемъ, 128 съ двумя, 10 
съ тремя и 1 съ четырьмя хореями. Въ У пЪсни Одиссеи 493 
стиха: 491 съ однимъ хореемъ, а 2 съ двумя. 


Шестая пфень Илады. 


1) Первая стопа хорей: 2, 10, 16, 29, 37, 58, 76, 83, 95; 125, 41, 
54, 63, 67, 74, 78, 94, 99; 207, 14, 22, 42, 69, 76, 90, 99; 304, 10, 14, 
53, 54, 59, 71, 81, 88, 99; 417, 30, 46, 48, 50, 56, 66, 67, 88, 91; 501, 
6, 9, 16, 20 (итого 51). 

2) Вторая ст. хорей: 77, 93; 108, 16, 52, 81, 91; 237, 95; 308, 
18, 44; 422, 72 (—14). 

3) Третья ст. хорей: 44, 54, 63; 144, 92; 219, 45, 49, 83; 364, 
98; 402, 62, 76, 87, 99; 503, 14, 18, 21 (—20). 

4) Четвертая ст. хорей: 56, 43, 69; 140; 236, 710; 338, 75, 
78; 408, 13, 44, 54, 92; 529 (—15). 

5) Первая и вторая стопа хореи: 274 (—1. 

6) Первая и третья ст. хореи: 500 (—1. 

7) Первая и четвертая ст. хореи: 187; 258 (—2). 

8) Вторая и третья ст. хореи: 217 (—1. 

9) Вс прое — обычные гекзаметры. 

Изъ 529 стиховъ этой пфени 424 съ однимъ хореемъ, 100 
съ двумя и 5 съ тремя. Въ УГ пфени Одиссеи 331 стихъ: 328 
съ однимъ хореемъ, 3 двумя. 


Седьмая пфень Имады. 


1) Первая стопа хорей: 28, 44, 47, 56, 70, 83, 94, 99; 100, 4, 


44, 48, 61, 73, 76, 94; 202, 7, 22, 33, 50, 53, 59, 64, 87; 303, 18, 21, 
0% 
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29, 35, 43, 60, 62, 81, 82, 92, 99; 405, 10, 13, 29, 32, 34, 52, 63, 64 
(и того 46). 

2) Вторая ст. хорей: 58; 248, 58, 97; 421,27 (—6). 

3) Третья ст. хорей: 46, 82; 167, 88, 96; 265, 76, 78, 94; 341, 
55; 411, 40, 68 (—14). 

4) Четвертая ст. хорей: 125, 59; 247; 332, в4; 406, 23, 82 
—8). 
| в Первая и третья ст. хореи: 323, 91; 402 (—3). 

6) Третья и четвертая ст. хореи 170, 366 (—2). 

7) Остальные стихи— обычные гекзаметры. 

Изъ 482 стиховъ этой пфсни 403 съ однимъ хореемъ, 74 съ 
двумя, 5 съ тремя. Въ той же пфени Одиссеи 347 стиховъ: 345 
съ однимъ хореемъ и 2 съ двумя. 


Восьмая пфснь Илады. 


1) Первая стопа хорей з, 7, 95, 49, 75, 79; 101, 19, 95, 32, 34, 
85, 46, 47, 48, 80, 88, 94; 214, 34, 84, 302, 8, 17, 35, 43, 51, 58; 404, 
6, 11, 18, 26, 38, 52, 59, 87; 513, 23, 29, 52, 57 (итого 42). 
2) Вторая стопа хорей: 73; 105; 384, 89, 98; 442, 44; 528, 
48 (—9). т, 
3) Третья стопа, хорей 5, 24, 27, 40, 48, 56, 70, 82, 85; 100, 11, 
28, 58, 74, 92; 22], 39; 305, 36, 96; 403, 17, 19, 90; (—24). 
4) Четвертая ст. хорей 29, 50, 95; 112, 16; 46, 51, 66; 203, 68; 
306, 30, 34, 41, 58, 69, 79; 424, 25, 40, 56, 79, 81, 85, 89; 547 (—26). 
5) Первая и третья ст. хореи 2, 240; 395 (—3). 
6) Первая и четвертая ст. хореи 492 (—1. 
` 7) Вторая и третья ст. хореи 90; 163 (—2). 
8) Третья и четвертая ст. хореи 6, 63; 289 (—3). 
9) ВеБ проче обычные гекзаметры. 
Изъ 565 стиховъ этой пени 455 съ однимъ хореемъ, 101 
съ двумя, 9 съ тремя. Въ той же пфени Одиссеи 586 стиховъ: 
’585 съ однимъ хореемъ и 1 съ двумя. 
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Девятая пфень Илады. 


1) Первая стопа, хорей 2, 16, 25, 31, 82, 46, 71, 72, 77, 84; 103, 
23, 59, 64, 72, 98; 207, 14, 17, 65, 99; 357, 61, 64, 83, 94; 404, 5, в, 
16, 33, 57, 69, 74; 502, 5, 16, 26, 29, 61, 58, 71, 87, 90; 643, 55, 62, 
64, 76, 78, 96 (итого 51). 

2) Вторая ст. хорей 28, 38, 90; 106, 22, 28, 39, 48, 82, 84; 231, 
64, 70; 312, 45, 73; 415, 46, 72, 81; 530; 607, 18, 25; 706 (—25). 

3) Третья ст. хорей 81, 85; 101, 5, 70, 99; 219, 49; 309, 40, 
42, 65, 79; 400, 11, 18, 21, 27, 38, 49, 77, 92, 94; 589, 98, 97; 603, 
16, 27, 63, 80; 703 (—32). 

4) Четвертая ст. хорей 4, 15, 24, 42, 66, 98; 104, 17, 87, 41, 52, 
58, 62, 74, 89; 202, 16, 20, 41, 53, 55, 83, 94; 310, 93; 436, 37, 42, 
62, 65, 86, 89; 523, 63, 73; 640, 46, 56, 61, 68, 90 (—41). 

5) Первая и вторая ст. хорей 53; 326; 473 (-—3). 

6) Первая и третья ст. хорей 69, 92; 156; 222, 98; 513; 
691 (—7). : 

7) Первая и четвертая ст. хорей 479; 524 (—2). 

8) Вторая и третья ст. хорей 5; 134; 276; 314; 491 (—5). 

9) Третья и четвертая ст. хорей 155, 75; 297; 546; 699 (—5). 

10) Первая, третья и четвертая ст. хорей 553 (—1). 

11) Остальные — обыкновенные гекзаметры. 

Вебхъ стиховъ въ пени 713; изъ нихъ 541 съ однимъ хо- 
реемъ, 149 съ двумя, 22 съ тремя и 1 съ четырьмя. Въ [Х пв$- 
сни Одиссеи 566 стиховъ, изъ нихъ 563 съ однимъ хореемъ, а 
3 съ двумя. 


Десятая пЪень Илады. 


1) Первая стопа хорей 2, 3, 12, 14, 33, 51, 52, 53, 61, 66, 69, 71; 
135, 87, 72; 212, 21, 22, 38, 38, 89, 41, 48, 62, 66, 88; 327, 44, 58, 
82, 83; 401, 5, 32, 52, 58, 59, 68, 94, 95; 528, 50, 58, 61, 71, 78, 74, 
77 (и того 48). 

2) Вторая ст. хорей 35, 56, 76, 79, 89; 110, 59, 77; 247, 51, 56; 
315, 28, 84, 61; 40$, 22, 85; 540 (—19), 
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3) Третья ст. хорей 4, 22; 131, 32, 56, 96; 252, 55; 335; 426, 
98 (—11). 
4) Четвертая ст. хорей 17, 20, 29, 36; 102, 28, 43, 63, 68; 218; 
314, 21, 54, 74; 404, 7, 30, 51, 87; 502, 27 (—21). 
5) Первая и вторая ст. хорей 568 (—1). 
6) Первая и третья ст. хорей 48 (—1). 
7) Первая и четвертая ст. хорей 60; 543 (—2). 
8) Вторая и третья ст. хорей 435; 503 (—2). 
9) Вторая и четвертая ст. хорей 425 (—1). 
10) Третья и четвертая ст. хорей 67, 242; 570 (—3). 
11) Первая, третья и четвертая ст. хореи 477 (—1). 
12) Проще стихи— обычные гекзаметры. 
Изъ 579 стиховъ этой пени 469 съ однамъ хореемъ, 99 съ 
двумя, 10 съ тремя и 1 съ четырьмя. Въ Х-й пфени Одиссеи 574 
стиха: 570 съ однимъ хореемъ и 4 съ двумя. | 


-Одиннадцатая пфень Илады. 


1) Первая стопа, хорей 3, 34, 36, 68, 98; 139, 70, 81, 85, 91, 94; 
206, э, 29, 47, 54, 66, 67; 329, 41, 46, 48, 57, 59, 73, 84, 93; 407, 13, 
39, 47, 78, 82, 99; 542, 55, 69, 81, 95; 607, 11, 31, 73, 81, 92; 728, 
29, 31, 88, 36, 48, 52, 68, 70, 79, 84; 805, Т, 18, 24, 27, 40 (итого 62). 

2) Вторая стопа хорей 244; 340; 488; 518, 58, 36; 601; 
710, 12, 62, 92; 813 (—12). 

3) Третья ст. хорей 67; 200, 45, 87, 94; 369; 505, 35; 600, 
77; 785; 812, 36, 39, 42 (—15). 

4) ар стопа хорей 51, 55, 103, 4, 10, 29, 74, 92; 226; 

317, 60; 485; 516, в6; 608, 20, вв, 95; 719, 47; 834, 45 (—22). 
5) Первая и вторая ст. хорей 261 (—1). 
6) Первая и третья ст. хорей 225; 325 (—2). 
7) Первая и четвертая ст. хорей 418 (—1). 
8) Вторая и третья ст. хорей 644 (—1). 
9) Вторая и четвертая ст. хорей 338; 639, 55 (—3). 
10) Третья и четвертая ст. хорей 751 (—1). 


ьа. 
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11) Первая, вторая и третья ст. хорей 390 (—1.. 
12) Первая, третья и четвертая ст. хорей 402 (—1. 
13) Проче стихи— обычные гекзаметры. 

Это самая разнообразная по составу пень; въ ней не доста- 
етъ только одного вида гекзаметра (первая, вторая и четвертая 
стопа хорей), который встрЁчается у Гн$дича, въ другихъ пЁс- 
няхъ (ХУШ и ХХП). ВсеБхъ стиховъ въ этой пфени 847; изъ 
нихъ 725 съ однимъ хореемъ, 111 съ двумя, 9 съ тремя и _2 съ 
четырьмя. Въ ХТ пфсни Одиссеи 640 стиховъ: 629 съ однимъ 
хореемъ, 8 съ двумя и 3 сз тремя .хореями: единственный при- 
мфръ во всей Одиссе$ Жуковскаго, на которомъ необходимо 
остановиться. Эти три тройки хореевъ встр$чаются почти рядомъ 
(ХГ, 594, 595, 599) и своимъ участемъ образуютъ превосход- 
н-йше стихи, едва ли не лучше во всемъ перевод Одиссеи. Въ 
нихъ разсказывается о казни Сизифа, въ аду, и читая ихъ, словно 
видишь всф дЪйствя СизиФа, всю его обстановку, всю его жал- 
кую участь. Ударен!я необыкновенно удачно падаютъ тамъ, гдЁ 
ихъ требуетъ сущность дФла; составъ стиха то и дфло изм$няется 
и притомъ чрезвычайно соотв$тственно ходу разсказа. Это просто 
картина движущаяся, и мы нарочно выписываемъ ее здфсь, тБмъ 
болфе, что критика доселВ вовсе не обратила вниман!я на это 


истинно образцовое м$сто: 


«Видфлъ я также Сизифа, казнимаго страшною казнью: 
Тяжкй камень снизу объими влекъ онъ руками 

Въ гору; напрягши мышцы, ногами въ землю упершись, 
Камень двигаль онъ вверхъ; но едва достигалъ до вершины 
Съ тяжкой ношей, назадъ устремленный невидимой силой, 
Внизъ по горф на равнину катился обманчивый камень. 
Снова силился вздвинуть тяжесть онъ, мышцы напрягши, 
ТЬло въ поту, голова вся покрытая черною пылью.» 


Превосходно! Этихъ стиховъ начитаться трудно. Тутъ на 
каждомъ стихЪ, почти на каждомъ словф можно остановиться 
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любуясь, какъ все умфстно поставлено. Тутъ ноэз1я неизифримо 
выше живописи. Никогда живопись не представитъ такой полной 
картины. А какъ мало мЪ$ста заняла вся эта картина, подъ пе- 
ромъ художника-поэта! Всего восемь строкъ, но какихъ яркихъ, 
животрепещущихъ! Одно только слово «обманчивый» при камн® 
намъ кажется не совсфмъ удачнымъ; не лучше ли было бы пре- 
дательскй, измънчивый?... Въ переводЪ ГнЁдичемъ этого от- 
рывка изъ Одиссеи сказано: «коварный камень». Кстати, чтобы 
видЪфть силу Жуковскаго, какъ художника-переводчика, сравните 
эти стихи съ переводомъ ихъ у Гнфдича (Сочин. Гнфдича, Спб. 
1854, стр. 122). Съ другой стороны, этотъ самый отрывокъ изъ 
Жуковскаго показываетъ, какъ правъ былъ Гн$дичъ, вводя по- 
чаще хореи въ составъ своего гекзаметра; умЪстное появлене 
ихъ придаетъ болыше движен1я, игры, жизни плавно текущему 
величавому стиху: надо только быть художникомъ. Востоковъ 
предлагаль даже, чтобы злавнымь разм$ромъ гекзаметра счи- 
тать пять хореевъ и один дактиль (въ пятой стопЪ), напр.: 


«Волны моря вставши сз ревомз хлешутся вз берез». 


Но съ этимъ трудно согласиться: размфръ слишкомъ бурный, 
стучаший, рубленный. 


Двфнадцатая пень Илады. 


1) Первая стопа, хорей 11, 13, 15, 25, 32, 48, 70; 157, 67, 99; 
207, 14, 21, 34, 54, 56, 59, 75, 81, 83, 87, 95; 302, 13, 52, 57; 421, 
35, 41 (итого 29). 

2) Вторая ст. хорей: 19, 28, 58, 72, 87, 91; 223, ат, 58; 319; 
463 (11). 

3) Третья ст. хорей: 44, 135, 49; 232: 366; 402, 16, 20, 22, 
46 (—10). 

4) Четвертая ст. хорей: 10, 85; 104, 11, 75, 257, 71; 310 (—8). 

5) Первая и третья ст. хореи 108 (—1). 

6) Первая и четвертая ст. хореи: 95; 372; 432 (—3). 

7) Остальные стихи— обычные гекзаметры. 
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Изъ 471 стиха этой пфени 409 съ однимъ хореемъ, 58 съ 
двумя и 4 съ тремя хореями. Въ той же пфени Одиссеи 453 сти- 
ха: 450 съ однимъ хореемъ и 3 съ двумя. 


Тринадцатая пфень Илады. 


1) Первая стопа хорей 21, 32, 34, 41, 66, 67, 86, 98; 145, 69, 
72, 74, 90; 231, 39, 93; 315, 47, 83, 94; 407, 10, 44, 73; 504, 18, 22, 
40, 64, 76, 86; 603, 48, 60, 94; 749, 63, 96; 807, 14 (итого 40). 

2) Вторая ст. хорей 1, 46; 131; 204, 46; 309, 29; 406; 568; 
692; 701, 28, 64; 833 (—14. 

3) Третья ст. хорей 122, 47, 73, 76; 249, 55, 61, 63; 333, 51, 
66, 75; 500, 13, 59, 75, 99; 608, 10, 30, 32; 719, 50 (—23). 

4) Четвертая ст. хорей 71, 76, 83, 91; 106, 67, 78, 79, 88, 98; 
245, 54, 66; 307, 27, 95; 454; 550; 629, 47, 73, 9%; 706, з1; 802 
—25). 

° 5) Первая и третья ст. хореи 200; 598 (—2). 

6) Первая и четвертая ст. хореи 489 (—1). 

7) Вторая и четвертая ст. хореи 463 (—1). 

8) Остальные стихи обыкновенные гекзаметры. 

Изъ 836 стиховъ этой п$сни 730 съ однимъ хореемъ, 102 
съ двумя и 4 съ тремя. Вь ХШ пЪфени Одиссеи 440 стиховъ: 
434 съ однимъ хореемъ и 6 съ двумя. 


Четырнадцатая пень Илады. 


_ 1) Первая стопа, хорей 5, 38, 57, 65, 69, 78, 80; 102, 9, 38, 64, 
79, 85, 92, 97; 219, 23, 31, 54, 79; 309, 19, 21, 28, 34, 41, 86; 409, 
16, 58; 507 (31). | 

2) Вторая ст. хорей 123, 53; 233, 95; 339; 404, 62; 519 (—8). 

3) Третья ст. хорей 7, 26; 200, 38, 41, 58; 333, 45; 479; 522 
(—10). о. 

4) Четвертая ст. хорей 27, 52, 91; 145, 95, 98; 208, 69; 337, 
79, 98; 433 (—12). | | 
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5) Вторая и третья ст. хореи 39 (—1. 

6) Остальные— обычные гекзаметры. 

Вотъ наименфе разнообразная по составу пфень: изъ 14 ви- 
довъ гекзаметра, употребляемыхъ Гн$дичемъ, въ нее вошло толь- 
ко 6. Изъ 522 стиховъ ея 460.съ однимъ хореемъ, 61 съ двумя 
и только одинъ съ тремя. Въ ХТУ пБени Одиссеи 533 стиха: 531 
съ однимъ хореемъ, 2 съ двумя. 


Пятнадцатая пфень Илады. 


1) Первая стопа хорей 2, 5, 16, 35, 40, 48, 58, 87; 101, 2, 3, 
20, 23, 37, 95; 205, 17, 20, 29, 35, 37, 63, 73, 96; 320, 32, 33, 38, 51, 
66, 79, 95; 407, 10, 30, 41, 69, 70, 72; 510, 49, 70; 621, 29, ат, 66; 
725 (итого 47). 

2) Вторая ст. хорей 10; 128, вв, 76; 213; 331, 81, 90; 404, 
35, 38; 545, 86, 87; 636, 41, 75, 79 (—18). 

3) Третья ст. хорей 116, 18, 97; 260, 87; 313, 63; 437, 55, 
65, 78; 610, 32, 88; 734 (—15). 

4) Четвертая ст. хорей 66, 86; 130, 47; 261; 318, 23, 42; 547; 
612, 49, 64; 702 (—13). 

5) Первая и вторая ст. хореи 160 (—1).. 

6) Первая и третья ст. хореи 185 (—1. 

7) Первая и четвертая ст. хореи 250, 81 (-2). 

8) Вторая и третья ст. хореи 467 (—1). 

9) Вторая и четвертая ст. хореи 170; 254 (—2). 

10) Третья и четвертая ст. хореи 334; 559 (—2). 

11) Первая, третья и четвертая ст. хореи 95 (—1). 

12) Остальные стихи— обычные гекзаметры. 

Изъ 746 стиховъ этой пфени 643 съ однимъ хореемъ, 93 съ 
двумя, 9 съ тремя и 1 съ четырьмя. Въ Одиссеф въ той же п{- 
сни 557 стиховъ: 551 съ однимъ хореемъ и 6 съ двумя. | 


Шестнадцатая пфень Илады. 


1) Первая стопа хорей 6, 16, 52; 131, 39, 60, 73, 79, 98, 
99; 282, 83, 99; 362, 63, `72, 75, 88; 456, 77, 92; 501, 22, 63, 
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67, 78; 625, 74, 81, 88; 726, 27, 49, 58, 59, 76, 79, 83; 803, 58 
(итого 40). 

2) Вторая ст. хорей 725, 61; 102, 26, 62, 74,81; 215; 354; 468; 
531, 56, 82; 627, 30, 62, 68; 821 (—18). 

3) Третья ст. хорей 2, 15, 26, 8; 113; 224, 58; 314, 23, 25, 
53; 436, 87; 529, 84; 651, 56, 65, 80; 702, 22, 62, 89, 96; 808, 60 
(—26). 

4) Четвертая ст. хорей 7, 14, 29, 39, 40, 58, 81; 120, 35, 41, 42, 
53; 230, 54, 61, 97; 350, 98; 424; 523, в1; 640, 70, 77; 743, 57; 
810, 12, 28, 30, 66 (—81). 

5) Первая и вторая ст. хореи 847 (—1). 

6) Первая и четвертая ст. хореи 526; 705, в6 (—3). 

7) Вторая и третья ст. хореи 235 (—. 

8) Прочле— обычные гекзаметры. 

Изъ 867 стиховъ этой пфени 747 съ однимъ хореемъ, 115 
съ двумя и 5 съ тремя. Въ той же песни Одиссеи 481 стихъ: 
477. съ однимъ хореемъ и 4 съ двумя. 


Семнадцатая пень Илады. 


1) Первая стопа, хорей э, 27, 37, 41, 57, 82; 157, 76, 92; 205, 
9, 49, 55, 95; 351, 83, 98; 410, 42, 55, 68, 84, 96; 517, 19, 30, 31, 65; 
616, 34, 47, 51, 64; 701, 15, 28, 82, 35, 55 (итого 39). 

2) Вторая ст. хорей 170; 238; 408, 54, 77; 502, 38, 91; 625, 
86, 88; 705 (—12). 

3) Третья ст. хорей в, 61, 66, 67, 92, 98; 104; 260; 308, 23, 
39; 476; 513, 39, 97; 649, 75, 85; 754 (—19). 

4) Четвертая ст. хорей 17, 63, 78, 88, 95; 106, 39; 200, 2, 13, 
84; 307; 402, 9, 53, 82; 581, 87, 99; 671, 79, 92; 703, 22 (—24). 

5) Первая и третья ст. хореи: 21, 96, 97 (—3). 

6) Третья и четвертая ст. хореи 389; 563; 646, 60 (—4). 

7) Остальные — обыкновенные гекзаметры. 

Изъ 761 стиха этой пени 660 съ однимъ хореемъ, 94 съ 
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двумя и 7 съ тремя. Въ той же пфени Одиссеи 606 стиховъ: 598 
съ однимъ хореемъ и 8 съ двумя. 


Восемнадцатая пень Илады. 


1) Первая стопа, хорей 10, 28, 38, 48, 49; 61, 63, 72, 75, 76, 80, 
86, 87, 91, 94; 130, 37, 86, 87, 94; 203, 6, 9, 17, 25, 45, 51, 80; 323, 
24, 28, 41, 42; 49, 63, 64, 87, 89, 91, 98; 412, 13, 20, 28, 31, 50, 51, 62, 
63, 18, 83, 85, 89, 92, 93; 519, 40, 44, 63, 94; 613, 15 (итого 62). 
2) Вторая ст. хорей 19, 21, 54; 101, 78, 79; 239, 44; в 53, 
54, 66; 453, 81, 98; 568, 76; 609 (—18). 
3) Третья ст. хорей 22, 10, 85; 115, 24, 47, 83; 291, 49, 52; 
310, 13; 418, 45, 82; 515, 553, 60, 61, 71 (—20). 
4) Четвертая ст. хорей 1, 11, 15, 81; 136; 255, 65, 86; 316, 
50; 407, 28, 34, 56, 76; 506, 7, 14, 41, 42, 74, 84 (—22). 
-. 5) Первая и вторая ст. хореи 134 (—1.. 
_ 6) Первая й третья ст. хореи 597 (— 
7) Первая и четвертая ст. хореи 177; 332 (—2). 
8) Первая, вторая и четвертая ст. хореи 578 (—1. 
9) Остальные—гекзаметры по обычаю. 
< Изъ 616 стиховъ этой пени 489 съ однимъ хореемъ, 122 
__ @ъ двумя, 4 съ тремя и 1 еъ четырьмя. Въ Одиссеф въ той же 
, ифени 428 стиховъ: 422 съ однимъ хореемъ и 6 съ двумя, 


Девятнадцатая пень Илады. _ 


1) Первая стопа хорей 19, 31, 32, 54, 59; 109, 29, 36, 44, 53, 54; 
201, 2, 21, 58; 311, 16, 29, 41, 44, 56; 72,86; 405, 11, 24 (итого 26). 

2) Вторая ст. хорей 3, 68, 81; 118, 24, 40, 47, 61, 88; 200, 37, 
42, 48, 60, 69, 74, 82, 85, 87; 404 (—20.. 
. 3) Третья ст. хорей 41, % 101; `204, 22, 47, 50, 51, 89, 95; 330, 
62; 408, 14 (—14). 

4) Четвертая ст. хорей`э, 29, 50; 137, 43, 5, 95, 96; 261;300, 
5, 13, 45, 65, 67, 93 (—16). 
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5) Первая и вторая ст. хореи 270 98 (—2). 

6) Вторая и третья ст. хорей 177 (—1.. 

7) Остальные— обычные гекзаметры. ^ 

П$ень эта самая меньшая въ Иладф; въ ней 424 стиха: 345 
съ однимъ хореемъ, 76 съ двумя, 3 съ тремя.. Въ той же. пфени 
Одиссеи 604 стиха: 601 съ однимъ хореемъ, 3 -съ двумя. 


Двадцатая пфснь Илады. 


1) Первая стопа хорей 9, 12, 22, 24, 37, 41, 47, 64; 199; 200, 
Б, 23, 39, 44, 49, 51, 65, 72, 74, 97; 331, 56, 68, 70, 75; 430, з1, 48 
(итого 28). -. 

2) Вторая ст. хорей 209, 14, 46; 426, 32 (—5). 

3) Третья ст. хорей з6, 93; 179, 82; 201, 3, 15, 31, 50, 55, 73, 
98; 308, 17, 32; 436, 67, 75 (—18). 

4) Четвертая ст. хорей зв, 39, 76; 177, 93; 235; 305, 48, 79; 
403, 10, 37, 44 (—13). 

5) Первая и третья ст. хореи 447 (—1). _ 

6) Вторая и третья ст. хореи 389 (—1). 

7) Вторая и четвертая ст. хореи 491 (—1). 

8) Проче—гекзаметры по обычаю. 

Изъ 503 стиховъ этой пфени 436 съ однимъ хореемъ, 64 съ 
двумя и 3 съ тремя хореями. Въ той же пени Одиссеи 394 сти- 
ха: 392 съ однимъ хореемъ и 2 съ двумя. 


Двадцать первая пфснь Имады. 


1) Первая стопа хорей 23, 28, 76; 100, э, 10, 11, 21, 49, 56, 72, 
77, 95, 98, 99; 238, 49, 75, 82, 90; 317, 83; 432, 35, 50, 61, 80, 81, 
84; 506, в, 32, 34, 70, 93 (итого 35). 

2) Вторая ст. хорей 105, 51, 66, 73, 84, 86; 237, 79; 340, 69, 
75; 413; 512, 73, 79, 98 (—16). 

3) Третья ст.  хорей 63, 85; 140, 57, 89, 92; 301, 62; 412, 23; 
577, 84; 610 (—13). 

38* 


30 С. И. ПОНОМАРЕВЪ. 


4) Четвертая ст. хорей 27, 82; 102, 3, 6; 205, 12, 16; 380; 
415, 38, 53; 519, 57 (—14). 

5) Первая и третья ст. хореи 152; 259; 404, 54 (—4). 

6) Третья и четвертая ст. хореи 515 (—1). 

7). Остальные стихи— обычные гекзаметры. 

Изъ 611 стиховъ пфени 528 съ однимъ хореемъ, 78 съ дву- 
мя и 5 съ тремя. Въ той же пфсни Одиссеи 434 стиха: 433 съ 
однимъ хореемъ и 1 съ двумя. 


Двадцать вторая пень Илады. 


1) Первая стопа хорей 25, 34, 42, 54, 65, 90 100, 4, 12, 26, 51, 
61, 82, 97; 223, 32, 33, 47, 50, 61, 91, 93, 97; 364, 76, 85; 406, 31, 
97 (итого 29). 

2) Вторая стопа хорей 2, 33, 53, 75; 152; 208, 37, 68, 72, 77; 
300, 54, 56, 62; 470 (—15). | 

3) Третья ст. хорей 20, 58, 77, 87; 106, 84; 210, 64; 307, 17; 
50, 51, 91; 420, 77, 92 {—16). 

4) Четвертая ст. хорей 12, 31, 32, 41, 52, 82, 93; 120, 89, 93; 
211, 12, 70, 79; 321, 57, 58; 405, 39, 50, 98 (—21). 

5) Первая и третья ст. хореи 170; 340 (-—2). 

6) Первая и четвертая ст. хореи 105, 69 (—2). 

7) Вторая и четвертая ст. хореи 111 (—1). 

8) Третья и четвертая ст. хореи 46; 136 (—2). 

9) Первая, вторая и четвертая ст. хореи 359 (—1). 

10) Остальные—гекзаметры по обычаю... 

Изъ 515 стиховъ этой пени 426 съ однимъ хореемъ, 81 съ 
двумя, 7 съ тремя и 1 съ четырьмя хореями. Въ той же пени 
Одиссеи 501 стихъ: 96% с5 одним тореемь, т. е. обыкновенные 
гекзаметры. 


Двадцать третья пфень Имады. 


1) Первая стопа хорей 19, 35, 43, 44, 46, 49, 72, 73, 94, 97, 98, 
99; 122, 62, 73, 82, 96; 226, 27, 38, 51, 58, 61; 322, 35, 43, 50, 3 
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450, 68, 87, 90; 510, 12, 16, 18, 20, 83, 88; 607; 39, 75; 720, 21, 51, 
65, 68, 73; 819, 28, 33, 42, 64, 74, 92 (итого 55). 

2) Вторая ст. хорей 39, 91; 105, 42, 81; 331,71; 437, 98; 544, 
70, 89; 618, 46, 48; 776, 94, 95; 823, 51, 55, 56, 80, 82 (24). 

3) Третья ст. хорей 7, 53, 92; 165; 221, 37, 4з, 71, 81; 344, 
52, 53; 442, 47, 54, 93; 536, 69, 87, 96; 600, 10, 17, 26, 29, 67, 78; 
715, 48, 56, 63, 64, 72, 85, 89, 97; 812, 165, 26, 72, 84 (—41). 

4) Четвертая ст. хорей з1, 67, 80, 83, 90; 141, 72, 75; 247, 54, 
64, 70, 78; 301, 49, 51, 84; 434; 514, 62, 65, 82, 94; 606, 4а, 45, 84; 
709, 37, 60; 825, 49, 94 (—83). 

5) Первая и вторая ст. хореи 844 (—1). 

6) Первая и третья ст. хореи 57; 121; 317; 781 (—4). 

7) Первая и четвертая ст. хореи 102, 47, 92 (-—3). 

8) Вторая и третья ст. хореи 62; 306 (—2). 

9) Вторая и четвертая ст. хореи 208; 390 (—2). 

10) Третья и четвертая ст. хореи 23 (—1). 

11) Третья, четвертая и пятая (?) стопа хореи 455. 

Мы уже замФтили, что считаемъ этотъ стихъ вдвойнз оши- 
бочнымъ — и по хорею въ 5-й стопЪ, и по числу стопъ,— и въ счетъ 
его здфсь нельзя брать: онъ долженъ войти въ обыкновенные 
гекзаметры. 

12) ВсБ остальные стихи— по обычаю. 

Изъ 897. стиховъ этой пфени 731 съ однимъ хореемъ, 153 
съ двумя, 13 съ тремя. Въ той же пфени Одиссеи 372 стиха: 


всЪ сз однимз хореемз. 


Двадцать четвертая пфснь Илады. 


1) Первая стопа хорей 2, 32, 50, 54, 58, 70, 88; 105,7, 55; 239, 
46, 59, 73, 99; 334, 43, 44, 75, 91; 418, 37, 43, 45, 58, 75, 90; 513, 
14, 27, 53, 67, 82, 90; 649, 55, 63, 66, 67, 76, 78; 727, 54, 62; 802 
(итого 45). 

2) Вторая ст. хорей 24, 46, 79; 82, 99; 104, 43; 203, 33, 58, 68, 
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84; 351; 489, 96; 518, 28; 611, 12, 20, 25, 53, 91; 708, 28, 65, 70 
—27 

; к Третья ст. хорей 44; 150, 79, 81; 236; 386; 403, 51, 54, 
61; 558, 61; 600, 35, 50, 52, 65; 735 (—19). 

4) Четвертая ст. хорей 11, 36; 191; 219, 55, 62, 82, 96; 436, 
41, 86, 87, 91; 592; 606; 725, 52, 77 (—18). 

5) Первая и вторая ст. хорей 610 (—1); 

6) Первая и третья ст. хореи 184; 230; 305, 33, 74, 80; 604, 
28; 784 (—9). 

7) Первая. и четвертая ст. хореи 29; 618 (—2). 

8) ВсБ проще стихи — обыкновенные гекзаметры. 

Изъ 804 стиховъ этой пфени 684 съ однимъ хореемъ, 108 
съ двумя и 12 съ тремя хореями. Въ той же пфсни Одиссеи 548 
стиховъ: 542 съ однимъ хореемъ и 6 съ двумя. 

Во всей Имад 15,690 стиховь (Гнфдичъ въ предисловии 
своемъ ошибочно считаетъ 17,000); изъ нихъ гекзаметровъ, со- 
стоящихъ изъ пяти дактилей и одного хорея въ конц% — 13141, 
остальные 2549 стиховъ весьма разнообразнаго состава, какъ мы 
сейчасъ видфли. 

Во всей Одиссе$ Жуковскаго 12,106 стиховъ; изъ нихъ 
11983 стиха состоять изъ 5 дактилей и 1 хорея, и только 123 
стиха другаго состава. Для большей наглядности сравненя при- 
водимъ составъ каждой пЪфени Одиссеи. 

1 пъснь. Первая стопа хорей э, 16, 17, 22, 33, 90; 131, 62, 73; 
251, 53, 63; 328, 80, 88; 409. Третья стопа, хорей 76; 113. Чет- 
вертая стопа хорей: 211. Всъ остальные стили обыкновенные 
вкзаметры. (Подчеркнутыя слова подразумфвай въ конц каж- 
‚дой пфсни.) 

11-я тъснь. Первая стопа, хорей 91; 107, 58; 395; 406, 10 
Третья стопа хорей 28; 419. Четвертая ст. хорей 56. — 

Ш ттснь. Первая ст. хорей 30; 48, 79; 130; 202, 5, 1в, ат, 
69, 86. Третья ст. хорей 44; 444. Четвертая ст. хорей 176. 

’ ТУ писнь. Первая ст. Г. хорей 94; 252; 420; 514; 618, 84, 97; 
824, 35. 
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У пюснь. Первая стопа хорей 34; 363. 

71 пъснь. Первая ст. хорей 134; 244. Четвертая ст. хорей 
120. | | Аа 
ТИ "тень. Первая стопа хорей 38; 298. 
УШ тснь. Первая ст. хорей: 215. 
1Х пень. Первая ст. хорей`275; 523. Третья ст. хо- 

рей 179. 

: Х пень. Первая ст. хорей 354, в; 469, 83. 

Х] пюснь. Первая ст. хорей 154; 233, 94; 362, 97; 475; 596, 
97. Первая и вторая ст. хорей 594. Первая и третья стопа хо- 
реи 599. Вторая и четвертая ст. хореи 595. | 

ХИП тоснь. Первая ст. хорей 65; 197, 403. 

ХШ тн. Первая ст. хорей 296; 316, 80; 438. Вторая 
стопа хорей 360. Четвертая ст. хорей 109. 

ХГУ ппснь. Первая стопа хорей 244; 468. 

ХУ пъснь. Первая ст. хорей 72; 118; 256; 457. Вторая сто- 
па хорей 257. Третья ст. хорей 438. 

ХУ] поснь. Первая ст. хорей 129; 414. Вторая ст. хорей 
296. Четвертая ст. хорей 175. 

ХУП пюснь. Первая ст. хорей 170, 71, 98; 403, 94; 587. 
Третья ст. хорей 459. Четвертая ст. хорей 535. 

ХУШ пуснь. Первая ст. хорей 109;-208; 321. Третья сто- 
па хорей 59; 388. Четвертая ст. хорей 373. 

ХХ пюснь. Первая ст. хорей 107, 52; 341. 

ХХ тюснь. Первая ст. хорей 73; 276. 

ХХ] писнь. Первая ст. хорей 63. 

ХХИ ч ХХШ поени. Весь стихи ихъ — обычные геква- 
метры. | 

ХХ1У пъснь. Первая стопа хорей 36; 121, 42, 72; 373; 
452. 
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Веф итоги 24-хь пфсень Имады могутъ = 


ИЛГАДА 
стопы. 


пЪени. 


Т. 
1-я стопа 39 61 


хорей. 

2-я ст. 12 22 7 15 22 14 6 9 25 19 12 11 

3-я ст. 22 | 26| 14| 10|] 18| 201 14| 24| 32| п 15| 10 

4-я ст. 14-133 |1 29 ето 8 |-26 | 41 21| 22 8 
1-я и 2-я стопа. 4 3 4 —— 1 11 — | 8 1 1| — 

хорей. 
1-я и 3-я ст. 6 2 1 3 4 1 3 3 9 1 2 1 
1-я и 4-я ст. 51 — 1 3 1 2| — 1 2 2 1 3 
2-я и 3-я ст. 2 2 1 1 1 11 — 2 5 Э 1 — | 
2-я и 4-я ст. — 1 1 1 | 1 9] =, 
3-я и 4-я ст. 4 4 1 2 2| — 2 8 5 3 1 — 

1-я, 2 и З-я бт. [РР ы Ве = 
хореи. 


1-я, 2-я Чеясот, [| — мы] р р | 


1-я, 3-я и 4-я ст. 11 — | -| 11 — | — | 1 1 
хореи. 


| 


5 дактилей, а 6-я| 502 | 723 | 386 | 456 | 770 | 424 | 403 | 455 | 541 | 469 | 725 | 409 
ст, хорей. 


Итого: 611 | 877 | 461 | 544 | 909 | 529 | 482 | 565 | 713 | 579 | 847 | 471 
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быть выражены въ слфдующей таблицф: 


ХИ. | ХГУ. | ХУ. | ХУ. ХУП. ХУ. ХХ. 


ХХ. | ХХ. 


хХхИ.ХххШ. 
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Ве же виды гекзаметра и отношеше къ нимъ нашихъ ие- 
реводчиковъ можно видЪть изъ слБдующей таблицы: 


Число стиховъ. 


СТОПЫ. у жуков- 


У ГНЪДИЧА. | СкАГо, 


Четвертая .... 

Первая и вторая стопа хорей 
Первая и третья 

Первая и четвертая 

Вторая и третья 

Вторая и четвертая 

Третья и четвертая у 
Первая, вторая и третья ст. хорей. 
Первая, вторая и четвертая ст. хор. 
Первая, третья и четвертая 


Пять дактилей и 6-я стопа хорей.. | 13141 


15690 | 12106 


И такъ Гнфдичъ пользовался 14-ю видами гекзаметра, 
ЗКуковский только 8-ю '). 

У того и другаго обыкновенные гекзаметры (5 дактилей и 
6-я стопа хорей,) составляютъ преобладающее большинство. 


1) Да не сочтеть кто либо гекзаметромъ эпиграхъ къ нашей стать (въ 
\ретьей и шестой стоп по одному слогу): это пентаметръ; подобные стихи 
встрёчаются особенно часто въ переводахъ изъ Гете—гг. Струговщикова, 
Фета, Гербеля и друг. 


Я 


КЪ ИЗДАНИЮ ИЛТАДЫ, ВЪ ЛЕРЕВОДЬ ГНЪДИЧА. 37 


У Гн$дича на 15690 стиховъ поэмы явилось 2549 гекза- 
метровъ различнаго состава; у Жуковскаго на 12106 стиховъ 
только 123 разнаго состава. ‚ 

Среди посл$днихъ всего чаще встрёчается и у Гнфдича и 
у Куковскаго хорей въ первой стопф, только что у Гнфдича 
слишкомъ въ десять разх больше. Поэтому г. Классовск1й въ 
своей «Версихикаци» (Спб. 1863) былъ едва ли правъ, говоря, 
что вообще въ гекзаметр$ хорей въ первой стопф встрЁчается 
рЪже, чБмъ въ третьей и въ четвертой (стр. 80). 

ЗатБмъ всего чаще ГнЪФдичъ употребляль хорей въ 4-й 
стоп$ и у него встр$чается онъ въ 60 разь больше, чфмъ у 
Жуковскаго. 

Хорей во второй стоп встрФчается у Гнфдича въ 120 разъ 
чаще, чЁмъ у Жуковскаго. 

Стиховъ съ двумя хореями у Гнфдича 2341, у Жуков- 
скаго 120. 

Стиховъ съ иремя хореями у Гн$дича 199, зу Куков- 
скаго только 3. 

Стиховъ съ четырьмя хореями у Гн$дича 9, у Жуков- 
скаго— ни одного. 

Все это подтверждаетъ выводъ, уже сд$ланный нами при 
1 обени, т. е. что гекзаметръ Жуковскаго однообразн$е, ров- 
нфе, прощеи, благодаря его таланту, изъящнфе, чфмъ у Гнфдича. 
Однако и у Гнфдича, при полномъ знакомств$ съ составомъ 
его гекзаметра и при искусномъ чтени, сила и картинность 
стиховъ его выдаются разительно. Мы убЪдились въ этомъ, про- 
читавъ нёсколько разъ всю Иладу съ неизмфннымъ наслажденемъ, 
и потому понять не можемъ, какъ это друге говорятъ, что р$д- 
юй стихъ въ перевод Гн$дича не обнаруживаетъ сильной 
борьбы и съ языкомъ и съ размфромъ (Отеч. Зал. 1849, № 3, 
критика, стр. 29). Мы глубоко возмущаемся этимъ жестокимъ 
приговоромъ о челов$к$, который отдалъ всю жизнь свою труду 
и потомству. Бёдный Гнфдичъ! А онъ думалъ, что въ его пе- 
реводё нерфдки стихи хороше. Онъ говорить въ предислови 
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своемъ: «Часто думалъ я: стихъ, которымъ я внутренно гор- 
жуся, можетъ быть, исчезнетъ въ огромной поэм$; можетъ быть, 
никто не обратитъ на него новаго внимая посл$ того, какъ я про- 
челъ его съ чувствомъ удовольствйя». Но... слышилъ «божествен- 
ный звукъ» въ его перевод самъ Пушкинъ; цфнили его и та- 
ве поэты, какъ Батюшковъ, Крыловъ, Баратынский, Дель- 
вигъ, ЯзыковЪ, таке судьи изъящнаго, какъ Плетневъ, кн. 
Вяземский, Надеждинъ, Полевой, БФ линский, Введенский, 
Дружининъ, Тихонравовъ, — и этого весьма достаточно! О 
Гн%дич$ можно сказать нБсколько изм$ненные его же стихи: 


«Пророкъ Х10са вдохновенный 
Его безсмертемъ вфичалъ».... 


Не въ осуждеше ГнФдича, но по чувству правды, можно 
сдфлать и н8которыя замЁчаня о его стихахъ. Иногда у него 
встр$чаются гекзаметры, совершенно правильные по составу, но 
въ чгеши неблагозвучные, напримЪръ: 

«Теекрз со стльны корабельной бъду отз друзей отражая 
(ХУ, 512). | 

Этоть гекзаметръ неблагозвученъ, во 1-хъ, отъ близкаго 
стечешя двухъ буквъ д и двухъ 9; во 2-хъ, оттого, что въ немъ 
нфсколько словъ оканчиваются ударешемъ и начинаютъ собою 
стопу: стёны, б$ду, друзей. 

Въ такомъ же родё 334-й стихъ въ ХП пБени, гд$ четыре 
4, четыре т и 3 ударешя въ конц словъ: 

Мощныхь вождей, да поможетз бъду отразить отз дру- 
жины». 

Или 543 стихъ въ ХУТ пени, гдф близко три р, три м, 
два си три слова съ ударешемъ въ концЪ: . 

«Мьдный Арей Сарпедона смирилз котемь Менетида». 

Вообще — нелегко читаются стихи, гдф замфтно стечене 
согласныхъ, одинакихъ или различныхъ; вотъ нфеколько прим$- 
ровъ: 


«Только дерситз межз безмолвными... (П, 212). 
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Здфеь рядомъ два звука еж, ез и стечеше согласныхъ про- 
сто загромождаютъ чтене. 

«Коней устроить вз ряды и предз рвомз ихь держать неот- 
ступно (ХТ, 48). 

Здфеь, кром$ стечешя согласныхъ, пять разъ повторяется ` 
буква р вообще неблагозвучная въ стихф. А есть стихъ съ вось- 
мью р. (ХХШ, 25). 

«Сз зорныхз вершине, с5 высочайщей А лъсистаю 
Сама (ХИ 12). 

ЗдЪеь даетъ`себя знать семь разъ повторяемое с, и сосфдея . 
%, ч, ш, ст. 

«С рветемз равнымз лавы на сраженье несли и какз волки 
(ХГ 72). 

Тутъ близки три р, четыре а, три и. 

«Грусть обняла Сарпедона, #01да отходящиело дла (ХИ, 
392). 

ЗдЪсь четыре д, шесть о, шесть а. 

«Дай хотя намё ты самимз отз враловз избъжать и спа- 
стися (УШ 243). Туть три ударешя въ конц словъ, четыре 
односложныхъ слова, — и стихъ звучитъ словно барабанная дробь. 

Въ подобномъ же род гекзаметры: Т; 303, 553, 555; П, 
794; У, 337, 487, 692; УТ, 126; УШ 498, 533; [Х, 335, 
451; Х, 15; ХГ 385, 396, 462; ХП, 334, 451; ХШ, 162, 574; 
ХТУ, 81; ХУ, 450, 552; ХУТ, 226, 598, 632; ХУЦ, 242, 334, 
465, 506; ХХТУ, 221, 580, 643. 

Воть чего должны избфгать любители гекзаметра! Приво- 
димъ это въ примфръ для пишущей молодежи, которая остритъ 
свое перо на стихахъ. 

Мы замфтили, что частыя въ стихахь ударешя въ концф 
словъ нарушаютъ благозвуче гекзаметра; но для выражевя 
быстроты ови бываютъ весьма кстати, наприм. 

«Онь, в; колеснииу вскочивз, побъжаль, повельвз и троянаме 
(ХУТ, 657). 

Туть слышится торопливое б$гство. 


39 


40 С. Й, ПОНОМАРЕВЪ. 


Въ другомъ родЪ негармоничные гекзаметры, когда почти 
каждое слово образуетъ стопу, напр. 

«Мноие мотили копьями, мноие бросили камни, (Ш 80). 

Вз самую выпуклость верхнюю пикою острой ударилз (ХУ, 
536). 

Мноия толпища воинов, мноия толпища коней (ХХ, 326). 

Вынесли храбралю Гектора сз зюрестнымз плачемг трояне 
(ХХТУ, 786). 

Подобные же стихи ХТ, 494; ХХТ, 391; ХХП, 295. 

И странно, что подобное неблагозвуе рЪзче у Жуков- 
скаго, нежели у Гнфдича, вотъ стихи изъ Одиссеи ([Х, 422 и 
ХИП, 92): 

«Гибели, мноия хитрости, разные способы тщетно... 

«Частые, острые, полные черною смертью сверкаютз .. 

Здфеь ‘что ни слово, то— стопа, и стихъ выходитъ какой-то 
рваный. 

Иногда въ гекзаметрахъ Гн$дича встрфчаются парныя 
стопы, напр.: 

«Прусть нестерпимая самыхь отважнтыйшихь духь пора- 
жаете ([Х, 3). 

Мы равносильные, мы соименные, кои и прежде (ХУП, 
720). 

Бои безсмертные, умерз Менетаевх сынз блалородный 
(ХУШ, 12). 

Нэытз избавленя! Такз безз сомнъня бози судили (ХХП, 
301). 

Начали шестве, спереди конные, пльшие сзади (ХХ Ш, 133). 

Подобные же стихи: П, 203, 337, 810, 818; У, 661; УП, 
41; УШ, 42; ХГ 63, 167, 483, 554; ХП, 409; ХШ, 24, 
638; ХЛУ, 215, 395, 434; ХУ, 25; ХУТ 565, 802; ХУШ, 
276; ХХ, 88; ХХТ, 541; ХХИ, 314; ХХШ, 252; ХХХ, 33, 
693. 

Есть таке стихи и у Жуковскаго: 

«О мноюумная старца Икатля дочь Пенелопа!... 


са А дд 


КЪ ИЗДАШЮ ИЛАДЫ, ВЪ ПЕРЕВОДЬ ГНЪДИЧА. 41 


«Бош безсмертные мтъру особую каждому дали... (См. ХУП, 
605, ХУШ, 413, 417; ХХ, 336, 593)... 

Еще чаще встрфчаются у Гн$дича гекзаметры, которые 
разрываются по поламъ; напр. 

«Быстро власы блаловонные вверхь поднялись у Кронида (1, 529). 
Нынъ рлателя буйнало онз обуздал» велертчье (П, 275), 
Всъмз кз ующенью обилуешь, властвуешь мнозимз народомь 

([Х, 73). 

Гордую дуииу обуздывай; кротость любезная лучше (1Х, 
256). 

Смертному в5 каждомз дъяни быть невозможно отличным 
(ХХШ, 671). 

Подобныхъ стиховъ очень много; почти на каждой странипЪ 
встр$чается то одинъ, то два, а иногда по два, и по три сряду 
(ХХП, 62, 63, 64; МУ, 193, 194), такъ что указать ихъ вс 
было бы трудомъ очень долгимъ и едва ли полезнымъ. (На одной 
85-й страниц$ въ 1-й части ихъ семь; на 99-й страниц во 2-й 
части ихъ восемь; на 194-й стр. въ [-й части ихъ девять). Намъ 
кажется, что таве гекзаметры нельзя назвать гармоничными, 
особенно когда они такъ часто встр$чаются. Много такихъ сти- 
ховъ и въ Одиссеф Жуковскаго, очень много; довольно ука-_ 
зать на ХХПИ пфень, гдЪ отъ стиха 161-го до 185-го ветр$- 
чается девять стиховъ половинчатыхъ; а на стр. 135-й ихъ 11. 

Гекзаметръ хорошъ тогда, когда въ немъ слова, связываются 
стопами, когда онъ льется неразрывно и когда удареше въ сло- 
вахъ слышится то въ началЪ слова, то въ срединЪ, то на концф; 
приведемъ н$фсколько примровъ: 

«Всталь, всколебался народь, какь озромныя волны морская 
(П, 144). _ 

«Ты блаюсклонно и прежде, кода я молился, усльйиальь 
(Г, 453). 

Всь пировали, никто не нуждался на пиршествь общем 
(Г, 468). 
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Ричи, какз снъыжная выюш, изз устз у нею устремлялись 
(Ш, 222). 

Молодз я былз, а теперь и меня постиинула старость (ТУ, 
321). 

Вз ризъ златистой заря простиралась надз всею землею 
(УТШ, 1). я 

На руки дайте воды, сотворите святое молчанье, 

«И помолимся Зевсу, да нынъ помилуетз насз онз (ТХ, 171, 
172). 

«Тотз ненавйстенз мн, какз врата ненавистнало ада, 

Кто на душ сокрываетз одно, а въщаетз. друлое (ТХ, 312, 
313). : 

Мы бы одни разметали троянстя зордыя башни (ХУТ, 
100). 

«Троя святая! сеюдня твоя неизбъжна позибель (ХШ, 712). 

Къ особенностямъ стиха Гнфдича можно отнеети древнюю 
Форму родительнаго падежа (отраженныя рати, ХТ, 311) и упо- 
треблеше нфкоторыхъ существительныхъ въ разныхъ родахъ, 
напр. облако (У, 751; ХУ, 344; ХУШ, 205 и ХУП, 591; 
ХУШ, 22), свъточь (ХШ 320, ХУ, 647), эидё (П 349 и 
447). Слово отпорз, для стиха, является въ женскомъ родф: 
оттора (ХХШ, 713). Несколько двойныхъ словъ, составлен- 
ныхъ имъ, уже было замфчено въ нашей литератур%. 

Упрекали Гн$дича еще въ обими славянских словъ и вы- 
раженй въ его переводф, но эти упреки слишкомъ ужь преуве- 
личены: что значить какая нибудь сотня славянскихъ словъ на 
15,690 стиховъ! Замфтнфе выдается славянскй оборотъ — да- 
тельный самостоятельный; онъ встрфчается въ слБдующихъ 
стихахъ: 1, 481; ГУ 175; У, 150, 773; УГ, 175, 297, УП, 
313; УШ, 433; 1Х, 74; Х, 224, 302; ХП, 200; ХУ, 72, 190; 
ХУТ 502, 652, 715, ХХТ, 289; ХХИ, 383; ХХШ, 38. Но 
надо помнить, что оборотъ этотъ еще до Гнфдича былъ введенъ 


въ нашу поэзю Мерзляковымъ, которому послЁдовалъ и Жу- 
ковский. 
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Иногда встр$чаемъ у Гн$дича звукоподражательные гек- 
заметры, напр, (ХУ, 452—53): 

«На землю зрянулся онз, и обратно ударились кони, 
Праздной зремя колесницею. -- 

ЗдЪеь словно слышится грохотъ опустЁвшаго экипажа. 

Или (ХУ, 683—84): «... а онз безпрестанно, и твердо и върно 

Скачетз, садяся сз коня на коня, на бтлу иль ужасномг». 

Такъ и чуется лошадиный топотъ. 

Воть отражеше толкотни военной: 

«Воинства будутз сражаться 

Вз страшной столпясь ттъснотиь, вкруз Патроклова мерт- 
вало тъла (УШ, 475—76). 

Очень хорошъ гекзаметръ пляски хороводной ХУШ, 572. 

Замфчательно, какую энергичность гекзаметру придаетъ 
присутств!е хореевъ; объ этомъ можно бы повести длинную 
рЪчь, но... ограничимся однимъ примфромъ, весьма рфдкимъ по 
своему составу. Д1омедъ говорить Парису: 

«Ты, у меня лишь пяту оцарапавши, столько гордишься; 

«Мн$ же ничто! какъ бы дфва ударила, или ребенокъ! 

«Так тупа стръла ничтожная, слабо мужа! (ХТ, 388 — 
390). 

Посл дей стихъ необыкновенно удачно выражаетъ презри- 
тельность рёчи, энергичность укора, именно благодаря счастли- 
вому сочетанию четырехъ хореевъ съ двумя дактилями. 

Мы выше говорили о половинчатыхъ стихахъ, но то еще не 
въ строгомъ смыслБ половинчатые (въ 1-мЪъ полустишии 9 сло- 
говъ, во 2-мъ восемь). Есть у Гн$дича друг!е гекзаметры, р?- 
шительно половинчатые, которые являются уже прямымъ нару- 
шешемъ просоди. 

Теор!я гекзаметра велитъ, чтобы третья стопа отнюдь не 
была отдфльнымъ словомъ, составляющимъ хорей, посл кото- 
раго начиналось бы полустишие съ долгой (у насъ — ударяемой) 
стопы, т. е., чтобы такимъ образомъ гекзаметръ не раздФлялся 
на два равныя полустипия. Нельзя думать, чтобы Гнфдичъ не 
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зналь этого правила, а между тфмъ онъ часто нарушаетъ его. 
Вотъ стихи, въ коихъ третья стопа — хорей и притомъ одно 
цфлое слово: 1, 287; П, 58, 272, 504; Ш, 4, 17, 179; ЛУ, 426; 
У, 120, 390; УТ, 476, 514; УП, 196; УШ, 24, 70, 174; 
ТХ, 379, 593; Х1, 200, 839; ХШ, 559, 575, 632; ХУ, 258, 
333, 345; ХУ (437) 734; ХУГ 796; ХУП, 104, 597; МХ, 
222; ХХ, 231; ХХГ 157; ХХП, 58, 210, 477; ХХШ, 442, 
493, 715, 748, 815. И того — 42 стиха и встрёчаются они 
почти во всфхъ пфеняхъ, исключая Х, ХИП, ХУШ и ХХПУ. 
У „Жуковскаю такить стихов ни одною во всей Одиссеъ; онъ 
не нарушиль этого праввла ни разу. Любопытно однако, что 
именно такой размёръь Карамзинъ рекомендоваль Дмитр1еву: 
«Два дактиля и хорей, два дактиля и хорей. НапримЪръ: 
«Трубы в5 походь зремтъли, крики по воздуху мчались» `). 

У Гн$дича, кром$ указанныхъ 42 стиховъ, есть еще 
407. стиховъ, въ койхь хорей въ 3-й стоп является или поло- 
виной слова, или частями двухъ словъ; стихи эти вы легко най- 
дете выше, въ указаши состава гекзаметра каждой пфени. 
У Жуковскаго изъ такихъ стиховъ можно указать только 11, 

особенно въ Ш-йЙ п$сни, ст. 44. . 
| Совершенно случайно, конечно, появились у ГнЁдича и 
рихмы, недопускаемыя гекзаметромъ: П, 220, 221; УШ, 371, 
372. Есть он$ и у Жуковскаго въ Одиссез: УТ, 133, 134; ХХ, 
363—170. 

Нер$дко ветрёчаются у Гн%дича слова, въ коихъ слышатся 
два ударен!я, напр. невозвратимое, произносили (УП, 130, 230); 
немилосердая (ТХ, 572); гостеприимство, засуетились (ХШ, 624, 
656); наковальни (ХУШ, 410), серебряногвоздный (ХХ, 372); 
родоначальникъ, непобфдимая (ХХТ, 157, 420) и другя; въ нихъ 
удареше слышится въ начал и въ срединВ слова, и это еще 
мало затрудняетъ чтеше гекзаметра; но когда ударене слышно 
въ срединф и на кони» слова, тогда чтеше представляетъ за- 


1) Письма Карамзина къ Дмитр1еву, Спб. 1866, стр. 10. 
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мфтную неловкость, напр.: «Стоя тмочисленныя» (ГУ, 434); 
«Дышло серебряное» (У, 729); «Скрытно высматривая» (УП, 
243). Еще затруднительнфе гекзаметръ,. когда въ слов слы- 
шится три ударешя, напр. «щедропитающую» ХТ, 619; распро- 
стирающийся», ХХП, 221. 

Непр!ятенъ и неблагозвученъ гекзаметръ, если въ немъ по- 
стоянно слышится удареше на первомъ слог каждаго слова, 
напр. ХХШ, 790: 

«Сей же изь прежняю рода, отз прежняю племени отрасль. 

Здфсь каждое изъ шести ударевй на первомъ слогф почти 
каждаго слова, и кром$ того три на букв$ е. Въ томъ же род® 
гекзаметры УШ, 407; у Жуковскаго въ Одиссе$ 1Х, 422; 
ХПИ, 92. 

Иногда вредятъ благозвуч!ю гекзаметра ударешя на предло- 
гахъ, на союзахъ, на отрицании, особенно, когда он$ встрёчаются 
въ начал стиха. У Гн$дича таюя ударевя нер$дки, напр. на 
предлог за: ХУТ, 9; ХХГ 120; изъ: ХПГ, 632; отз: ХЛУ, 28; 
я0д5: ХХП, 4; пред»: УП, 294; УШ, 561; ХУТ, 500; на союз$ 
и: три сряду Г, 437—39; ТУ, 182; ХУТ, 564; ХХШ, 436; всего 
чаще на союзф но, особенно въ первой стоп$; на, союз что ХУП, 
427; на отрицанш не: ХП, 126; ХУТ, 602; ХУП, 449, и проч. 

Въ предислов!и своемъ Гнифдичъ между прочимъ говорилъ: 
«МнЪ совфтовали, при издани Имады, изложить теор1ю гекза- 
метра: трудъ безполезный, когда въ нфеколькихъ тысячахъ сти- 
ховъ не найдутъ ее». Извлекать теор1ю изъ нфсколькихъ тысячъ 
стиховъ дфло нелегкое, особенно, когда еще не былъ уясненъ и 
разграниченъ самый составъ этихъ стиховъ; позволяемъ себ на- 
дфяться, что анализъ гекзаметра, предложенный на предыду- 
щихъ страницахъ, будетъ не лишнимъ для этой теор. А еще 
важнЪе для этого дфла было бы приложене къ Имлад$ Гнфдича 
двухъ его статей (досель ни разу не входившие въ собраше ею 
сочиненй): 1) письма къ Уварову о Формахъ изм$ненйй гекза- 
метрическихъ (Чтешя въ БесфдВ Любит. Р. Слова, 1813, кн. 
13) и рецензии на книгу Востокова: «Опыть о русскомъ стихо- 


39 я 


46 С. И. ПОНОМАРЕВЪ. 


сложенш» (преимущественно о гекзаметрахъ, въ Вфстникё Ев- 
ропы 1818, № 10, стр. 99 и № 11, стр. 187) 


Х1. 


Кром$ примъчанй къ переводу Имады, которыхъ только 
отрывокъ напечаталь Гн$дичъ, онъ хотфлъ еще приложить къ 
нему нёсколько сжатыхъ объясненй, но успфлъ сдфлать ихъ 
подъ текстомъ только девять (ч. Г, стр. 82, 114; ч. П, стр. 41, 
54, 98, 100 (2), 154, 345). Суворинское издаше Имады’ тоже 
приложило въ текст, подъ строками, пятокъ объяснений (стр. 4, 
9, 25, 96, 122). Но такъ какъ подобныхъ объясневй потребо- 
вались бы цфлыя сотни и такъ какъ многя изъ нихъ неизбфжно 
повторялись бы въ разныхъ пфсняхъ (а безъ повторевя легко 
бы забывались); то мы думаемъ, что лучше и удобнфе будетъ 
для справокъ, если всф необходимыя объяснешя приведены 
будуть въ конц$ текста, въ азбучномъ порядн$. Такимъ образомъ, 
он$ не пестрили бы собою текста и меньше бы заняли м$ета. 
Приготовить 6вс% объяснен1я одному—дфло трудное, но можно и 
легко сдфлаль ихъ мромъ; приведемъ съ своей стороны т$ объ- 
ясненя, которыя наиболфе необходимы для молодыхъ и непри- 
вычныхъ читателей Имады. Приводимъ ихъ въ алФавитномъ 
порядк$, между прочимъ, и потому, что въ этомъ вид$ легче ихъ 
дополнять. 

Аврора (У, 267; ХУШ, 255) — утренняя заря, богиня раз- 
свфта, сестра Солнца и Луны; въ Одиссеф: «Эостъ». 

Агница (ПТ, 198; УШ, 505) молоденькая овца. 

Адрасть (ХХШ, 347) царь Сиюонскй, одинъ изъ семи 
участниковъ въ поход на дивы, котораго спасъ конь Арейонъ. 

Аидесъ, Аидъ (Г, 4; Ш, 322; У, 646, 654; У, 368) бук- 
вально — незримый; адъ; властитель ада, Зевеъ подземный ([Х, 
457, ХУ, 188; ХХ, 61), Плутонъ. Но почему онъ гордится 
конями (У, 654; ХТ, 445)—не знаемъ. ИзвЪстны кониу Зевеса, 
у Нептуна, но Аидовы нигд$ у Гомера не упоминаются. 
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Алалкомена (ТУ, 8; У, 908) защитница, ‚одно изъ многихъ 
прозванй Аеины-Паллады, по городу въ Беотии, 

Аленсандръ (Ш, 16)— другое имя Париса, сына Праамова. 

Алкеста (П, 714—715) Гомеръ называетъ ее дивной же- 
ною, прекраснфйшей всфхъ, не потому лишь, что она была, ми- 
ловиднфйшею всфхъ, но и потому, что она пожертвовала 
своею жизн!ю за мужа (Адмета, царя еессалйскаго города Феры). 

Алнона (ТХ, 563) дочь Эола, жена царя Трахинскаго Цеикса, 
ставшая отъ скорби, по смерти его, морскою птицей — Гальцю- 
ной; см. прекрасный переводъ Жуковскаго, «Цеиксъ и Галь- 
цона», т. П, 140 (1878). 

Алоида (У, 386) великаны, дБти сына Посейдонова Алоея. 

Амврозя (У, 369, 777; УШ, 434) божественная пища, со- 
хранявшая (даже въ животныхъ) в$чную юность и кр$пость. 
Была и влага амврозическая, которою боги омывались (ХЛУ, 
170), которою предохраняли трупы отъ гнешя (ХХ, 38, 347, 
353). Быль и сонъ амврозическй (П, 19), божественный, по- 
сылаемый богами, равно и ночь амврозическая (П, 56). Была и 
трава (У, 777). 

Аифицей (ХУШ, 462; ХХГ, 355) оборучный, въ смысл си- 
лачъ; эпитетъь Гефеста (Вулкана), бога подземнаго огня, плз- 
ВИЛЬЩИКа.. 

Аифитрона сынъ (У, 392) Геркулесъ, собственно — сынъ 
жены АмФитр!она—Алкмены, внукъ Алкея и потому Алкидъ. 

Аргивяне (Т, 42), Ахеяне (Т, 2), Ахейцы (Т, 22) Данаи (Т, 87)— 
назван!я греческихъ племенъ, употребляемыя Гомеромъ вм$сто 
общаго названя — греки. 

Аргоубйца (ПТ, 103; ХХЛУ, 345, 445), & въ Одиссез: = 

Аргусоубйца (У, 43) Гермесъ (Меркурй), убивший н$когда’ 
стоглазаго Аргуса, по приказаню Зевеса. 

Арей (П, 479; У, 289;. ХУШ, 309; ХХ1, 404), богъ войны, 
Марсъ. 

Артемида (ХХТ, 470) дочь Зевеса, богиня охоты, поражаю- 
щая мгновенною смерт1ю женщинъ (ХХТУ, 606) Д1ана. 
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Астанаксъ (УТ, 403) царь города; такое имя дали троянцы сыну 
Гектора, изъ уважешя къ отцу его, защитнику Трои, ХХП, 506. 

Атридъ (Т, 7) Агамемнонъ, сынъ Атрея, верховный вождь 
всего греческаго ополчешя подъ Троею. 

Атриды (Г, 16) Агамемнонъ и Менелай, дЪти Атрея, царя 
Микенскаго (Т, 17). 

Афродита (П, 820, Ш, 374; ТУ, 10; ХУ, 188; ХХГ, 416), 
или Ниприда (ПТ, 380; ХТУ, 191; ХХТ, 424) — одно и тоже лицо, 
богиня красоты и любви, Венера. 

Аеина (ТГ, 194) въ другихъ стихахъ — Паллада, Алалкомена, 
Тритогеня, Тритон1я— богиня мудрости и искусствъ (Минерва). 

Аеина и Гера негодуя вздыхали (ТУ, 20): онф были раздражены 
на Париса, что онъ предпочель имъ Венеру, отдавъ золотое 
яблоко ей, какъ прекраснъйшей. 

Ахелой царь (ХХТ, 194) собственно р$ка въ Этоли; зд$сь 
разум$ется богь р$ки, который нфкогда боролся съ Герку- 
лесомъ. 

Ахейцы, см. Аргивяне. 

Берцо (ХХГ, 591) голень, нижняя оконечность ноги. 

Богинь оскорбилъ (ХХТУ, 29), т.е. Аеину и Геру, см. эти слова. 

Богиня, воспой (Т, 1) этими словами поэтъ обращается къ Муз$, 
чтобы она вдохновила его воспфть грозный гнфвъ Ахиллеса. 
Обращеше къ Музамъ встрёчается въ ИмадВ еще нфсколько 
разъ; П, 484, 491, 761; ХТ, 218; ХЛУ, 508; ХУТ, 112. Музъ 
считаютъ дочерьми Зевса, и Мнемозины, богинями пня, музыки, 
поэз!и и вообще изящныхъ искусствъ; сначала ихъ было три, 
потомъ девять; мЕсто рождешя ихъ — Олимцъ, пребыванше ихъ 
на вершинахъ Геликона, Парнасса и Пинда, на берегахъ свЪт- 
ныхъЪ источниковъ; во главё Музъ стоялъь Аполлонъ; важнЪй- 
шею изъ нихъ почиталась Каллюпа, Муза героической пфсни. 

Бодатели (У, 102) подстрекающуе коней къ бЪгу. 

Борей (У, 524; ХТУ, 54; ХХГ 346) сБверный вфтеръ. 

Бразды (Т, 483) сл$ды, полосы; (Ш, 311) удил& конскя. 

Брарей (Т, 403) Уранидъ, или потомокъ Урана, тяжый сто-_ 
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рук великанъ, олицетвореше разъяренной, ‘громящей морской 
силы. 

Вепрь (ХТХ, 197) дик кабанъ. 

Вёчеря (ХУ, 245) ужинъ; оттуда и глаголъ вечерять (УП, 
370). 

Взметчивый (ХТ, 654) придирчивый въ гнфвЪ, вспыльчивый. 

Виталица (ХТУ, 290) жительница, гнфздящаяся. 

Возатай (ХУ, 451; ХУП, 429), правящий лошадьми. 

Возница (Х, 138) предводитель, конникъ. 

Воня (Т, 317) запахъ. 

Воронь (ХТ, 24, 35) чернота на серебр, съ сизымъ отливомъ. 

Воспящать (УП, 342) удерживать. | 

Воя (П, 388; У, 65, 457; ХУП, 275) сокращене — вбина; 
«НИ ВОЯ»—НИ ОДНОГО Воина. 

Выпука (ХШ, 614; ХУГ 106) верхушка, гребень шлема. 

Вфдомецъ (Х, 324) разв$дчикъ, соглядатай, шшонъ. . 

ВЪно (ТХ, 146, 288; ХУТ, 178, 190; ХХИ, 472) плата отъ 
жениха за невфсту ея родителямъ. 

Ганимедъ (У, 266) вполнф объясняется въ ХХ пфени, стихи 
232—235. 

Гартя (ХУТ, 150) буря олицетворенная, быстроногая; посл 
Гомера подъ именемъ Гаршй разум$лись жадныя, страшныя 
богини, каравшия преступныхъ. 

Геба (ГУ, 2) дочь Зевеса и Геры, олицетворенная нестар®- 
ющаяся юность, подносившая верховнымъ олимшйскимъ богамъ 
небесные напитки и приготовлявшая колесницу для выфздовъ 
Геры (У, 722, 905). 

Гекатомба, (Т, 142, 309, 438) жертва богамъ изъ сотни тель- 
цовъ, козъ, иногда, и меньше (УТ, 93, ХХШ, 146). 

Гелосъ (Ш, 277; УШ, 68; МХ, 197) солвце. 

Гера (1, 195, 400) верховная супруга Зевеса, а. но 
когда она была ранена стрёлой (У, 392) не знаемъ. 

Гесперъ (ХХИ, 318) Вечерняя заря. 

Гидра (П, 723) водяная зм$я. 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. 
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Гиперюнъ (ХХ, 398) надъ нами ходящий, высокоходящий — 
эпитетъ солнца. | 

Гиппомолги (ХШ, 5) дояще кобылицъ. 

Глакинеъ (ХТУ, 348) цвфтокъ гацинтъ. 

Глезна (ТУ, 147; ХУП, 290; ХХП, 397) лодыжка, голень. 

Горгона (У, 741; УШ, 349; ХТ, 36), чудовище, олицетвореше 
безграничнаго ужаса, предъ видомъ котораго Никакя Силы ВЪ 
бою не могли устоять; изв стнфйшее изъ нихь Медуза. 

Горы (У, 749; УШ, 393, 433; ХХТ, 450) цв$тушя богини вре- 
менъ года, стоявпия стражею при Олимп$ и воротахъ въ небо. 

Градъ Гетюна (ТХ, 188; ХУТ 153), Оивы въ Килики (см. 
1, 364; УТ, 396). 

Гридня (УТ, 316) пртемная комната, столовая. 

Грозде (П, 89; 1Х, 152) виноградная кисть. 

Дардане (1, 819; УШ, 154) жители троянскаго города 
Дардани, при подошв$ Иды (ХХ, 216). 

Дарданюнъ (ПТ, 177) Пруамъ, потомокъ Дардана, сына, Зев- 
сова, основателя города Дардан!и. 

Деверь (Ш, 180) брать мужа, слово общеизв$етное, но 
стихъ, въ которомъ оно употреблено, нёсколько темноватъ; его 
говоритъ Елена: 

«Деверь онз быль мнъ; увы, недостойная, еслибь онз быль 

им», — 
то-есть, если-бы былъ и теперь, если-бы оставался деверемъ, 
если-бъ я не у$зжала съ Парисомъ и по прежнему была женою 
Менелая. 

Дедаль (ХУШ, 592) строитель лабиринта въ г. Кноссф, на 
остров$ Критф. 

Деметра (ТТ, 696; \У, 500; ХШ, 321; ХХЕ 76) богиня пло- 
дород1я, подательница вефхъ плодовъ, преимущественно хлЪба, 
оттого она и съ кудрями златыми (Церера). 

Денница (Т, 493; ХХ, 1) утренняя заря, Аврора (ХУШ, 
255); вечерняя заря въ Имад $ — Гесперъ (ХХИ, 318). 

Дерзосердый (Х, 41) см$лый сердцемъ, отважный. 
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Дискъ (П, 774; ХХШ, 431) моталаическуй кругъ, который 
бросали вдоль пространства. 

Дюнисъ (ХТУ, нь богъ радости и веселья отъ ви- 
ноградной лозы. 

Днешная ночь (1Х, 78) сегодняшняя. 

Жадали (ХУТ, 208) сильно желали. 

Жёсточь (УП, 531; ХП, 276, 348) старинное слово, нын 
неупотребительное— жесток напоръ, ожесточенный натискъ. 

° Забрало (ХП, 258, 263; ХУШ, 514; ХХИ, 3) ограда на 
стфн$ и крыш, заборъ, прикрыт!е груди; встрёчается и доселв 
на Восток$, на крыш всякаго дома. | 

Зажитникъ (ХХ, 44) заготовляющий съБстные припасы для 
войска. | 

Зане (Т, 231) такъ-какъ; сравни переводъ этого стиха у 
Куковскаго, въ ТУ том$ его сочинешй (1878). 

Запястье (У, 458, 883) часть ручной кисти между ладонью и 
локтемъ. 

Заширялась (Х Ш, 820) появилась широко парящая. 

Зёфирь (П, 147; ТУ, 423; УП, 63; ХГ 304; МХ, 415; 
ХХШ, 200) сЪверозападный и западный вфтеръ, быстрёйший 
прочихъ. 

Златобраздая (УТ, 205) золотополосная, свфтлолучная. 

Злосовфтные знаки (УТ, 168) досел толкуются учеными раз- 
лично: одни думаютъ видфть въ нихъ письмена; друг!е считають 
ихъ за героглиФичесяе знаки; третья — простое праказане, 
осуждающее на смерть. 

Избава (У, 532; ХУ, 564) и прасенье; старинное, 
историческое слово. 

Изойти (У, 118) настигвуть.. 

Илие!я, Илиеи (ХТ, 270; ХУГ, 187; ХХ, 103, 119) дочери 
Зевса и Геры, богини-помощницы въ родахъ. 

Илъ (Х, 415; ХГ, 166) потомокъ Дардава, основавший Илонъ, 
главный городъ Троянской области; въ ХТ пфен$ въ 371 стих 


онъ называется «сыномъ Дардана» не буквально: си. ХХ, 232. 
4* 
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Иней (П, 641; 1Х, 534) царь Этоми. 

Ириса (П, 786; Ш, 121; УШ, 398; ХГ, 185; ХУ, 53) 
богиня, златокрылая посланница Зевса и Геры. 

варданъ (УП, 135) отнюдь не Торданъ, какъ печатаютъ н$ко- 
торыя изданя: это греческая р$ка, въ Пелопонес$, а не Пале- 
стинсюй Торданъ. 

Каменной ризой одфть (Ш, 57) побитъ камнями и погребенъ 
подъ грудою камней. 

Кентавры (П 744), въ 1 пЪен$, ст. 268, они называются 
«лютыя чада горъ», исполинсюмя существа, спереди челов$ко- 
образныя, сзади — кони (центавры). | 

Киминда (ХТУ, 291) ястребъ. 

Киперъ (ХХТ, 351) болотное растеше, кипрей. 

Киприда, см. АФродита. 

Киеара- (ТТ, 600; ПТ, 54) цитра, лютня, арфа, лира, на ксторой 
аккомпанировали пфснямъ во славу героевъ (Х, 189); впро- 
чемъ, были пфсни не только о герояхъ, но и о преступныхъ 
людяхъ (УТ, 358); были славные пфсноп$вцы и до Гомера (П, 
595). 

Клевретъ (Т,321; Ш, 47; У, 165; УТ, 52; УП, 121, 382) участ- 
никъ, товарищь; иногда — подчиненный, прислужникъ (ХШ, 600; 
ХУП, 165). 

Кожи: «Разомъ сразилися кожи» (ТУ, 447; УШ, 61), т. е. 
щиты, обшитые воловьей кожей (У, 452; ХИ, 425). 

Козонъ (ХХШ, 88) бабка въ игр$ дфтской. 

Копь (ХХТ, 259) ложбинка для стока воды. 

Котва (Т, 436; ХТУ, 77) якорь. 

Кронидъ (Т, 405), Кронюнъ (Т, 508) сынъ Кроноса, Зевесъ. 

Кроносъ (ХТУ, 204), Кронъ (ТУ, 59; УШ, 479) отецъ Зевеса, 
Геры, Посидона, Аида, (Сатурнъ). 

Куща (Т, 137, 184, 328; 1Х, 618; ХТ, 617; ХШ, 240) па- 
латка, шатеръ. 


Ладонь (ГУ, 109), м$Бра заимствованная у евреевъ (Тезек!иль 
ХЫШ, 13). 
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Лакоть (УТ, 319; УШ, 494) локоть, древнфйшая мфра у 
многихъ народовъ; греческий лакоть считаютъ равнымъ 10,14 
вершкамъ. й ‹ 

Лань (УП, 248; ХУШ, 320) оленья самка (ХХТ, 486). 

Лентъ (ХТУ, 284) мысъ противъ острова Лесбоса. 

Лета, Латона (1, 9, 36; У, 447; ХХГ, 497, сокрытая, темная 
ночь) одна изъ супругъ Зевса, мать свфта солнечнаго (Аполлона) 
и луннаго (Артемиды, Дланы). 

Лотосъ (П, 776; ХТУ, 348; ХХГ, 351) растеше, лот1я, кото- 
раго виды — ледвенецъ, клеверъ, купавка, кувшинка. 

Лотъ (ТХ, 206) корыто, ночвы. 

Лютыя чада горъ (Т, 268) см. Кентавры. 

Лядвея (ХТ, 843) верхняя часть ноги до кол$на, ляжка. 

Макарова обитель (ХХТУ, 544) островъ Лесбосъ, принадле- 
жавпий сыну Эола -— Макару. 

Мане (Т, 514; ХУП, 209) знакъ рукою или головою, утвер- 
ждаюций или новелфваюций что нибудь. 

Менада (ХХП, 460) неистовая, вакханка. 

Менетидъ (1, 307; [Х, 202), Менемадъ (ТХ, 190), Менемевъ 
сынъ (195), Патроклъ. 

Мескъ (Т, 50; П, 852) помЪсь лошади и осла, мулъ, животное 
и до нын$ весьма употребительное на, Восток$. 

Мириковый кустъ (УГ, 39; Х, 465; ХХГ, 18, 350) кустарникъ — 
медвЪфжья лапа, восковникъ (тамарискъ). 

Мирина (П, 814) амазонка. 

Наглезна (Ш, 331; ХГ, 18; ХУГ, 132) застежка обуви. 

Накольня (1Х, 187) верхняя часть лиры, гдф укрфилены ко- 
льшки, удерживаюцие въ извфстномъ напряжени струны. (Ни 
въ Словар$ Академическомъ, ни у Даля — нфтъ). 

Наляцать (УПТ, 325) напрягать, натягивать; Наляцатель (УП, 
266) наводчикъ лука, стр$лецъ. 

Наступъ (ХТ, 806) напоръ, натискъ, нападеше. 

Нащечникъ (ТУ, 142) часть сбруи изъ дощечекъ на щекахъ у 
лошади. 
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Нектаръ (Т, 598; ТУ, 3; МХ, 38, 347) розовое благоуханное 
питье боговъ. 

Ненавистенъ всфиъ небожителяиъ < Т, 200) ненавистенъ имъ 
сталь БеллерофФонтъ посл того, когда затБялъ на Пегасф 
(крылатомъ кон?) въфхать въ небо и сравняться съ богами; Зе- 
весъ опрокинулъ его и онъ охромлъ. 

Нереиды (ХУШ, 36) дочери Нерея (Т, 358, Водянаго] 
ру. 

- Нимфа (Ш, 130; ХУШ, 39, 86; ХХ, 8—9) полубогиня — 
молодая женщина или дЪвица. 

Ночь распростерь (ХУТ, 567) здБсь не буквально надо пони- 
мать ночь, а въ смысл затм$вя, мрака; вечеръ и ночь этого 
дня наступили позже (стихъ 779); подобный мюстный мракъ 
упоминается ХУП, 269, 270, 368; ХХ, 321, 444 и пр. 


Нотъ (П, 145, 395; Ш, 10) южный сырой вфтеръ (ХТ, 306; 


въ издани 1839 г. ошибка: 305; ХХГ 334). 

Обагровлена (ХУШ, 538; ХХТ, 27) обагренная, окровавленная. 

Обрядили (ХХШ, 167) очистили тушу убитаго животнаго. 

Оноличный (Ш, 215) говорящай много посторонняго, остана- 
вливающийся долго на, побочныхъ обстоятельствахъ. 

Омракъ (У, 354; ХХШ, 698) обморокъ, потемнфае сознан]я. 

0сса (П, 93) Молва, вЪетница Зевса. 

Очищаться (Т, 313) омываться къ молитвЪ и жертв; греки 
всегда предъ молитвой омывали руки (Т, 449; 1Х, 171; ХХУ, 
302). 

Пардъ (ПТ, 17; Х, 29) барсъ, зв$рь кошачьяго рода. 

Парни (П, 302), дочери Зевса, зав$дывавиия началомъ, сре- 
диною и концомъ жизни челов$ка (ХХЛУ, 209). 

Пахь (Ш, 359; . 492) сгибъ ляшки, примыкающий къ 
брюху. 

Пеанъ (Т, 473; ХХИ, 391) гимнъ, поббдная, благодарствен- 
ная пфень въ честь божества. 

Пеласъ (ХХ, 187; 190; ХХ! 60) я. ясеневое ко: - Ахиллеса, 
съ горы Пелюна (ХУТ, 143). 


алызоыай 
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Пеонъ (У, 401, 899) врачь боговъ, Аполлонъ. 

Пергамъ (У, 446) цитадель, замокъь въ Илюон%. 

Переметникъ (У, 889) перебЪжчикъ, измфнникъ. 

Переметный (ХУГ, 107) передвижной, переводимый съ мфста 
на м$ето. 

Пернатая (Т, +8; ГУ, 134; ХТ, 844) имфющая на себф метал- 
личесмя перья — стр$ла. _ 

Пернатыя (1, 393, 764) птицы. 

Персефомя (ТХ, 457) супруга Аида, Прозерпина, дочь Де- 
метры. 

Перунь (УШ, 75, 133; ТХ, 419; ХУГ 298; ХХГ, 198) 
молн1я; громовая стр$ла. 

Пиеосъ (ПТ, 519; [Х, 405) старинное назваше г. Дельфъ, гдф 
былъ извфстный оракулъ, на, гор$ Парнасс$. 

Плама (ХТ, 596) огонь (сравни ХШ, 673; ХУШ, 1). 

Плева (У, 499) мякина. 

Плесницы (ТТ, 44; Х, 22, 132; ХУ, 186; ХХЛУ, 340) обувь, 
прикрЪпляемая ремнями къ передней части ножной ступни. 

Позорникъ (ХХТУ, 253) безстыдникъ, срамникъ. 

Покляпый (ХУТ, 428) пригнутый при конц$. 

Полба (У, 196; УШ, 564) родъ пшеницы. 

Поножи (ПТ, 330; ХТ, 17; ХУГ 131) чаеть латъ, покрыва- 
ющая ноги. 

Понтъ (Г, 350; П, 145, 210; \, 598; УП, 6; ХШ, 284) 
море. 

Поперсье (ХХ, 393) хомуть. 

Посидаонъ (Т, 400), Посидонь (УШ, 200) богъ моря, Нен- 
тунъ. 

Поспфшать (ХХГ, 459) посиБшествовать, помогаль. 

Потреба (Ш, 245) принадлежность. 

Препнуть (ХТ, 688) удержать, остановать. 

Причалъ (Т, 436, 476) канатъ, которымъ привязывались суда 
къ берегу. т 

Пронзительной мёдью (ХХПТ, 803) т. е. коньемъ, пробиваю- 
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щимъ, прокалывающимъ; въ наше время слово «пронзительный» 
обыкновенно значитъ — р$зкй. 

Пруги (ХХГ, 12) саранча. 

Пря (ХШ, 359) споръ, раздоръ. 

Прядать, прянуть (ПТ, 34; ТУ, 20; У, 772; ХТ, 423) прыгаль, 
скакать, соскочить. 

Рамо, рамена (П, 45; ПТ, 17; х 29; ХХП, 4), плечо, плечи. 

Ратовье (ХУТ, 111) ратовище, копейное древко. 

Рея (ХТУ, 203; ХУ, 187) дочь Неба и Земли (плодород1е), 
супруга ЕКроноса, мать Зевса, Геры, Посидона, Аида. 

Ручни (ХТ, 69) ручня, гореть. | 

Селина (П, 776) трава, сельдерей (?); нфтъ ни въ Академи- 
ческомъ словарЪ, ни у Даля. 

Селлы (ХУТ, 234) жрецы, предсказатели, додонсв!е толкова- 
тели воли Зевса. 

Сила Гераклова (ПП, 658; У, 638; ХТ, 689) особый описатель- 
ный пр!емъ, вмфсто— «могущественный Геркулесъ» (ХЛУ, 250). 

Снкейская башня (ПТ, 149), Скейскя врата (Ш, 145, 263; УТ, 
393; ХХИ, 6) вели изъ Трои къ греческому лагерю. 

Снимнъ (У, 476; ХУШ, 319) львенокъ. 

Скипетръ (Т, 239; ХУШ, 505), жезль царей, судей, жре- 
цовъ (Т, 14), вфетниковъ. Когда кто хотфлъ говорить въ народ- 
номъ собранш, вЪстникъ подавалъ ему скипетръ, и вс$ въ без- 
молви слушали; окончивъ говорить, ораторъ отлагалъ ски- 
петръ. 

Скрана (ХШ, 188) високъ. 

Сминеей (Т, 39) одно изъ многихъ прозванй Аполлона по го- 
роду въ Троянской области. 

Соль и ячмень подымаютъ (Т, 449), т. е. возносятъ ихъ къ 
небу, какъ жертвенные, посвященные богамъ; ими потомъ осы- 
пали жертву (Г, 458; П, 410, 421). 

Сперхм (ХУГ, 174; ХХШ, 142) богъ р$ки или города Сиер- 
хя, родины Ахиллеса въ Фессалии. 

Споспфшать (УТ, 9) помогать, содфйствоваль. 
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Стегно (У, 66) бедро, ляжка, верхняя часть ноги до колфна. 

Стиксъ (П, 755; УШ, 369; ХУ, 37) подземная рЪка, кото- 
рою клялись боги, въ знакъ ненарушимой клятвы. 

Стогна (П, 141; У, 642; УТ, 391; ХУШ, 493) площадь. 

Стотельче (П, 449; ХХТ, 79) сумма, которой стоили сто тель- 
ЦОВЪ. 

Сулица (П, 774; ПУ, 469; УТ, 135; ХГ, 260) родъ копья 
или рогатины. : 

Сынъ Крона (П, 319; УТ, 139) Зевесъ. 

Сына его (УШ, 363; ХХ, 132) Геркулеса, сына Зевесова 
отъ Алкмены. 

СЪнница (ХТ, 623) и 

СЪнь (Г, 346; [Х, 178; МХ, 3, 190) шатеръ, палатка, воин- 
ская. 

Талантъ (ТХ, 122; ХХШ, 269; ХХТУ, 232) счетная и в%- 
совая единица денежнаго достоинства, но не монета. Золотой 
талантъ гречесюй равнялся нашимъ 12,978 р. сер., а вЗсилъ 
473/, хунта. 

Тартаръ (УП, 13, 481) подземная, бездонная, мрачная про- 
насть, гд$ заключены противники Зевса; пропасть не только подъ 
землею, но и подъ моремъ (ХТУ, 204). 

Твердь (ХУ, 77; ХХ, 152; ХХГ 447) твердыня, крЪ- 
ПОСТЬ. 

Титаны (Т, 404; ХТУ, 279) Ураниды, дёти Геи и Урана 
(Земли и Неба), древше боги, низвергнутые Зевсомъ въ тартаръ. 
Тифей (П, 782) богъ подземнаго огня и его извержений. 

Тихй (УП, 221) это не русское слово тих, а греческое 
собственное имя. 

Тиеонъ (ХТ, 1) любимець Авроры, утренней зари, сынъ 
Шаомедоновъ (ХХ, 237), которому она исходатайствовала без- 
смерте. 

Тритогена (ХУП, 561; ХУШ, 205), Тритогеня (ТУ, 8, 515, 
У, 260), Тритоня (УШ, 39; ХХП, 183) рожденная изъ головы 
Зевеса (по другимъ— при озерф Тритонф) Аенна, Паллада. 
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Туль (ХХГ, 502) колчанъ, трубка съ крышкой для храненя 
стр$лъ. 

Туръ (ХУП, 542) дикй быкъ; турьимъ (ХУТ, 360) изъ дикаго 
быка. 

Уключины (ХУТ, 170) отверст!я въ бокахъ судна, для ДЪй- 
ств1я веселъ. 

Ульмы (УТ, 419) платаны, дерево съ большими кленовыми 
листьями (? вязовое, гибкое дерево). 

Ураниды (У, 898), см. Титаны. 

Усмарь (УП, 221) кожевникъ, шорникъ. 

Утбкъ (ХХШ, 762) нити въ ткани, идущая поперекъ основы. 

Фаланга (ПТ, 78; ТУ, 281, 332; ХТ, 148; ХП, 415) ряды п$- 
хоты, глубоюй строй въ 8, 12 и болфе рядовъ. 

Феба, Фебея (У, 51; УТ, 428; [Х, 538; ХУТ 183) Артемида, 
сестра Аполлона, богиня охоты, Д1ана. 

Фебъ (Г, 9; ХХ, 39; ХХГ 478) сынъ Зевса и Леты, 
Аполлонъ, богъ свЪфта солнечнаго и мгновенной смерти мужей 
(ХХО, 605). 

Феникса дщерь (ХГУ, 321), дочь царя Фивскаго, Европа, отъ 
которой и наша часть свЪта, получила, свое назване. 

Филеевъ сынъ (Х, 110) Мегесъ, сравни, П, 627—28. 

Фиалъ (ХХШ, 243) урна,— (270) котелъ. 

Фурм, богини мести, см. Эриннисъ. 

Хариты (У, 338) граши, юныя сопутницы Афродиты 
(ХУ 51 

Химера (УГ, 179; ХУГ, 328) чудовище съ львиной головой, 
козьимъ туловищемъ и драконовымъ хвостомъ. 

Хиронъ (ТУ, 219; ХТ, 831) центавръ, справедлив йший гада- 
‘тель, искусный врачъ, воспитатель Ахиллеса. 

Хитонъ (П, 42; Ш, 359; ХХШ, 739; ХЖУ, 231), споднее 
одфяше, безрукавная рубашка. 

Хлена (П, 262; ХУГ 224; ХХХ, 230) теплая верхняя 
одежда, шерстяная. 

Хлябь (ХХТ, 329) глубина, пропасть, бездна. 
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Храпали (ХПИ, 51) храп$ли отъ испуга. 

Цфвна (ХХШ, 761) катушка, на которую наматывается 
утокъ (поперечная нить въ тканьф, переплетаемая основой). 

Цфвница (Х, 13) духовое музыкальное оруде, сопфлка. 

Чакалъ (ХШ, 104) шакаль, хищный звфрь изъ рода, собакъ. 

Чада горъ (Т, 268), см. кентавры. 

Черенъ (Т, 219) рукоятка остроконечнаго орудя. 

Эакидъ (ТХ, 191; ХТ 804; ХУТ, 134) внукъ Эака, Ахиллесъ. 

`Эакидъ (ХУТ, 15; ХУШ, 433) сынъ Эака, Пелей, отецъ 
Ахиллеса (Эакъ — одинъ изъ трехъ судей подземнаго царства). 

Эвемоновъ сынъ (ХУТ, 27) Эврипилъ, владфтель въ Фессалии 
(П, 736; УП, 167; ХГ 808). 

Эвръ (П, 145) юговосточный в$тръ. 

Эгеонъ (Т, 403) сторукое чудовище морское; такъ называлось 
оно между людьми, по м$сту жительства его въ г. Эг$, а среди 
боговъ (т. е. въ древности незапамятной) Брёарей. 

Эгида или Эгидъ (П, 349, 447—49; У, 738; ХУ, 175, 
308—10) щитъ Зевеса, наводивший неотразимый ужасъ въ бою. 

Эпохъ (Т, 202; Ш, 308; ХЛУ, 160; ХУ, 175; МХ, 107) 
держаший эгидъ — Зевесъ. 

Эналй (П, 651; УГ 203; УШ, 264; ХУП, 259; ХХП, 
132) бурный, неистовый воитель, Арей, богъ войны (Марсъ). 

Эню (У, 333) сестра или супруга Арея,. богиня войны 
(Беллона). 

Энносигей (ТТ, 479; ХУ, 355; ХУ, 173; ХХГ 462) колеба- 
тель земли, имфвшй власть производить землетрясешя — 
Посидонъ. 

Эребъ (1Х, 572) или Эревъ (УП, 368; ХУТ, 327) тьма кро- 
мфшная, адъ. 

Эрида (ХХ, 47) Вражда, Распря, богиня раздора (У, 440; 
У, 518; ХГ, 73); она на свадьбБ Пелея и Фетиды подбросила 
золотое яблоко, съ надиисью «прекраснЪйшей». 

Эриннисъ, Эриннм (ТХ, 454; ХУ, 204; ХХ, 87, 418) немило- 
сердныя Фур!и, свир$по терзаюция нераскаянныхъ преступни- 
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ковъ (олвцетвореше терзавй совЪети); извЪстнЪйшая изъ нихъ— 
Мегера. Но такъ какъ онф служатъ истин$ и добру и стало 
быть въ нихъ дышетъ нравственное начало, то ихъ называли 
еще Эвменидами (благосклонными). 

Эрунй (ХХТУ, 360, 440) приносящий благополуще, Гермесъ 
(Меркур1й). 

Юница (ХУ, 630; ХУП, 4) телица. 

Япетъ (УТ, 479) одинъ изъ титановъ, свергнутыхъ Зев- 
сомъ, его дядя. 

Яремъ (ХХТУ, 268) родъ хомута на рабочее животное. 

9емиса (ХУ, 87; ХХ, 4) @емида, богиня правосуд1я; она 
созываетъ собраня народа и боговъ. См. Одиссею П, 68 — 69. 

9ирсъ (ТУ, 134) тирсъ, легюый, прямой жезлъ, обвитый плю- 
щомъ или виноградной лозой, съ кедровой шишкой на верхнемъ 
конц (впослфдетви слово это стало и собственнымъ именемъ, 
даже въ христанскомъ м!рЪ). 

Кром$ словаря объясненй, предлагаемъ еще четыре указа- 
теля: 1) сравненй въ Имад$, 2) описавй моря въ ней, 3) 
повторяемыхъ стиховъ, иногда составляющихъ эпические пр1емы 
ифвца, (тоже сравнительно сдфлаемъ и для Одиссеи); четвертый 
указатель — предметный, къ одной только Имадф. Намъ ду- 
мается, что тае указатели могутъ послужить нЪкоторымъ об- 
легчешемъ при ученыхъ и учебныхъ работахъ... Но да не посф- 
туютъ на насъ, встр$чая это увлечеше поэмами Гомера... Когда- 
то самъ Гете затфвалъ-было издаше Илмады и писалъ этюды о 
ГомерЪ. А у насъ доселБ — не было полнаго внимания. 

1) Ни одинъ изъ писателей не прибЪфгаль такъ часто къ сра- 
вненямъ, какъ Гомеръ, и ни у кого они не являются такими 
яркими, живописными, какъ у Гомера. Сравнен1я его послужили, 
между прочимъ, предметомъ для обширной и занимательной статьи 
профессора И. Я. Кронеберга; но статья его появилась 60 лтъЪ 
назадъ и давнымъ-давно стала библлографической р$ёдкостью. Съ 
ц$мю вызвать новыя работы о сравнешяхъ у Гомера, мы ий 
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даемъ слБдующий указатель. Уже при первомъ взгляд на него 
видно, что не во всякой пфени онф встрёчаются равномфрно; 
есть пфсни, в'ь которыхъ насчитывается до 22 сравненй, иногда 
на одной страницЪ 3 и 4 сравневя (часть П, стр. 95—96 и 175), 
а въ другихъ пфеняхъ всего 3 и 2 и даже ни одного нфтъ. 


Стихи Илады въ коихъ встрфчаются сравненйя: 


Т пБень. 47, 249 (—2). 

П— 87—90; 144—48; 209—10; 394—97; 455—556; 
459 —63; 468; 469—771 ') 474—175; 480—81; 
781—83; 800 (итого 12). 

Ш— 3—7; 10—12;23—26; 33—35; 151—529; 197— 
98; 222 (—7). 

ЛУ — 75—77; 130—31; 141—45; 244—45; 275—79; 
422—26; 433—35;452—55; 462; 471; 482— 
87 (—1)). 

У— 5—6; 87—92; 136—42; 161—62; 499—502; 
522—26; 554—58; 560; 597—99; 860—61; 
864—65; 902—3 (—12. 

УГ — 146—49; 506—11 (—Э). 

УП — 4—6; 59; 63—64; 208 —10; 256—557 (-5). 
УШ — 271; 306—7; 338 —40; 555—59 (—щ4). 

[Х — 4—7; 14—15; 323—24 (-—3. 

Х— 5—8; 183—86; 297; 351—3; 360—62; 437; 
485—86 (—7). 

ХГ— 62—63; 66; 67—69; 72; 113—19; 155—57; 
172—76; 239; 269—71; 292—93; 297— 98; 
305—8; 324—25; 383; 414—418; 474—881; 
492—95; 548—55; 558—562 (—19). 

ХП — 41—48; 132—34; 146—50; 156—58; 167—170; 
278—86; 293; 299—306; 375; 385; 421— 
23; 433—35; 451—52; 463 (—14). 


1) Курсивныя циФхры указываютъ сравнен!я, которыя почти буквально 
повторяются въ другихъ пфсняхъ. 
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ХШ— 62 64; 102—4; 137—42; 198—200; 241—43; 
334—36; 389—91; 437; 471—75; 492— 
93; 571—72; 588—90; 708—7; 753; 794— 
98 (—15). | 
ХУ — 16—19; 148—49; 394—99; 414—17 (—4). 
ХУ — 80—82; 170—71; 237—38; 268—68; 271—176; 
323—25;362—64; 381—83; 410—12; 579— 
81; 586—88; 605—6; 618—721; 624—28; 
630—36; 679—84; 690-92 (—17). 
ХУТГ — 3—4; 7—9; 156—63; 211—12;259—65;297— 
300; 352—55; 364—65; 384—92; 406—8; 
428—29; 482—684; 487 —89;683—34; 641— 
43; 752—53; 756—58; 765—69; 828—26 
(—19). 
ХУП — 4—5; 20—29; 53—58; 61—67; 109—12; 188— 
36; 263—65; 281—83; 389—93; 484—35; 
460; 520—22; 542; 547—50; 570—72; 657— 
64; 674—78; 725—99; 737—39; 7492—45; 
747—51; 755—557 (22). 
ХУШ — 109; 110; 154; 161—62; 207—13; 219—590; 
318—22; 600—1 (—8). 
ХХ — 350; 357—58; 375—178 (-—3). 
ХХ — 51; 164—73; 403—5; 490—92; 495 —97 (—5>. 
ХХ! — 12—14; 22—24; 237; 252—53; 257—62; 282 — 
83; 346—47; 362—64; 464—66; 493—595; 
522—294; 573—178 (—12). 
ХХП — 22—23; 26—31; 93—95; 127—28; 135; 139— 
42; 150; 152; 162— 64; 189—929; 199—200; 
262—64; 308—10; 317—18 (—14). 
ХХхХШ — 222—23; 431—32; 598—99; 692—593; 712— 
13; 760—62; 845—46 (—7). 
ХМУ — 41—43; 80—82; 317—18; 480—82 (—4). 
Сл$дующия сравненя повторяются: 
| — 459—71 вь ХУ|[ — 641—43.. 
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У —860—61 вь ХУ — 148—49. 
УТ — 506—11 » ХУ — 263—68. 
]Х — 14—15 » ХУГ— 8—4. 
ХГ— 172—76 » ХУП— 61—67. 
Х1— 548—55 » ХУП —657— 64. 

ХШ — 389—91 »› ХУГ— 482— 84. 

Предполагая, что пБени Имады составлялись по порядку, 
приходится заключить, что ХГУ, ХУ, ХУГ, ХУГ и ХУП пфени 
заимствовали сравнен1я изъ предыдущихъ. Надо замфтить еще, 
что краткихъ, однословныхз сравневй мы здЪсь почти не косну- 
лись; имъ будетъ м$сто въ предметномъ указателф. 


Стихи Одиссеи, въ коихъ встрфчаются сравнений. 


Т, Пи Ш-я пени — ни одною. 
У — 335—339, 791—972 (-—2). 
У — 51—53; 328—29; 368—69; 371; 394—97; 
432—33; 488 —90 (—7.. 
УТ — 102—8; 130—34; 232—34 (-—3). 
УП — ни одного. 
УШ — 123—24; 523—30 (-2). 
[Х — 191—972; 292, 384—86; 391—94 (—4). 
Х — 216—17; 410—13 (-2). 
Х1{—413—15; 605—6 (—2. 
ХИП — 251—54 (—1. 
ХШ — 31—34; 81—84 (—2). 
ХУ и ХУ — ни одного. 
ХУ! — 216—18 (—1.. 
ХУП — 126—130 (—1. 
ХУШ — ви одного 
ХЕХ 2047: 211 (-9. 
ХХ — 13—15; 25—27 (-2). 
ХХ1— 49—50; 405—8; 411 (—3). 
ХХИ — 299—301; 302—6; 384—88; 402—5; 468— 
ТО (—5). 
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ХХШ -— 159—61; 233—38 (—2). 
ХХУ — 6—8; 538 (—2). 
Повторяются слБдующия сравнешя: ТУ, 335—39 въ ХУП, 
126—30 и УТ, 232—834 въ ХХШ, 159—161. 
Отсюда видно, что Одиссея гораздо бфднфе сравненями: въ 
то время какъ въ Имад$ видимъихъ 228, въ Одиссеф только 43. 
2) Ничего такъ часто не описываль Гомеръ, какъ моря; съ 
видимой любов!ю онъ рисуетъ картины его въ разныхъ видахъ, 
въ разное время; иныя описан1я занимаютъ 5 и 6 гекзаметровъ. 
Вотъ они въ порядк$ пфсенъ: 
Г — 34; 350; 432—37; 479— 83. 
П— 144—46; 209—10; 394 —97. 
Ш — ни одного. 
[У — 275—79; 422—26. 
У и У! ни одного. 


УП — 63; 64. 
УШ — ни одного. 
[Х — 4—7. 
Х — ни одного. 
ХТ — 304—7. 
ХИП — 27—29. 


ХШ — 794—598. 
ХГУ — 16—19; 392—95. 
ХУ — 381—83; 618—21; 624—298. 
ХУ — 406— 8. 
ХУП — 264—65. 
ХУШ — ни одного. 
ХХ — 375—78. 
ХХ, ХХ[ и ХХИ ни одного. 
ХХШ — 59—61; 212—15; 229—30; 316—17. 
ХХУ — 96. 
Разум$ется, большая часть этихъ описав!й состоить изъ 
сравненй, такъ какъ дЪфйстие Имады происходитъ исключи- 
тельно на суш$. Но странно, что въ Одиссеф, гдБ герои ея 
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столько плаваютъ по морямъ, описанйя собственно-мдря встрф- 

чаются гораздо рфже, чБ6мъ въ ИмадЪ; плаване, бфдетвя отъ 

плаваня, разныя приключен!я на морф описываются чаще, чё мъ 

само море. Вотъ стихи Одиссеи, гдф о немъ идетъ рЁчь: 
П—427—29; 

Ш — 157—558; 289—90. 

ГУ — 381; 393; 506—10; 577—800. 

У— 51—53; 100—1; 291—96; 313—18; 327; 
402—3. 
УГ, УП, УШ, [Х, Х, ХГ, — ни одного нфтъ. 
ХП — 403—408. 
ХУ — 301—5. 

Въ 1-й, ХШ, ХУ и звсБхъ остальныхъ пфеняхъ нётъ опи- 
санй моря. 

3) Переходя къ указателю повторяющихся въ Имадф сти- 
ховъ, замфтимъ сначала, что они иногда повторяются совершенно 
буквально, иногда съ малыми изм$нен1ями; иногда повторяется 
только одинъ стихъ, иногда 5, 6 и болфе, до 35 сряду. Мы въ 
своемъ указател$ приводамъ лишь два-три слова каждаго на- 
чальнаго стиха, обозначая вс остальные цифрами, и распола- 
гаемъ стихи въ алфхавитномъ порядк$, для большаго удобства 
справокъ. — Намъ кажется, что въ ученомъ издани Имады всф 
эти параллельныя м$ста должны быть обозначены въ самомъ 
текстЪ или звЁфздочками, или числовыми указаниями сбоку каж- 
даго повторяемаго стиха, и притомъ такъ, чтобы они не затем- 
няли общей нумеращи стиховъ. Такимъ образомъ наглядно об- 
наружится составъ каждой пфсни. Подм$тить ос повторяемые 
стихи чрезвычайно трудно, и нашъ указатель представляетъ 
лишь попытку уловить ихъ; но его легко дополнять. При справ- 
кахъ по немъ, надо обратить внимане и на то, что нумеращя 
стиховъ въ переводф Гн$дича (изданя 1839 г.) иногда оши- 
бочна, такъ напр. во П пфени вмфето 875 стоить 785; въ Х]-й 
вместо 306 стоитъ 305; вмфето 701 стоитъ 700, вм$сто 730 


стоитъ 830. 
Сборникъ П Отд. И, А, Н. 5 
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Указатель повторяемыхъ стиховъ въ Иладф. 


(Вь столбиь справа указывается, сколько стииховь повторяется 
сряду и сколько раз в5 поэм). 


Агнцевъ ему первородныхъ ТУ, 102—3; 120—21..... 2 
...& Данайске воины въ полБ ХТ, 799—800; ХУШ, 

200== аду, ТО РЕН ЯВ 2 
Азй Гиртакидъ П, 538—39; ХПИ, 96—97 .......... 2 
Акай водою П, 850; ХХ 158 ........ нее. ера 
Аргоса вои ХТ, 215; ХП, 4165....... ль... еее ь, 1 
...Арею подобный Ш, 627; ХПИ, 130; ХШ, 328, 528, 

Е И г. 144) 
Бедра не медля отсфкли 1, 460—61; П, 423—24..... 2 
Ближе предстань УТ, 143; ХХ, 429.............. зе... 1 
Близко одна отъ другой УТ, 245, 249............... 1 
Бога Пеонъ врачевствомъ У, 401—2; 900—1 ....... 2 
Боги! великая скорбь 1, 254; УП, 124 ............. 1 
Боги! великое чудо ХШ, 99; ХУ, 286; ХХ, 344; 

Жоли у-ина. два. смадоиаи. Зазаловоиг. = 1(3) 
Богъ сребролуюмй 1, 37—38; 451—52............. 2 


Бодрствуй, Тритовя, УП, 39—40; ХХП, 183—84... 2 
Болфе всфхъ огорчаюсь ХХТУ, 114—15; 135—36... 2 
...брань оставить ХУ, 160—2, 176—78............ 3 
Броню насквозь Ш, 358; ТУ, 136; УП, 252; ХТ, 436... 143) 
Будьте мужами, друзья У, 529; УТ, 112; УШ, 174; ХГ, 


287; ХУ, 487, 734; ХУТ, 270; ХУП, 185....... 17) 
Бурно помчалась П, 167; ТУ, 74; ХХП, 187; ХЖУ, 121 148) 
Бурную-силу: ХТ, 12; ХТУ, 162. д. козла нибокылюла, 1 
Бурные, тамъ у него У, 296; УШ, 123, 315......... 142) 
Бурный Арей У, 31; 455....... ео ь Лааи . ИВ 9 1 
Быстро воскликнуль Т, 172, 285; ТУ, 188; [Х, 114; 

ХТУ, 41, 103.5: зн. о 145) 


Быстро впередъ наклонясь ХУТ, 611—13; ХУП, 
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Быстро въ десное стегно У, 66—67; ХШ, 651—522... 2 


Быстро вфщала ХУТ, 439; ХУШ, 360............. 1 
Быстро герой съ колесницы У, 494—97; УГ, 103—6; 

сне ГОК. Пора 4(2) 
(Тотъ же стихъ, одинз) У, 494; ХПИ, 81; ХШ, 748... 16) 
Быстро какъ богъ ХХ, 321, 444.................. 1 
Быстро летитъ, уносясь ХУ, 171; МХ, 358.......... 1 
Быстро ношехь Т\, 1995009 то Еее ое 1 
Быстро примчась УТ, 331—34; ХШ, 420—23...... 4 
Быстрые кони ХТ, 536—38; ХМУ, 430—32......... 3 
...вино человзку и бодрость ТХ, 706; ХХ, 161...... 1 
Видомъ лишь храбрый ПШ, 39; ХШ, 768.............. 1 
Винь возня ПП, 341; 1159: ого лвл Ее 1 
Воина, воинъ стыдися У, 530—32; ХУ, 562—64...... 3 
Вм$етф впередъ ХП, 328; ХШ, 387......-........ 1 
Вновь отвечала ХУНТ, 183,196: 5277... тет 1 
Волю_твори.ГУ,. 29; ХУТ, 443; ХХИ, 181. 5:4... 1(2) 
То прах простершись ХТ, 425; ХТ, 508, 520; ХУ, 

о У Л о аРтЬ 1 
Воть и порода: УТ. 2115ХХ. 241... 7... 1 


Впрочемъ, еще то лежитъ ХУП, 514; ХХ, 435....... 1 
Все кругомъ открывается УШ, 557—58; ЖМУ, 


О оне РННЬ 2 
Все остальное дробятъ 1, 465—68; П, 428—31; УП, 

628—948 4(3) 
Вепять подались ГУ, 505; ХУП, 316.................. 1 
Встаньте, которымъ угодно ХХШ, 707, 753, 831..... 1(2) 
Всф, и беземертные боги ПИ, 1; ХХУ, 677 .......... 1 
Вс$ изъ моря глубокаго ХУШ, 38, 49.............. 1 
Веф изъявили 1, 22—23; 376—77................ 2 
Вефмъ во мгновенье война ШП, 4583—54; ХТ, 13—14... 2 
Веф наконецъ возлегли УП, 482; [Х, 713........... 1 
Все$ ополчешя П, 12—15; 29—32... ......... 4 
Вс пировали 1, 468, 602; П, 431; УП, 320. ........ 1(3) 
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Веф растворились П, 809—10; УПТ. 58—59........ 2 
Въ бой вести П, 11, 28........ 1. чееозоныеныеиь 1 
Въ вешне дни П, 471; ХУГ, 643... ееннььь. 1 
Въ Гектора м$тя УЛЩ, 301, 310... еее. 1 
Въ землю вонзяся ХТ, 574; ХУ, 317; ХХТ 70, 168.. 14) 
Въ прахъ съ колесницы УШ, 122, 314............. 1 
Бъ ризЪ златистой заря УШ, 1; ХМ, 695......... 1 
Въ руку же взявши П, 46—47; 186—87........... 2 
Въ спину межь плечь У, 41, 57....... еее, 1 
Въ станф лежатъ ХТ, 659—61, 825; ХУГ 24—26.. 342) 
Вылилась внутренность ТУ, 526; ХХТ 181..`......... 1 
Вырвалъ назадъ У, 621—22; ХШ, 510—11........ 2 
Выступиль дальше ГУ, 495; У, 562................ 1 
Выю онъ вдругъ ХТ, 175—76; ХУП, 63 —64........ и) 
ВЗдаемъ мы У, 32—37; 463—68.............. 6. 
ВъЪетникъ.и царь ХХГУ, 2825674 эго. съореаьь 1 
ВЪтвь. челов ковъ ХЕХ) 105; Инь тя 0. У. вом 1 
Гектору сердце: УИ 124. 316. д: защеь ая Фе 1 
Гектору тфмъ ХУ, 449—50; ХУП, 291—92........ . 
Гекторъ еще: УТ,.110; УТ, 118. Хот: ь. ГУ ваае 1 
Гекторъ, ты въ прав$ Ш, 59; УТ, 333 25. „ан а 1 
....Гелладу славную женъ красотою П, 683; Ш, 45; 

ТХ, 447 еек рать ков а а о ВО ВВ 1(2) 
Гера, богиня старфйшая У, 721; УШ, 383; ХТУ, 194, 

ОДО пре и као О ВЮ, Е с 1(3) 
Гермесу бодро ХХТУ; З72 0 ав. Е ааа. 1 
ГерЪ не. меддя обои Уе тб ХТЗ о а а 12) 
. ролосъ. позналь ТЕ 82 512 иль ни в 1 
Горькую вЪсть ХУП, 686; ХУ 19... ............. 1 
Градъ; созерцая УП 55; ХВ 8 1 
Грозно взглянувъ ТУ, 411; \, 251; Х, 446; ХП, 230, 

ХУПТ, 284. вх. бреве а В 
Грянулея, руки [У,.523; ХИ 549. а 1 


Грянулъ въ средину ХУТ, 412—114; 578—80....... 3 
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Густо Гехестомъ ХХ, 383; ХХП, 316............. 
Даже когда Имонъ ХХ, 316— 17; ХХГ, 375—7 6*: 
Даруень инь ВОИ И У дл 
Десять талантовъ [Х, 122—57; 264—99............. 
Долго, какъ длилося УШ, 66—67; ХТ, 84—85; ХУТ, 
о, АЕ еЕЫ 
Долго сидфли 1Х, 30—31, 695—96............... ... 
Дондеже зритъь онъ ХТ 187—194; 202—9........... 
Дочь моя милая У, 373—74; ХХТ, 509—10........... 
Дроть не пробилъ ХХ, 268; ХХЬ 165................. 
Други, внемлите П, 139—41; [Х, 26—28............. 
Други, внимайте ХТУ, 370; ХУ, `294.........:....:4. 
Други вожди П, 79; [Х, 17; ХТ, 276, 587; ХУП, 248.. 
Други! герои П, 110; УТ, 67; ХУ, 733; ХХ, 78; ХХ, 
О 7 а фнов 370 И 
Е : 
Дышущи томно ХУ, 246; ХХП, 337............... 
ДЪйствуй сильно ХУТ, 501; ХУП, 559................ 
Дфти однихъ злополучныхъ У, 127; ХХГ 151.......... 
. .ему обращенному УТ, 258—59; ХТ, 447—48 . 
Если-бъ, о Зевсъ П, 371; ТУ, 288; УП, 132; ХУТ, 97. . 
Ест’ бьг молодь АГ, 669; ХХПГ, 629................, 
Если-жъ какое ХТ, 193—802; ХУТ  36-—45........... 
Если-жъ ты хочешь УТ, 150—51; ХХ, 213—14..... 
Зевсу, коварствуя ХТУ, 300, 329; ХХ, 106........... 
Зевсъ громовержецъ П, 111—18; [Х, 18—25......... 
Зевсъ распростеръ УПТ, 69—70; ХХП, 209—10.... 
‚зв$рей многоводную ХТУ, 283; ХУ, 151........... 
Зв$рю они ХТ, 550—55; ХУП, 659—64............. 
И Атриду отвфтетвовалъ ГУ, 317; [Х, 162; Х, 128.. 
И Атридъ повелёль П, 50—52; 442—44.............. 
.И безстрашемъ самъ себя ХП, 76; ХУТ, 753..... 
ПОЕМ ВЕНЫ 1%. В2 Х 245... о, 
И закатится солнце ХТ, 194, 209; ХУП, 455.......... 


1(4) 
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И когда пиемъ 1, 469; УП, 323; [Х, 92, 222; ХХШ, 


БУХ ХУ би. соо ППочонаа 
И копье захвативъ Х, 135; МУ, 12; ХУ, 428........ 
И къ вождямъ ТУ, 284, 337... ..не...: "рИрлУее. 5. 
Или, Атридъ 1, 232; |, 242....:... 11... вонь ненае 
Или ко храму УТ, 379—80; 384—85................. 


И Мертонъ П, 651; УП, 166; УШ, 264; ХУП, 259.. 
Ими, сколь ни былъ ГУ, 534—35; У, 625—26 
пиве: быль”Отну ХУ) 236: от 66 ЛЕ. 
И отрЕшивъ У, 776; УП 502... 2. 59. ен 
И сперва наложилъ Ш, 330—31, 334—397; ХТ, 17— 
18; ХУГ 131—32, 135—37; ХХ, 369—70, 

. . иецфлимы сердца ХШ, 115; ХУ, 203.............. 
...И тьма очи покрыла, ТУ, 461, 503; У, 659, УТ, 11; 
ХШ, 580; ХУ, 519; ХУГ 316, 344; ХХ, 393... 

И ударихь: 5347; ХУП; Тео ре о о ыен Е 
И хромоноги ХУШ 411 ХХ р о ее 
Ихъ лишь узр$ла У, 711—12; УП, 17—18 
Каждый стаЯь ХГУ,.507; ХУТ, 283... неее ь. 
Каждый тогда ХТ, 47—48; ХИ, 84—85 
Какъ межь собою Х, 208—10; 409—11.............. 
...Ккакъ падаетъь дубъ ХШ, 389—91; ХУГ, 482— 84 
.. .Какъ росою умытый ХХУ, 419, 757 
Коего ранилъ ГУ, 196 —97, 206—7 
Коей блисталь ХШ, 372, 398 
Коля рачи- ХХ. 202. ди 
Коней Пелида Х, 402—4; ХУП, 76—78.............. 
Коней хлеснула У, 768—69; УТ, 45—46 (У, 366).... 
Кони безсмертные ХУТ, 381, 867 
Кончивъ молитву Г, 458; П, 421 
. ...воторая вобхъ ХХ ОТ 


.. . Кость проломила ХЦ, 185—86; ХХ, 399—400 (ХГ, 
97) 


зоо ооо хо ооо 
ооо ооо оо оное 


ооо оо о о ооо о ооо ® 


® 9 фо ово о ое ее 


ооо оо ооо ооо ооо 


ооо ооо бо оо оба ооо оао ооо ооо осо я 
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Крикъ онъ кругомъ ХТ, 275—76; 586—87............ 
Критскихъ мужей ХТ, 259, 274.......... н.о. 
...Кругомъ поднялася ХП, 471; ХУТ, 296............ 
Крпюй, огромный ХУТ, 141—44; ХХ, 388—91..... 
Ксанеа пучиннаго ХТУ, 434; ХХГ, 2; ХХЛУ, 693....... 
Кто-же былъ первый У, 703; ХТ, 299; ХУТ 692. .... 
Кто изъ двоихъ Ш, 71—72, 92—93................. 
ВА ты. У 125-2150. а ое. 
Къ бфлымъ ногамъ П, 44; Х, 22, 132; ХТУ, 186...... 
Къ Зевсу восклинула 1, 551—52; ХУТ, 439—40........ 
Къ сладостнымъ яствамъ ТХ, 91; 221 ................. 
Къ сфнямъ ахейскимъ Х, 531; ХТ, 520................. 
Лату брони ХШ, 507—8; ХУП, 314—15............ 
Легъ низложенный П, 860, 874....................... 
Ложью почли-бъ П, 81; ХХР.. 229....,....4.....х.... 
ее ноль УТ, 195; ЛХ, 155. ес. 
Мало почить УП, 376—78, 395—97................. 
Медонъ, сынъ ХШ, 694—97; ХУ, 333—36........ о 
Мертвыхъ своихъ УП, 428, 431.......... не нень. 
Пуичая моть. 2-5. 982 ое. 
Михая аи. ХХ НЕ 285, 425. ри ана 
Мног1я середь пути ХТ, 573—74; ХУ, 316—17........ 
Много и м$ди УГ, 48—50; Х, 379—81; ХТ, 133—35.. 
Множествомъ, храбростью ХПИ, 89, 197............... 
Могъ ты совфтъ УП, 358—60; ХП, 232—334......... 
Молви, чего ты ХТУ, 195—96; ХУШ, 426—27....... 
Мощный Зевсъ Ш, 276; 320; УП, 202; ХХ, 308... 
М рый Рефесть № 508; ХХ: 12... 
Мрачный Кронтонъ (ТУ, 25); УШ, 462; ХУ, 330; ХУТ, 

и УТ, ИЗ... ОЕ 
Мудрый, Валь Г-10; ХУ 250... зе 
О ег. 
Намъ отъ враговъ ХЛУ, 56, 68............ Е 
Насъ не разлучить УП, 292, 378, 396................ 
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.. .небожителю равный П, 565, 623; Ш, 16; ХГ, 428; 


ХХ бесом ла еее 1(4) 
Несторъ! меня Х, 220, 319..............- зеленое 1 
Несторъ почтеннЪйший Х, 87; ХТУ, 42................ 1 
Но когда онъ, какъ демонъ ХУТ, 705—6; 786 (У, 

А: В Лоре соо о 2(2) 
Но не проникнуло Ш, 348; ХУП, 44.................. 1 
Но Кронида сов$тъ ХУТ, 688—90; ХУП, 176—78.... 3 
Но приближается ночь УП, 282, 293.......... не. 1 

. .носящаясь въ мракахъ ГХ, 571; ХХ, 37........... 1 
Но устремимся и сами ТУ, 418; У, 718................ 1 
Нын$ живущихъ У, 304; ХП, 449; ХХ, 287........... 1 
НынВ повфдайте, Музы, П, 484; ХТ 218; ХТУ, 508; 

ое и бе: ИЕ 1(3) 
Нын$ почемъ Ш, 441, ХТУ, 314........... нь... ры 
Нын$ пылаю Ш, 446; ХУ, 328...........зеньние. 1 
Нын$ ты долженъ ХУГ 492—93; ХХП, 268—69..... 2 
НЪ$жно ласкала Г, 361; У, 372; ХХ, 7............... 1(2) 
Оба, Аякса УП, 164—567; УШ, 262—65............. 4 
Ооесьны" В, 823; ХИ. 100, 1 
Онъ благомысля полный Т, 73 (253); П, 78, 283; УП, 

ее о о 1(3) 
Онъ въ колесницу ХТ, 273—74; 399—400...........: 9 
Онъ же могучй ХТ, 264—65; 540—41............... 2 
Онъ и съ высокихъ П, 27, 64; ХУ, 174............. 1 
Онъ не воздалъ ГУ, 478 —79; ХУП, 302—3 .......... 2 
Онъ ни безуменъ ХЖУ, 157—58; 186—87........... 2 
Онъ передъ нимъ У, 300—1; ХУП, 7—8............. 2 
Онъ прилет$ль ХШ, 175—76; ХУ, 550—51......... фо. 
Очи смежила У, 83; ХУТ, 334; ХХ, 477 .............. 1(2) 
Палъ на колФно. У, 309—10; ХТ, 355—56............ 2 
Память объ ней Ш, 287, 460........... зу. зезьнь» 1 
Пандара, богу подобнаго ТУ, 88; У, 168 ........ аедкр 1 


Перваго между ХУШ, 56—62; 437—43 ............. 7 
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И о о о о „5$ 
.. .Печальныхъ узрфвъ ХУП, 441; ХХ, 340.......... 1 
Нику вонзиль ХТ, 235; ХУП, 48... ла. у. ньньь. 1 
Пику въ одиннадцать УТ, 519—20; УШ, 494—95..... 2 
Пл$нную дочь 1, 13—16; 372—75............ нь. 4 

.. повелителя мощнаго УТ, 97, 278; ХП, 40.......... 1 
р о а 1 
Подилетв нь гой У 1. 341.:440.., р... ла, 1 
Подл$ судовъ УШ, 345—147; ХУ, 367—69........... 3 


...Посламъ и безмолвнымъ ХУТ, 671—173; 681—83... 3 
Поясъ и повязь ТУ, 187, 216 (въ текст ошибка въ 187-мъ 


СТИХЬ: ч«запонз», НАДО: ПОЯСЪ ..: 5... еьнивьн, } 
Прежде богиню У, 458—59; 883—84................. 7) 
Прежде родился ХХ, 219; ХХТ 440 ................. 1 
Птицы проси ХХТУ, 292—95; 310—13.............. 4 
Пусть и дары ХХТУ, 147—58; 176—87 ............. 12 
Пышный покровъ УТ, 90—97; 271—78 (308—10..... 8 
Радуйся, храбрый ХХШ, 19—20; 179— 80. .......... 7 
Разомъ и бичь ХУП, 482; ХХТУ, 441................. 1 
Разомъ сразилися ТУ, 447—51; УШ, 61—65......... 5 
... разразится тутъ скоро ХП, 345—50; 358—63... 6 
И а 
Рекъ и вновь обратился ХШ, 239; ХУТ, 726; ХУП, 82 16) 
Рекъ, и ему покорилась У, 767; ХТУ, 277; ХУ, 78..... 1(2) 
Рекъ, и на Гектора ХХП, 395; ХХШ, 24............. 1 
Рекъ, и подвигнулъ ГУ, 73; ХХ, 349; ХХП, 186...... 1() 
Рек, и покрыло’ ФУМ, 591; ХУ `22 ... 4. ..ь.. 1 
Рекъ, и съ высотъ ГУ, 419 (У. 494); ХУТ, 117........ 1(2) 
Ревъыонь. Ахенны ИТ, 95; УП; 92, 995 .............. 1 
Рекъ онъ и мощно Ш, 355; У, 280; УП, 244; ХТ, 349; 

нь. 1(5) 
Ровь петети" ХИ: 200,219 арен 
РЯ 50 АР В ее све, нь 1 
Е ОР АР ЧО ХИ Рене. 1 


т 
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Сами назадъ У, 575; ХШ, 642; ХУ, 457........ .... 
Сверху раменъ П, 45; Ш, 334; ХУТ, 135............. 
Свыше летящий ХП, 201—2; 219—20.. ............ 
Силой троянъ ХПИ, 6, 353. .........-..... зеенеь 
... еильно всегда ХТ, 792; ХУ, 404..........-.--.+.. 
Сихъ одного УШ, 277, ХП, 194; ХУТ 418........... 
... @1я бо намъ честь ТУ, 49; ХХЛУ, 70 ........... .. 
Сколь онъ преступенъ Г, 412; ХУТ, 274............ зе 
Скоро предъ нами П, 373—174; 1У, 290—91........ 
Скоро увид$ль ХУП, 116—17, 682—83.............. 
Скройся въ толпу ХУП, 31—32; ХХ, 197—98........ 
Скрылись бы въ градъ УТ, 74; ХУП, 320, 337...:.... 
Слава: о. ней: УП, 451; :458... „а. о, бы вы 
Славился всфми УШ, 540—41; ХШ, 826—27 ........ 
Славой сугубой ГУ, 60—61; ХУТ 365—66........... 
Славою свфтлый 1Х, 96, 677; Х, 103; ХХ, 146, 199... 
Сладкою р$чью П, 164—65; 180—81................ 
Словно какъ мухъ П, 469—71; ХУТ, 641—43........ 
Словно конь УТ, 506—11; ХУ, 263—68.............. 
Слово иное Т, 297; ТУ, 39; У, 259; 1Х, 611; ХУГ, 444; 


Слухтъ преклоните, Трояне Ш, 456; УШ, 497 ......... 
Слушайте слово УШ, 5—6; ХХ, 101—2............. 
Смертнаго мужа ХУ, 441—43; ХХПИ, 179—81....... 
Снова ты смерти ХТ, 362-—67; ХХ, 449—54 .......... 
... совфтами равнаго П, 169, 407, 636; УП, 47; Х, 137; 
Сорокъ за нимъ П, 630, 644, 710, 737, 747, 759 
‚ Сорокъ черкыхь' ПП, 534,545 Зе 
Спишь, Агамемнонъ П, 23—32; 60—69 
Срубъ угасили ХХШ, 250; ХУ, 791 ............... 
Сталь Агамемнонъ УШ, 229— 26; ХТ, 5—9 


ооо ооо о ооо 


ЧЕН ЕТС 


в 
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Старець въ собрани УП, 324—26; [Х, 93—95....... 
Отаа пучина Г 938.006 3: ола 
Старцу въ женахъ Ш, 171, 228........ о а 
Старцу отвфтствовалъ ХХТУ, 389, 410....... збонуЗРАЫ 
Страшно какъ будто У, 860—61; ХУ, 148—149 ...... 
Отыдь,' Аргивяне: \,/787;. У 228.1... 1. дааа 
Ст$ну и башни УП, 338—41; 437—40 ([Х, 349) ..... 
Съ кровью см$сило ХГ, 98; ХП, 186; ХХ, 400 ........ 
Съ скрыпомъ зубовъ ХШ, 393; ХУТ, 486............. 
Съ шумомъ на долъь [У, 504; У, 42 (294), 540; УШ, 260; 

АНБ УНИИ оонаыииаа. 
Сыну ЧеленХ ХТУ Боб А анло, ьа 
Сынъ благородный ЦП, 173; ТУ, 358, УШ, 93; [Х, 308, 

ба 144 КАНЕ: 723 ое. 
Сынъ Пелеевъ ХХ, 200—2; 431—33 ...........ьь.. 
... сыны Перкозйца П, 831—34; ХТ, 329—332..... 
СЪза бышла-бъ УНГЬ 150, Х1,.310%. ини ноги 
Такъ бранноносцы ХТ, 596; ХТ, 673; ХУ, 1....... 
Такъ взаимно У, 431; УП, 464; УШ, 212............ 
Такъ восклицаль ХШ, 417; МУ, 458, 486............ 
Такъ въ колесниц$ У, 745—51; УГ, 389 —95........ 
Такъ говорили иные П, 271; ТУ, 81.........ьньн.. 
Такъ говориль Ш, 76—78; УП, 54—56.............. 
Такъ говорилъ, и внимательно, УП, 379; 1Х, 79; ХУ, 

23; ХУ, Зоб ХТ ав рома 
Такъ говорилъ, и молчанье ТХ, 29, 430; Х, 313........ 
'Гакъ говоря, возбудилъ У, 470, 792; УГ, 72; ХГ, 291; 

о. 105: ХИ ВОО, 51 бб ое 
Такъ говоря ХГ, 210; ХУШ, 202; ХУ, 188......... 
Такъ говорящаго ХУТ, 855—57; ХХИ, 361—63...... 
Такъ какъ мужамъ [Х, 134, 276; ХХ, 177 ........... 
Такъ ли ахеянъ Х, 309—12, 396—99................ 
Такъ не одинъ возглашалъ Ш, 297, 319............... 
Такъ не одинъ говорилъ УП, 178, 201................ 
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Такъ онъ въ слезахъ 1, 357—58; ХУШЩ, 35—36...... 2 
Такъ онъ вфщалъ, и Атридъ ГУ, 272, 326............. 1 
Такъ онъ вЪщаль, и молчанье УШ, 28—29; [Х, 4380—31; 

693—04 д Ь, о 2(2) 
Такъ онъ вфщальъ, негодуя 1Х, 20—24; УШ, 457—61. 5 
Такъ провфщала П, 182; Х, 512..........еененннь. 1 
Такъ произнесъ, и воскликнули УП, 403 —4; [Х, 50—1, 

"0—1. бок. СХ лан Во аа 2(2) 
Такъ произнесъ онъ и впрягъ УП, 41-—44; ХШ, 23—26. 4 
Такъ скажетъ, и тогда ТУ, 182; УШ, 150............. 1 
Такъ, справедливо Т, 286; УШ, 146; ХЖУ, 379....... 1(2) 
Такъ я, реки УШ, 401—8; 415—22................. 8 
Тамъ и братья ХУТ, 456—57; 614—75 .............. 2 
Твердо увЪфренъ ГУ, 163—65; УТ, 447—49........... 3 
Только -тебь 1, .177; У, ВУ. СЕ 1 
Тою порою Аеина У, 733—37; УШ, 384—88 ......... ох: 
Тою порою какъ думы ХТ, 411; ХУП, 106; ХУШ, 15.. 1 
Тридцать. за ними. 680, 733... 25 1 м киньыь 1 
Троей холмистой Ш, 74—75; 257—658 ............... 2 
рои владыка. ТУ, АТьУ И 062 ом 1 
Трои высокой ПХ, 419—20; 686—87................. 2 
Трои сыны и Дарданцы УП, 348, 368.....:........... 1 
Трои сыны и Ликйцы УПТ, 173; ХТ 286; ХШ, 150; 

ХУ, 425, 486; ХУ; ТВ ме о 1(5) 
Трупы топча ХТ, 534—397; ХХ, 499—502............ 4 
Туковъ воня Т, 317; УШ, 549—50............ чушь. 1 
Тутъ Агамемнонъ ПШ, 271-—72; ХХ, 252—3....... 9 
Тщиться другихъ УТ, 208; ХТ, 783 ........... а. нь. 1 
ло его ХУИ, 122, 693...... ДУХ ЛИ План, 1 
Т$ло же пусть УП, 79—80; ХХИ, 342—43.......... 2 
Т$ привозить УП 418420 ет в, 1 
Царь Агамемнонъ [Х, 648; ХУТ, 59................... 1 
Царь знаменитый П, 434; [Х, 697 .................... 1 


Часто лишь медленъ УТ, 523; Х, 121 
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.человЪковъ губителю УП, 166; ХТ, 295. мы 1 
.чтилея какъ богъ.У, 78; Х, 33; ХТ, 58; ХШ, 218; 
О ИЕ ИАА, Уанль, 1(4) 
Что приходиль УТ, 254; ХШ, 250; ХТУ, 43........... 1(2) 
Эеоотьь 0 сыиъ мой Т, 391 ХИНЬ 1... 1 
"о тьь Озтила. 514385: 49405. 22; 48 1 
Чуть соступились У, 630; Ут, 121; ХГ, 232; ХШ, 604; 
оо ОЕ о 1(4) 
Шествуй, любезный У, 226—27; ХУП, 479—80...... 2 
Шествуй ко мнф У, 221—23; УШ, 105—7........... 3 
ШЛлемъ на главу ХУ, 480—881; ХУГ, 137—38........ 2 
Щить кошя У, 538—39; ХУП, 518—19............. 1 
Щитъ свфтозарный Ш, 357—60; УП, 251—54; ХТ, 
а а О ата, 4 
Щить со щитомъ ХШ, 131—33; ХУТ, 215—17...... 1(3) 
Юноши паки 1, 470—71; [Х, 175—76............... 2 
Я вамъ повфдаю УП, 68; УШ, 6; МХ, 102........... 1(2) 
Я отхожу ХУ, 200—7; 301—6............. ные. й 
. .яствы гостямъ [Х, 216—17; ХХТУ, 625—26...... 2 


И того 618 стиховъ повторяющихся, а повторяются они 
всф 148 разъ. Но, конечно, эти числа только приблизительны, 
такъ какъ мы не можемъ ручаться, чтобы намъ удалось уло- 
вить вс подобные стихи. 

Вникая въ м$ста, гд повторяются эти стихи, видимъ, что, 
посредствомъ ихъ, пфени Имады оказываются въ слфдующей 


связи между собою: о 
Т— П, ТУ, У, УП— СХ, ХУГЬ ХУШ, ХХ ХХШ, 
И о УбОанааау наи сесть 11 
ПИ— Г ШУ, УП—Х, ХЬ ХП, МУ, ХУ ХУШ 
И О ода". виранон сын 12 
Ш—П, Т1У—УП, [Х, ХЬ МУ, ХУГ ХУП; МХ, 
ВЕТ ото Поени 13 


иетаеыии Узы ОСИ -=ХУ ХХ. ХХИ, 
а ны 16 
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УЕ ОИ 18 
УИ, НО 14 
УП 21-2, УПЕ-ХИ, ХР ХУ, © АН 
ХУ даа О ри 18 
МИГ У-УНАОбАХЕ, ХИ ХО ХИ, 
Я 17 


[Х — 1-У, УП, УШ, Х, ХУ ХХ, ХХЬ ХХГУ.. 12 
ХНУ БОН АХ, ХЕ 
ЕН МЕ СВЕ Ооо а 16 
ЮПЕЗПАМЕ-УИСЕ ОЛА и 8 
ХхШ — ГУ—УГУШ, Х—ХП, ХУ—ХУШ, ХХ, ХХГ 14 
ХУ — Ш-—УШ, Х, ХЕ, ХШ, ХУ, ХУТ, ХУШ, ХХЕ, 


ХХХ ли ое 15 
ХУ — ГУ—УШ, х1, ХШ, ХУ, ХУГ, ХУИ, ХХ— 
ХХХ. 48. 14 
УЕ ПУХ ХИ 20 
ХУП — 1У—У1, УШ, Х, ХТ, ХШ, ХУ, ХУ, ХУШ, 
ХХ Ло № овль о 11 
ХУШ — 1, ХГ, ХШ, ХУ, ХУ, ХУП, ХХ............ 7 
ХХ — Ш, УШ, [Х, ХУ, ХУ, ХУ, ХХГ ХХИ..... 7 
ХХ У Хех хе 10 
ХХ — 1, 1У— УТ, [Х, ХШ--ХУГ, ХХ, ХХ, ХХУ.. 12 
ХХ. УГУ ХИ о 5 
ХИМИИ ХУ 5 
ХУ — 1-Г\, УП—1Х, ХМУ, ХХ! ХХШ......... 10 


Англйскй историкь Гротъ считаеть 1Х-ю пфень Имады 
позднёйшимъ прибавлешемъ, недостойнымъ поэмы: если она и 
дЪйствительно прибавленше, то все-таки такое, которое находится 
вВЪ тБСНОЙ СВЯЗИ СЪ деьнадцатью пфенями Имады, какъ видно 
изъ этого перечня. Наиболе самостоятельными песнями яв- 
ляются ХХП-я и ХХШ. 

Въ Одиссеф повторяемыхъ отдфльныхъ стиховъ встрчается 
больше, и повторяются они чаще, и притомъ цфлыми группами; 
вотъ ихъ алфавитный указатель. 
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Указатель повторяемыхъ стиховъ въ Одиссее. 


Бедра сожегши Ш, 461—62; 


ХП, 364—65........... 
Бодрыхь гребцовъ ЦП, 422— 
26: ХУ. 981-91 2..5.. 


БЕ, Ва, 
..Борея, Страшно ревущаго 
ГХ, 67—69; ХИ, 313—15. 
Будешь въ Итак Х|, 110— 
а у Зи 
Будешь отъ наеъ ХУ, 537— 
39; ХУП, 164—65; МХ, 
о к 


Буйство, безстыдетво ХУ, 329; 
УВ. лаг 


532=—36............. . 
Было бы лучше мнф ХУГ 
106—9; ХХ, 316—19... 
Было совсфмъ приготовлено 
УП, 340; ХХШ, 291.. 
Быль намъ по темнымъ ХТ, 
6—10; ХП, 148—52.... 
Быль удовольствованъ Ш, 67, 
473; УШ, 485; ХУГ 480. 
Быль умерщвленъ Г, 296—98; 
Ш, 198—200, 308...... 
Веслолюбивые УШ, 191, 369; 


Видно, мн% лучше ХУП, 101 — 
3; МХ, 594—96........ 
Вилдфль его я [Ш\, 556—560; 
ХУП, 142—46......... 


Оба. 
Вкось полетфвши ХХИ. 257— 
59; 274—76....... с 


Все лучезарно 1, 45; УП, 84. | 


Все раздфлить П, 335—836; 
ХИ, 385—86. 
Все разекажу 1, 210; Ш, 254; 


© 


[5 


ГУ, 383;399; ХУ, 192; ХУ, 
266, 352; ХУТ, 61; 113... 
..веколыхалося море 1Х, 
о 
Встала изъ мрака П, 1; Ш, 
404, 491; ТУ, 306, 431, 
576; У, 228; УШ 11, 
152, 170, 307, 437, 560; 
Х, 187; ХП, 8, 316; ХШ, 
18; ХУ, 189; ХУП, 1; МХ, 


Встали и къ дому ХУП, 178— 
81: ХХ 948-51... 
. .всходя на зв$здами обиль- 
ное Х|, 17—18; ХП, 380— 
Злые ыа 

Ве ворабли утвердивъ ХУ, 
259—72; ХУП, 428—41. 

Всз кто на разныхъ 1, 241— 
47; ХУГ 122—28; (МХ, 


Вефмъ и каждому П, 91—92; 
ХШ, 380—81.......... 
Ве мы заснули ТУ, 430, 575; 
[Х, 169, 559; Х, 186.... 
Ве поклялись ХПИ, 304; ХУ, 
4387 ХУШ. 69... :че.. с, 
Ве% разошлись Г, 420; ХУШ, 
А о 


Всю въ заплатахъ ХШ, 438; 
ХУП, 198; ХУШ, 109... 

Въ людяхъ молва [, 278—79; 
Е 21 Инь . 


бла 
Въ образ% хилаго старца ХУП, 
202—3, 337; ХУ, 157— 


4; 346-48: ИП. 
Въ свфтломъ жилищ ТУ, 
557—60; У, 14—17, 
(141—42); ХУП, 143—46. 
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Въ свт жены ХХШ, 100— 


...ВЪ сЗнь ихъ проникнуть 
У, 478—81; МХ, 440— 


Въ сВняхъ кровати ГУ, 297— 
300; УП, 336—39...... 
Въ ужасъ пришель У, 297, 
а, 2" ЗАО ИЕ 
Вы же мн прочный П, 212; 
ТУ, 669, нь ть 
Вынести ихъ ХХИ, 438—389; 
252 — За, уееееньь 
Выслушать слово П,-25, 161, 
229; ХУШ, 43; ХХ, 292, 


Вышелъ изъ бани Ш, 468; ТУ, 
ООН а ль 
Вышла изъ мрака, см. Встала... 
Вышха немедля Х, 230—31; 
Соб Белеет 
Вышла разумная ХУП, 36 — 
38; МХ, 53—55........ 
ВЪрноеть теб% ХТ, 181—883; 
ХУЬ.37-—З9 ее... 
Гдз приготовивъ Т, 273—74; 


ыы О уник 
ГнЪвному богу ХШ, 139, 153. 
Голову, плечи, ХУП, 35, ХХГ, 
224; ХХШ, 499...... 2.6 
Гохосомъ звонко-праятнымъ 
У, 61—62; Х, 221—022... 
Гохосъ возвысивъ ГУ, 77, 550; 
У, 172; Х, 430; ХП, 296; 
ХШ, 58, 253; ХХИ, 410.. 
Голосъ возвысила У, 117; УП, 
236; УШ, 460, ХХШ, 34; 
(П, 269; ХШ, 290)..... 
Горе! къ какому УТ, 119—21; 


ГХ, 174—176; ХШ, 260—2. 


Горе мн% У, 299, 465...... 
Горе намъ ТУ, 668—64, ХУТ, 
346—477: Ц ЛО 
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Горько заплакавъ ТУ, 539—° 


41; Х, 497—99......... 
Грозно очами ХУП, 459; 
ХУ. 388... аг. 


ЛалЪе поплыли 1Х, 62—63; 
565—66; Х, 133—34.... 
Дамъ пировую ТУ, 615—19; 


Двухь расторопнфйшихъ [Х, 
88—90; Х, 100—2...... 
ДвЪ изъ служанокъ [, 327— 
31; ХУЬ 413—16; ХУШ, 
207—11; ХХГ 63—66... 
.. дв лихя П, 11—13; ХУП, 


62—64; (ХХ, 145)..... - 
Дерзокъ въ присутстви ХУШ, 
330—33; 390—93...... 


...Для ногъ же была Г, 130; 
Х, 315, 367; ХХ, 57.... 
Дней совершилось У, 278— 
79; УП, 267—68........ 
Добрая мысль ТУ, 795; У, 
382; УТ, 251; ХХШ, 344. 
Доброе съ нимъ ХУП, 66; 
ХУШ, 168 КА. Фе. 
Доброй старушк$ ХХШ, 10, 


Долме дни ХГ 183; ХШ, 
ВОВ. кал лы 2 


1, 139—455. Мю 
Дочь свЪтхоокая.... Одиссея 
` УГ 229—835; ХХШ, 156 — 


1, 174, 217, 310; Ш, 95, 
229, 356; УП, 27; ХШ, 
236, 329, 361, 374, 392, 
420 


зоо оо хо во ооо ооьо 


Душу разгнфваль ХТ 103; 
ХИЬ 348, алена 
ДЪло обдумавъ ХХ, 338; 


Ей возражая... `боторавный 
ЖКХ, 164, 261, 335, 499, 
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582; ХХП, 490 (въ вур- 
сивныхъ цифрахъ: хитроум- 


Ей возражая... Крононъ [, 
62—63; У, 21—22; (ХХ, 
Е Зав. 

ЕЙ Эвринома ХУП, 495; ХУШ, 
а сай 

Ееслибъ въ Троянской [, 233 — 
37; ХМУ, 367—71....... 

Еслибъ о Дш ТУ, 341; УП, 
311; ХУП, 132; ХУШ, 935; 


Если враговъ ХУЦ, 51, 60.. 
Еслижъпримфтивъ ХУ[,286 — 
94: ХО 5—1... 


риа 


В ОЕ а. 
Жадный, насильственный ХУП 
О РЕ СВЕ 

. жезль свой У, 47—48 
р НО 
Живъ-ли, погибъ-ли ШУ, 837 
ВЕ. РИО С. 
Зевсу и прочимъ ТУ, 479; ХТ, 
ТЭЗОЛЕНЕ" 2 ВО Ее. 
Зевсъ нашъ отецъ У, 7; ХИ 
а: 
...златолюбя женскаго ХГ, 
О ХУД в аькнае. 
Знать бы желаль Ш, 214— 
15; ХУГ 95—96........ 


Знаю, все знаю ХУГ 136— 
37; ХУП, 193—94 (281). 

Золото, мФдь ХУ, 324; ХХу, 
О авс 
.. и чистой облекшись ТУ, 
750—51; ХУП, 48—49... 


Каждый къ себф Ш, 396; УП, 


а И аи 
Каждый подумалъ ХУГ, 481; 
ХХ, 427.... 
Сборнивъ Ц. Отд. И. А.Н. 


2 


2 


..Бакую она П, 93; ХЖУ, 


Кончивъ, богиня П, 405— 6; 
Ш, 29—30; УП, 37—38. 
Кончивъ, она 1, 94—96; У, 
ых | ОС Ром 
Кончиль; ему УШ, 412; 1Х, 
1; ХМ, 191, 390; ХУ, 380; 
_ХУТ 201; ХУП, 16, 192, 
353; ХУШ, 365; ХХ, 168, 
226; ХХП, 105, 170; ХХШ, 
130; ХХП, 302, 356, 406 
(ХТ, 265. 279)..... 
Кончилъ. Не мимо ХХ, 29; 
ХХГ, 386; ХХИ, 398..... 
Кончилъ, они УП, 226—27; 
И аа и ь 

. .врасоту я утратила, ХУШ, 
251—56; ХХ, 124—599.. 
Кроткимъ, благимъ ЦП, 230— 
34: У, ВЧ... и. 
Кротко ему П, 208, 309; ХХ, 
535: ХГУ 510 а 
Ктожъ вы, скажите Ш, 71— 
74; ТХ; 252—565... 
Кто ты? какого Т, 166—70; 


1(8) 


ХГУ, 186—90; (ХУ, 264; 


ХУГ 57—59; 223—24; 
ре 
К»ъ брегу приставъ 1Х, 546 — 
47; Х1, 5—6 (ХУ, 499).. 


Къ злому Эхету ХУШ, 85, 


В ХЕ ЗОВ, еее 
Къ каждому встр\чному П, 
О, 
.БЪ намъ Зевесъ УТ. 207 — 

`8; ХГУ, 


Легкй о ТТ, 467; УШ, 


455; ХХ, 155 
Лжи онъ конечно Ш, 20, 328. 


ооохофо ооо 


Ложе покинулъ П, 2—4; ХХ, 


124—26.............. 


Мантю я ХУТ, 79—81 (ХУП, 


557); ХХЬ 339—42..... 

Мачту они [У, 781— 83; УШ, 

п р Ч р же НЫ 

Мельй скоть Т, 90; ТУ, 320. 
6 


82 С 


Мнимой сестр% ТУ, 808, 830. 
Многими сердце ТУ, 427—31; 


572—76 (Х, 309)....... 
Много, столь много У, 39— 
40; ХШ, 137—38....... 
Мнз и богатство ХУ, 328— 
30; МХ, 293—99....... 
. .молча кивнуль [Х, 488 — 
90; Х, 128—30......... 
Молча потрясъ ХУП, 465, 
И р. ее 
Море и землю У, 294; [Х, 
ОЧ ААЬ Я ре КОНЕ 


Мрачно взглянувъ У, 165; 
ХУШ, 14, 337; МХ, 70 
ХХИ, 34, 60, 320, 371... 

Мужу тому ХУ, 388, 429... 


Мы, товорю, П, 127—28; 
ХУПГ 288—89..:...... 
....На вс времена ХТ, 433 — 
34; ХХ, 201—2....... 


....На корабль громовую ХП, 
415—19; ХЛ, 305—9... 
....На которыхъ отважность 
ХУГ, 97—98: 115—16... 
... . Намъ приличнй Г, 366 — 
В. 
....НаслЬдье отца Ш, 314 — 
4 чье 
Начали въ гладкихь [У, 48 — 
50; ХУП, 87—89....... 
..небо мфдное Ш, 1;—же- 
лЁзное ХУ, 329; ХУП, 565. 
..НИ въ одеждЪ оть насъ 
УТ, 192—93; ХГУ. 510— 
ее 
Нокогда миновались ХТ, 294 — 
95; ХМ, 293—94....... 
Но когда наконецъ Г, 16; ИП, 
107:Х::469. побеюааь. 
Но когда ниспровергнувши Ш, 
130—31; ХШ, 316 —17: 
(Подают 
Но отвфчай ХХМУ, 256, 287. 
Но отъ нея У, 400—1; 1Х, 
473—174: ХП, 181—82.. 


< 
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Но повел ний Зевеса У, 103— 
4; УЗВ МАРСО 
Но того мы, конечно 1, 268— 
64 (396); ХУТ, 129—30.. 
Но удались, занимайся 1, 
352—60; ХХГ 350—58.. 
`Ночь несказанно ХТ, 373; ХУ, 
Е о 
Н\тъ, нмъ удобнфй П, 55— 


59; ХУП, 534—38...... 
Н%тъ .корабля, см. Въ св®т- 
ломъ жилиш$........... 


Н%ть ли тамъ елуховъ Г, 92; 
О, безразсудные ТУ, 333 — 50; 
ХУП, 124—41 


зоо ооооо 


ми Т, 308 —9; ХХТУ, 286. 


| 
| 
....обычай Есть межь людь- 
| 
1 О Лаэртидь У, 203; Х, 401, 


488, 504; ХТ, 60, 99, 405, 


617; ХШ, 375; ХГУ, 486; 
ХУ, 167; ХХЦИ, 164, 191; 


О многоумная ХУТ, 435; ХУП, 
152; ХУШ, 245, 285; ХХ, 
165, 262, 336, 583; ХХЬ 
Зо ль МЕЧ 

Онъ замолчалъ.... Г, 377—178; 
ХУШ,410—11; ХХ,269— 


| 

Онъ одиноко У, 82, 151.... 

. островъ пропалъ ХИП, 

‚ 403—7; ХЦ, 301—5.. 

Остросотбенными ТУ, 369; 

ХХИ Вов. 

Очи ея Т\, 705; МХ, 472.. 

| Пир$ его ТУ, 535; Х1, 411.. 


| Плакала, горько Т, 359 —60; 


с 450—51; ХХ, 608 — 


и надфвъ П, 3—5 (Ш, 


Подняли крикъ ХТ, 43, 633. 
Подняли руки Т, 146—47; ГУ, 
| 67—68, 218; У, 200—1; 


468); ТУ, 308—10...... 
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< УШ, 71—72, 484—485; 
ХМ, 453—54; ХУ, 142— 
43; ХУГ 54—55, ХУП, 
98—99; ХУ, 386...... 

....Поднялся ужасный ХХИ, 
308—9; ХУ, 184 - 85... 
..покинувъ Царей ХТ 
120—37; ХХШ, 267— 84. 

....Полный Мыслей благихъ 
П, 159—60; 227—38.... 

Полныя лозы Х, 111, 358.. 

Поплыхь онъ ТУ, 702; У, 20. 

... Посидонъ недоволенъ 
УП, 565 —70; ХШ, 173 — 


Правду свазаль ХУШ, 414— 
1 21.322 —28.. а 

Прежде однако ХУП, 274; 
ТЕН 1... ь 


А 
....Прекрасною, съ станомъ 
ХШ, 288 -— 89; ХУТ, 157— 


.... приглашаю Высхушать 
УП, 185—87; УШ, 25—27, 
96—97, 386—87; 535— 
36; ХХ, 442—43...... 

....Проколовши насквозь Х, 
162—3; ЖХ, 453 —54... 

.... Пусть будетъ ни нын У, 
224—725; ХУП, 285—86. 

(пени и пёше Ь 347; УШ, 
74, 479— 81, 588; ТХ, 8— 


43 ХХЬ 405—8; ХХИП, 
345—53, 376; ХХ, 197, 
О ЕЕ Л.И: 
Радуйся, добрый ХУШ, 122— 
23; ХХ, 199—200...... 
Рыбообильнаго моря ТУ, 390, 
424; Х, 540............ 


СвЪтлой Аеин% ХШ, 311,382, 
416. а 65 
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СвЪтлхосеребряной У, 230— 
32; Х, 543—45......... 


а СС 
Силой держала Г, 15; [Х, 30. 
.. Чять для безсмертныхъ 
Ш, 2—3; ХИ, 385—86.. 
Скажетъь молва ТГ, 285—88; 
П, 220-23 ое ева 


ГУЩЕ т ПТ Е 


Слезы —напраено Х, 202, 568. 
Слезы я пролить Х1, 55—56; 


Словомъ богини ХП, 268— 
69; 273—74.....ъеь. 
Слухь вашь ко мнз ХУП, 
468—69; ХУШ, 351—52; 
ХХЬ. 975-76 лньь 
Слушай же то Т, 267; ХУ, 27; 
ХУТ, 959, 281, 299; ХУП, 
548; МХ, 495, 570...... 
Слушай однако П, 187; ХУП, 
229; ХУШ, 82; ЖМХ, 487; 


Слушай, я все ХУП, 108... 
Слышалъ-ли вфеть П, 30—32, 


Смерть замышаять, ХХ, 2, 
| А ДЕ р к 4 
..совершивъ возмянье ХЛУ, 
331—35; ХХ, 288—92.. 
Солнце т%мъ временемъ П, 
388; Ш, 487, 497; Х, 185, 
478; ХТ 13; ХП, ЗЕ; ХУ, 
185, 296, 471; ХХ, 426. 
Сонъ прилет®ль ТУ, 794; 


Спарту и Пилосъ П, 214, 359. 
Спутники вфрные Х, 189; ХП, 


Станъ превелимй П, 99— 110; 
ХХ, 139 —56; ХХШУ,129— 
96 (стиха МХ, 153, ХХМУ, 
143 во П-й пфени н3тЪ).. 


. 6% 


85 


17(8) 


84 с. и. 


Столь преисполнившемъТ, 340; 
3. 726. бабе. 27-5 
Страннику такъ ХТУ, 55, 165, 
360 (401), 442, 507..... 
Странное, дочь моя Т, 63; У, 
99: ТО... 
Странное слово Ш, 230; ХШ, 
140; ХХ, 492; ХХЬ 168. 
..стыдливымъ нищету ХУП, 
346—47; 351—52...... 
Сходная съ Менторомъ П, 
268; ХХП, 206; ХХ, 


Съ нимъ быль Патрокль ХГ 
468—70; ХЖМУ, 16—18.. 
Сыну отвфтствовалъ ХУТ, 186, 
95 266 Е. =. 
Сынъ Нелеевъ Ш, 79, 202.. 
Сынъ Одиссеевъ ХУ, 63, 554 || 
ХУ, 30, 68, 146........ 
. сЪвши у веселъь ТУ, 579 — 
80; 1Х, 103—4; 179—80; 


471—72; 563—64; ХПИ, 
146—247 ье-ь. 
СЪлъ онъ и матокъ [Х, 244— 
46 (309), 341—43...... 


С%ль предъ гостями УШ, 66, 
Ее Ва 
СЪлъ тамъ опять ХХГ 243, 
Ва 
Также сватымъ ХГУ, 159— 
63; ХХ, 304—8; ХХ, 231. 
Также скажи ТУ, 645; УШ, 
572; ХХП, 258, 297.... 
Тавже чтобъ въ людяхъ [, 93; 
ПТО нА 
'Такъ говорила, богиня ТУ, 375, 
394; Х, 336, 382....... 
Такъ говорили о многомъ 1У, 
620; УП, 334; ХМУ, 409; 
ХУ! 321; ХУП, 166; ХХШ, 
288; ХУ, 203, 383.... 
Такъ говориль Одиссей ХГ, 
333—34; ХШ, 1—2..... 
Такъ говорилъ онъ, и слово 
ХУП, 57 (См. Кончилъ. 
Немимо) 


хо ок оо хо о овье ое 


ПОНОМАРЕВЪ, 


1(2) 
1(5) 


1 


Такъ говорилъ онъ, у нихъ 
ХХИ, 68; ХХШ,205; ХХПУ, 
и УЕ й 


1683—6066... 
Такъ мнф сказала Х, 406, 
ЧУ... 
Такъ намъ сказала Х, 466; 
ХИП; 28 п; 103)... 
Такъ онъ сказавъ УП, 167; 
УШ, 385. бега. 
Такъ онъ сказалъ, вс УШ, 
234523205; ар 
Такъ онъ сказалъ, и во мн 
РУ, 491; 599 охл аокасА 
Тавъ онъ сказалъ, изъявили 
У, 675: УЗЫ 399 Ле 
Такъ онъ сказалъь имъ ХХП, 
42; ХХ. 490. со. 
Тавъ онъ еказалъ, подтвердили 
ХУЬ 406: ХХ, 247112. 
Такъ отвфчая ХХ, 106, 220. 
Такъ предложилъ ХУШ, 50; 
ХХЕа За. 
Такъ Телемаку Ш, 102, 210. 
Тавъ у него я ТУ, 471, 491; 
ХГ 34640, ОО 
Такъ я сказалъ, въ ихъ груди 
Х, 198, 566; ХИП, 277.. 
Такъ я сказаль, и они Х, 550; 
ХИП, ‚324 и ИГ 


855. ль пота. аи 
Тихой стр$Злою ХГ 173, 199. 
Тотъ, кто согнетъ ХХ, 577— 

81; ХХЬ 75—79 


зоо 


о КРАЕ Аг 


112-79. в 
'Тою порой женихи ПТУ, 625— 
27; ХУП, 167—69....... 
Тою порой, жениховъ ХУШ, 
346—48; ХХ, 284—86.. 
Тою порой, какъ У, 365, 424. 
Третй намъ день [Х, 76; Х, 
144 (У, 390)...,... 8 


1(2) 
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Тутъ для умытя Ш, 338—40; ЦЗлый день мчалися 1,486 — 
ХХГ 270—72....... 3 94; ХУ, 184—92........ 9 
Туть обратяся ХУТ 394 — ‘95; Честь Одиссеева ХУТ, 75— 
ХУШ, 412—13........ 9 77; МХ, 527—99....... 3. 
Тутъ принесла 1, 134—40; — .чтобъ могли громолюбцу 
ТУ, 52—58; УП, 172—76; от, 164—65; 180—81.. 2 
Х, 368—72; ХУ, 135— 39; .чтобъ рабыни ХХТ,235— 
ХУ: 91—95 нае. 7(5) "39; 381—85....... 4 
Тутъ свфтлоокая.... Паллада ‚чтобъ свЪздать Ш, в 
Т 44—45. 78-795... 1 2 `16; Я С ЕС 2 
'Тутъ свЪтхоокая.... попутный Что ты сказалъ п. 85; ХУ, 
о ХТ, 293. 1 О ЕТ 1 
Ты же скажи мн ТУ, 379— до вечерняго мрака 
81:.4658—10,: ось .3 ЗБли прекрасное [Х, 161—` 
Ты же теперь мн% Т, 165, 202, 62; 556—57; Х, 183—84, 
220; ТУ, 486; Х!, 140, 457; 468, 475—76; ХИ, 29— 
2:08, др 1(6) 30; ХХ, 424—955....... 25) 
Ты-ль, ненаглядный ХУ], 23— |..... Эвривлея разумная 1, 
24; ХУП, 41—42....... 2 425; П, 347; ХХ, 148.... 1 
Ты не сама ли У, 23—24; —|..... Эхеней, блатороднаго: 
ХХО, 479—80......... 2 УП, 155—56; ХЬ 342— 
ТЪ же, изжаривъ 1, 65, 470. 1 Ее 2 
Т$ же опять 1, 417—19; Яблонь и грушъ УП, 115— 
ХУШ, 304—6.......... 3 16; ХГ 589—90........ 2 
ТЪнь Агамемнона ХТ, 387— Я еще молодъ ХУГ, 71—72; _ 
89; ХУ, 20—22....... 3 К а... 2 
Умная мысль П, 382, 393; Я же кол%на Ш, 928—101; 
ТУ, 219; ХУШ, 187..... 1 а ИО 10 
Факелы взявши ГУ, 300; УП, Я имъь однако ХШ, 427—28; 
И букс ара 1 У, 51-90, еркрьеся 2 
Холмъ гробовой ХУ, 369— —|..... я и самъ межъ людьми 
70; ХУ, 32—33....... 2 ХУП, 419—24; ХХ, 75— 
Царь Алкпной УШ, 382, 401; Е ОТВ 6 
ТХ, 2; ХГ 355, 378; ЖШ, .... Яму глубокую Х, 517— 
Е. 1(5) И Е ме 9 


Царь многославный ТУ, 156, 
291, 316; ХУ, 64, 87.... 1 


Итого въ ОдиссеБ повторяющихся стиховъ 671, а повторя- 


ются они 274 раза. 

Замфчательно, что нёкоторые стихи повторяются и въ Имад$ 
и въ Одиссеь, хотя не буквально в$рные (говоримъ, разумФется, 
только о переводахъ Гнфдича и Жуковскаго); укажемъ ихъ 


хоть нфсколько: 
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ИЛПАДА „ОДИССЕЯ 
А П, 80. 
|. 470—714... Ш ЗЕ. 
ПВО: адлаате а, 390 ТУ, 341; УП, 311 ивр. 
а а ХГ, 109. 
ТУ 350 ХТУ, 83...54. -.. 5, 6353 \,22; ХАШ, 19. 
Е С УП, 11. 
о аи т ХУ, 108. 
О 2 ление Ве ХТУ, 156. 
Обо ор анода, ааеВ ХУ, 503. 
О ааа. лье Ш, 230. 
ХЛУ, 195=—96 .......15..4.7 У, 89—90. 
В О, ды У, 184— 86. 
С ТОВ Е [Х, 58. 
ХУ 6 Ве... У, 272—175. 
оо Е АНИ, ХХИ, 312, 344. 
ХХПИ, 458—59.............. ХГ 514—15. 
ХЖХУ, 340—44 .............. У, 44—48. 


Это сходство еще замфтнфе въ перевод$ Жуковскаго 
Одиссеи и Имады; напримЪръ: 


ОДИССЕЯ ИЛГАДА 
ПЗУ, Эд. о лииь виа ОН НОА 
П, 498—029... Т, 482—83. 
1 458-62: 364 бб се 1, 461 — 66. 
ТИ; 661-69: о м 1.1054. 


И это только въ одной пени Имады! 

Вникая внимательно, по самимъ поэмамъ, въ повторяющщеся 
стихи, легко замфтимъ, что иногда одни и т$ же эпитеты прила- 
гаются къ разнымъ героямъ, одну и ту же рЪФчь говорять въ 
разное время разныя лица— и греки, и трояне, и друзья и враги, 
и люди и боги. Вс такя м$ста, въ которыхъ является (говоря 
Гомеровскимъ языкомъ) «Фебь не стриуиий власов» (Имада 
ХХ, 39), были уже замфчены западными учеными. Не объ 
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этихъ ли ифетахъ думалъ и Горащй, когда говорилъ: «Инода 
и добрый нашь старецз Гомерь засыпаетз». (Ое агёе роёйса, 
359)? 


Предметный указатель къ Иладъ. 


При изучени Имады постоянно чувствуется необходимость 
въ предметномъ указателВ къ ней, который помогалъ бы еоесре- | 
доточиться на извфстномъ лиц или на какомъ нибудь явленши 
общественнаго быта; это и побудило насъ составить настоящй 
указатель. Но чтобы не слишкомъ растянуть объемъ его, мы 
коснулись только замфчательнфйшихт лицъ и главнфйшихъ пред- 
метовъ, и при`этомъ лишь немноге изъ нихъ указали мы съ 
тою отчетливост!ю, какая желательна бы для всфхъ; зато чиело- 
выя указаня мы старались привести ве. НФкоторымъ дополне- 
немъ къ этому указателю можетъ послужить представленный 
выше объяснительный словарь. При алфавитномъ порядк$, при- 
нятомъ и тамъ и здфсь, ихъ легко дополнять при постепевныхъ 
справкахъ. Слова, напечатанныя здфсь курсивомг, указываютъ 
предметы, приводимые Гомеромъ въ его сравненяль; этимъ вы- 
ставляется на, видъ и обиме ихъ, и особенная любовь Гомера къ 
н$фкоторымъ изъ нихъ. Числа въ этомъ указател$ приводятся съ 
небольшимъ сокращенемъ, напр. 477—83 значить отъ 477-го 
до 483 стиха включительно. 


Агамемнонъ, видъ его П, 477—83; Ш, 167—70; войска его 
П, 569—80 р$чи и подвиги его Т, 7, 24 — 32; 102 — 20, 
131—47, 173—87, 285—91, 313, 322—25; П, 56—75, 
110—41, 370 —93, 402—18, 612; Ш, 81—84, 118, 
178—80, 182, 276—91, 455—60; ТУ, 148, 155—82, 188— 
97, 223 —49, 257 —64, 285—91, 311—16, 336—48, 
358—63, 370—400; У, 38—42, 528—40; УТ, 33, 53—65; 
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УП, 57, 107—20, 162, 176, 314, 322, 405; УШ, 78, 
218—44, 278, 280 —91; [Х, 9—30, 37—44, 69—75, 89— 
90, 114—61, 672—75; Х, 3—4, 9—24, 42—59, 64—73, 
86—101, 119—27, 233—40; ХТ, 15—46, 91—162, 165— 
69, 181—94, 216—17, 231—33, 238—40, 246—47; ра- 
ненъ 248—56, 259—83; ХТУ, 29, 41—51, 64—81, 103— 
8, 134, 380, 516; ХУГ 59, 273; ХХ, 51—53, 76—144, 
184—97, 252—66; ХХШ, 36—49, 110—12, 161—562, 
887, 895—96. 

_ Ази Гиртакидъ П, 837—39; ХИ, 110—36, 162—72; ХШ, 
384—93. 

Айдесъ Г, 4; У, 395—402, 654, шлемъ его 845; вефмъ не- 
навистенъ ТХ, 158—59, 457, 570; ХТ 445; ХУ, 188, 191; 
ХХ, 61—65, 294; ХХИ, 52, 389, 482; ХХШ, 71—76, 244; 
ХХТУ, 246. (См. Души въ Адъ). 

Александръ (Парисъ) Ш, 16—20, 30—37, 58—75, 281, 
328 —38, 391 —94, 438—46, 452—54; УГ 321—22, 
332—41, 503—19; УП, 8, 355—65, 374, 388—93; УШ, 
82; ХТ 369—83, 505—7, 582—84; ХШ, 660—62, 671, 
764—068, 773 —87; ХУ, 341; ХХИ, 359; ХЖУ, 28—30, 
249, 763. 

Амазонки ПТ, 189; УТ, 186. 

Андромаха УГ, 371—73, 383—89, 394—439, 471, 484, 
495—99; УШ, 187; ХУП, 208; ХХП, 88, 437—515; ХХМУ, 
710—12, 723—45. 

Антилохъ ТУ, 457—60; У, 565—70, 580—84; УГ, 32; 
ХШ, 896—401, 418—20, 550—59; ХТУ, 513; ХУ, 568— 
74, 579 —91; ХУГ 317; ХУП, 681—701; ХУШ, 2—3, 16— 
21, 32—34; ХХШ, 301—650, 402—24, 429—33, 514—15, 
541—54, 570—97, 756, 785 —97. 

Аполлонъ (Фебъ) Т, 9—11, 21, 43—51, 72, 36, 93, 95, 
431, 443, 451—657, 603; П, 766, 827; ТУ, 101, 507—14; 
У, 344—46, 437—42, 444—60, 509—14; УП, 20—32, 
37-—42, 58—61, 81—83, 273; УШ, 311; [Х, 405, 559, 564; 
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Х, 515—18; ХТ 368—64; ХИ, 17—35; ХУ, 55, 59—62, 
220, 229, 236—39, 244—45, 253—62, 307—11, 318—225, 
326, 355—66; ХУТ, 94, 513—29, 667, 676—83, 700—11, 
715—30, 788—93, 804, 849; ХУП 71—82, 118, 322— 32, 
582—90; ХУШ, 455; ХХ, 413 —14; ХХ, 39, 68, 79—85, 
103—10, 118, 138, 152, 295—96, 375—78, 443—44. 
450—51; ХХГ 228—32, 439 —48, 452— 69, 478, 515, 539, 
545—49, 596—605; ХХИ, 7—13, 2083—4, 213, 220, 302, 
359; ХХШ, 188—91, 383—84, 660, 864—65, 872; ХХМУ, 
18—21, 32—54, 62—63, 605, 758—59. 

Арей У, 31, 35, 355 —57, 363, 385—91, 461—70, 
507—110, 563, 594—595, 757, 827—34, 840—141, 846—52, 
859—63, 366—909; [Х, 82; ХШ, 298—303, 519—25; 
ХУ, 113—20; ХУГ 543; ХУШ, 516; ХХ, 38, 51—53, 69, 
138, 152, 358; ХХГ 391—402, 406—14, 421; ХЖУ, 498.) 

Арей УП, 208—10; ХШ, 298—303; ХУ, 605; ХХ, 46. 

‚ Артемида, см. Феба. 

Афродита (Киприда) П, 820—21; Ш, 374—417; ПУ, 10-— 
12; \, 312—18, 330—43, 352—80, 416—17; [Х, 389; 
ХУ 189, 193—96, 211—21; Х, 282; ХХ, 40, 209; ХХГ, 
416—26; ХХШ, 185—87; ХХУ, 30, 699. 

Ахиллесъ Г, 1, 54, 59—67, 85—91, 122—29, 149—771, 
188—205, 215—144, 292—303, 334—144, 349—556, 365— 
412, 488—92; войска его П, 681—194, 769 —79, 860, 874; 
УГ, 414— 19, 423—257; УП, 113—14, 228—30; [Х, 110— 
13, 185—9, 198—210, 213—15, 217—20, 307—431; дфт- 
ство его 485—91, 606—19, 628—32, 643—-55, 697—703; 
ХГ, 105 — 12, 599, 603, 607—15, 656 —67, 761—63, 771, 
776—78, 782—88, 798—96; ХУ, 139—42, 366— 69; 
ХУ, 64, 68; ХУГ 5—19, 48—100, 124—29, 155—56, 
166—72, 198—210, 220—48, 253—56, 837—42; ХУП, 
401—11; ХУШ, 83—14, 22—35, 55—64, 78--93, 97— 
126, 170—82, 187—206, 215—21, 228, 234—38, 262—- 
65, 305—9, 316—45, 436—61; ХХ, 4—5, 15—27, 37, 
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40—41, 55—75, 145—53, 198—214, 268—175, 305—8, 
312—37, 348, 352—54, 364—424; ХХ, 26—30, 75—78, 
88—100, 164—98, 261—77, 283—85, 290, 332—33, 
341—64, 381—92, 395—418, 423—29, 441—503; ХХ, 
3—5, 17—328, 520-95, 542—483, 550, 570, 595, 603—5; 
ХХИ, 14—24, 131—207, 260—404; ХХШ, 4—25, 35— 
53, 59—64, 101—8, 128—30, 136—60, 168—84, 198— 
97, 218, 224—925, 231—32, 235—48, 257—86, 359, 491 — 
98, 534—38, 555—63, 616—23, 651—63, 700—7, 735— 
54, 794—810, 824—35, 850—58, 884—86, 889—96; 
ХХГУ, 3—18, 39—45, 59, 75, 110—16, 119, 123, 138— 
40, 156—58, 472, 775—179, 483, 508, 511—551, 559—72, 


583—86, 589—622, 631—32, 643, 649—58, 668—72,. 


675—716, 151—56. | 

Аяксъ Оилеевъ П, 527—30; УП, 164; УПЬ 79; ХИП, 265— 
77, 335, 342 —45; ХШ, 46, 66—75, 203, 701, 712; ХУ, 
442—47, 520—22; ХУГ 330—32, 562; ХУП, 256; ХХШ, 
473—84, 488 —90, 754, 759, 774—77, 779—838. 

Аяксъ Теламонидъ П, 557, 768; Ш, 226—29; ТУ, 473, 480; 


У, 610—26; УБ 5—11; УП, 164, 188—99, 206—14, 


219—32, 248—54, 260—62, 268—71, 283—86, 305, 
311—12, 321; УШ, 79, 267, 270, 330 —31; [Х, 169, 622— 
42; ХГ, 464, 472, 485, 489—97, 544 —47, 556—595; ХИ, 
265—177, 335, 342, 349, 364—86, 400—5; ХШ, 46, 76— 
80, 177—78, 190—93, 197, 321—25, 709—11, 808 —20; 
ХГУ, 403, 409—13, 459—61, 469—74, 511; ХУ, 415, 
419—21, 436—41, 471 —77, 501 —16, 560—64, 674—88, 
721—46; ХУ, 102—11, 116—22, 358, 562; ХУП, 119— 
24, 128, 132—37, 237—45, 279—817, 293 —98, 312—13, 
356—60, 626, 647, 651—55, 715—21, 732, 7471, 752; 
ХХШ, 708—834, 811, 818, 838, 842—4$3. 

Аеина (Паллада, Тритогеня) Т, 194—200, 207—114; П, 
166—68, 173—81, 279—80, 446—52, 548—51; ТУ, 69— 
79, 92—103, 128—32, 390, 515—16; У, 1—8, 29—36, 
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61, 115, 117, 121—33, 290, 420—25, 676, 733—417, 765— 
66, 793, 799—813, 825—45, 853—54, 875—76, 879—82; 
УТ, 88—97, 269—179, 293—311; УП; 17—20, 33—36, 43, 
58—61, 154; УШ, 30—37, 357—80, 384—91, 459—60; 


`1Х, 390; Х, 245, 274, 277—295, 366, 460—64, 482, 497, 


507—11, 553, 571; ХЬ 45, 438, 713, 720, 757; ХУ, 71, 
123—42, 412, 613, 668; ХУП, 544, 551—61, 567—170; 
ХУШ, 203—6, 217, 227, 311, 516; ХХ, 341, 349 —56; 
ХХ, 33, 48—50, 69, 94—95, 115, 313, 358, 438—490; ХХГ, 
284, 290, 392, 403—15, 423—383; ХХП, 177— 81, 186— 
87, 214—31, 238—46, 270, 276, 299, 446; ХХШ, 388— 
92, 399—400, 405, 769—74; 782—83; ХМ, 26, 100). 

Барсё ХХТ, 573 — 18. 

Башня 1У, 462; ХУП, 128. 

Бобы ХЛТ, 588—90. 

Боги вообще (свойства, дБяня ихъ, отношен!я къ нимъ, въ 
алфавитномъ порядк$ предметовъ): алтари имъ Т, 448; УШ, 48; 
ХГ, 807; ХХ, 404; ХХШ, 148; безсиме ихъ епасти отъ смерти 


У, 53; ХУ, 140—141; ХУТ, 522; безсмертные, вфчные, в$чно- 


суще Ш, 296, 298; ТУ, 128; бой ихъ взаимный У, 856—57; 
ХХ, 31, 66—75; ХХГ 391—520; борьба ихъ съ Зевесомъ 
Т, 398 —406; борьба съ ними преступна У, 130, 606; УТ, 
129—41 и невозможна ХХГ, 193, но готовность къ ней встр$- 
чается ХУП, 104 и съ помощью Аеины возможенъ успбхъ 
У, 827—31, 855 —60; бой съ ними Геркулеса У, 392—404; 
бранныя р$чи ихъ У, 889; УШ, 423; ХУ, 104, 128 — 29; 
ХХ, 296; ХХГ, 394, 413, 421, 441, 481; ХХТУ, 33; будущее 
извфстно имъ ХУП, 514; ХХ, 435; бЪдетвая отъ нихъ П, 375 — 
76; УГ, 349; УП, 70; ХЖТУ, 547; видятъ и слышатъ вездф 
ХУТ, 515—16, 527—31; война отъ нихъ Ш, 165; воспряте 
ими образовъ людей П, 20—22, 280, 791; Ш, 122,386 —88; 
ТУ, 86; У, 462, 785; ХШ, 45, 216; ХУ, 136; ХУГ 716; 
ХУП, 73, 323, 326, 555, 583; ХХ, 81; ХХЦ, 213, 285, 600; 
ХХ, 227; ХУ, 347—148; вражда ихъ У, 384; вражда отъ 
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нихь ХТ, 3—4; ХШ, 358—60; вроломство ихъ У, 831—834, 
889; ХХ, 412 — 13; гнфвъ Г, 9— 10; У, 178; ХУ, 113; 
дары ихъ людямъ Т, 72, 178; Ш, 54, 64—66; ТУ, 320; УП, 
288 — 89; [Х, 37, 254; Х, 546, 551; ХШ, 727, 730 — 33; 
ХУШ, 420; ХХ, 265—66; ХХМУ, 527—34; жертвовать имъ 
нельзя неомытому УТ, 266—68; злоба ихъ Т, 574—75; \, 23; 
УШ, 460; ХХТ, 385; изумлеше ихъ УП, 443—144; крикъ У, 
784—86; 859—63; ХУ, 147—51; ХУШ, 217—18; МХ, 
48—53; милосерде ихъ Г, 56; ХУ, 44; ХУГ 531; ХХМУ, 23, 
422—23, 427, 610, 750; могущество Х, 557; ХХ, 368; ХХГ, 
264; негодоване ХХТУ, 113—15; несчастя отъ нихьъ ХУШ, 
8—14; МХ, 270; ХХИ, 61—65; ХЖУ, 538, 547; обвинешя 
и порипан!я противъ нихъ Ш, 164, 365, 405; ХП, 164; ХХП, 
15; обманъ отъ нихъ П, 6, 112; У, 449; ХХГ 604; ХХИ, 
226 —47; печаль ихъ отъ ужасовъ боя ХЦ, 179; печали жизни 
отъ нихъ ХХГУ, 525—26; печальному не должно передъ ними 
являться ХХТУ, 90 — 91; пиршества ихъ Г, 595 — 604; ТУ, 
2—4; пища и патане ихъ Т, 598; ТУ, 3; У, 341—142; побБда 
отъ нихъ УП, 102; ХШ, 742; ХУГ 845 —46; ХХП, 379; по- 
мощь ихъ въ битвф ГУ, 127—33; У, 18, 185—87, 437— 
42, 594, 603; ХШ, 60 — 61, 82; ХУ, 262; ХУЦП, 569 — 70; 
ХХ, 110; ХХГ 299; поражевшя отъ нихьъ ХШ, 811; ХУГ 
845—46; похищаютъь или ослБпляютъ у челов$ка разсудокъ и 
разумъ УТ, 234; УП, 360; 1Х, 377; ХИ, 234; ХУ, 724—25; 
ХУП, 469—70; ХУШ, 311; МХ, 88, 137; ХХ, 332; преисподше 
боги УШ, 478 — 81, ХУ, 203, 274, 279; ХУ, 224—255; 
раны боговъ въ битв$ У, 336—40, 458, 858, 870, 883-—84; 
родослов!е ихъ ХУ, 187—93; свидфтели клятвъ и уговоровъ 
Ш, 280; УП, 76; ХУ, 273—174; ХХИ, 254—55; смерть отъ 
нихъ УТ, 368; ХУШ, 115—16; ХХ, 9, 274; ХХГ, 93; ХХИ, 
297; совфщаня ихъ ТУ, 14—19; УП, 2; ХХ, 4—32, 116 —43, 
292—317; ХХП, 174—76; ХХТУ, 99; сопутстые людямъ Х, 
285, 290; ХХТУ, 153, 334—38, 366—469, 564; ссоры ихъ 
1, 540—170; ХХГ 385—496; союзы ихъ съ людьми П, 514— 
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15, 820—21; УГ, 198; ХТУ, 318—25; ХУГ, 176, 181—86; 
ХУШ, 85; ХХГ 143; страдания ихъ У, 383—84—404; 873— 
74; уважеше къ нимъ Г, 21, 218; У, 407—9; узнаваше ихъ 
людьми Т, 199—200; П, 182, 807; У, 128, 815; Х, 512; 
ХШ, 66, 71—75; ХУП, 333, 338; ХХУ, 223; ужасны въ 
явлешяхъ своихъ Ш, 418; У, 596, 701 —2; ХХ, 131, 380; 
ХЖТУ, 170 — 71; ужасъ ихъ [. 406, УШ, 28—29; успхъ 
безъ ихъ воли невозможенъ ХП, 8—9; ХУП, 98—99; участе 
ихъ въ битвахъ У, 433—70, 765—863; ХХ, 32—75; участие 
на пирахъ и свадьбЪ [, 424; ХХТУ, 62; храмы имъ П, 549; У, 
446; УТ, 88; УП, 298; чествуютъ старфйшихъ ХХШ, 788, но 
видимо не чествуютъ людей ХХТУ, 463— 64. 

Борозды Х, 351—583. 

Браки УТ, 191—95; [Х, 399—400; ХГ, 225—27, 242— 
45; ХУГ, 177—78, 189—900; ХУШ, 490—91; ХХТУ, 62. 

Бранныя рфчи Г, 149, 160, 225, 231, 340, -342, 411; 1Х, 
337, 372, 378; ХТ, 362, 385 —90; ХХ, 253 —4; ХХШ, 
477—179, 483—84, 492—594. 

Буря ХТ, 305 —8, 746; ХПИ, 375; ХШ, 39, 794 —98; 
ХХ, 51. 

Быкь П, 480—81; ХУГ 487—89. 

Валз морской ХУ, 381—83; ХУП, 268—75. 

Ванны Х, 576; ХТУ, 6; ХХП, 444. 

_ Вепрь ТУ, 253; УП, 257; ХЬ 324—25, 414—18; ХИ, 
41 — 48, 146 — 50, ХШ, 471 —75; ХУГ 823 —26; ХУП, 
281—83. 

Вечеря (ужины) УП, 380, 466; УШ, 503 —9, 545 — 48; 
Х|, 729; ХУШ, 298; ХХШ, 55—56. 

Вино Ш, 300. 

Вино, бодрость, весеше и кр$пость человёку Ш, 246; УГ, 
261; УШ, 506; 1Х, 706; ХУШ; 545; МХ, 161, 167; ХХУ, 
984; возмяше его богамъ Ц, 341; УТ, 258—59; УП, 480; [Х, 
177, 500, 657, 712; Х, 579; ХУГ 226—31; ХХШ, 196; 
ХХ, 286, 306; доставка его УП, 467; [Х, 71—72; на мо- 
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гилахъ ХХШ, 196, 219 —20, 237, 250; ХХМУ, 284 — 85, 
306, 641, 791; на пирахъ [, 470 —71; ТУ, 346; УШ, 232, 
506; 1Х, 175—76, 469; народное ХУП, 250; обильная имъ” 
земля П, 537; подарокъ отъ Эвнея УП, 467—71; покупка его 
УП, 472—75; при жертвахъ 1, 462, УТ, 266; при клятвахъ 
П, 341; Ш 246—47, 270, 295; ГУ, 159; пурпуровое 
ХХ[У, 641; растворенное 1Х, 203, съ водою давали и ко- 
нямъ УШ, 189; цари пьютъ ХП, 311, 320, чермное, почетное 
ТУ, 260. 

Вихорь ХТ, 297—98; ХШ, 334—36. 

Водоводъ въ саду ХХГ, 257—62. (Такъ и теперь дФлается 
въ ПалестинЪ, особенно въ ЯФхФФТ). 

Водолазь ХИ, 385; ХУ, 742. 

Война, взглядъ на нее Нестора 1Х, 63—64. 

Войска: бой ихъ ПУ, 427 —32; 446 — 56; У, 174; УШ, 
60—77; ХГ, 70—73, 150 — 53, 549 —50; ХП, 159 — 61; 
ХШ, 128—835, 333 — 44; ХУ, 696 — 703, 707 — 15; ХУТ, 
770—75; ХУП, 360-77, 384 — 87, 412 — 25; забавы ихъ 
П, 773—74; молитвы ихъ Ш, 318; УП, 177 — 78, 200 — 5; 
УШ, 346—147; отдыхь Ш, 113 — 15, 134 —35, 326 —27; 
УП, 61—62; приготовления къ бою ЦП, 382—84; [У, 281— 82, 
297—302, 306—307, 333—35; раздБлеше ихъ П, 362— 63, 
803—6; ХПИ, 86—87. .: 

Волки ТУ, 471; ХГ, 73, 474— 81; ХУТ, 156 —63, 352— 
55; ХХП, 263. 

Волны П, 144, 209 — 10, 394 — 97; ТУ, 492 — 296, ХУ, 
394—95; ХУ, 624—28; Ххт, 610. 

Вол хш, 571—72, 703—7; ХУ, 323—25; ХХ, 403—5, 
495 —97; ХХГ, 237. 

`.Вооружене героевъ Ш, 17 — 19, 328 — 39; Х, 255 — 65; 
° ХЬ 17—45; ХУГ, 131—39; ХХ, 369—91. 

Врачи и врачевства П, 731—32; ТУ, 190—95, 213 — 19; 
У, 401—2, 900—1; отзывъ о врачБ ХТ, 514—15, 518, 740, 
828—34, 844—147; ХШ 599—600; ХУ, 394; ХУГ, 28—29. 
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` Время, опредфлеще близости утра Х, 251— 53, а Хх, 
86—89, вечера ХУТ, 779. 

Выраженя, напоминающ:я русск1я пословицы Г, 21 11; ХХ, 250. 
Выюа Ш, 222. 
ВЪнецъ_Аполлона Т, 14—15, 373—74. 

Вестники (глашатаи) [, 321—23, 334; П, 50—52, 97, 437, 
442—144; ТУ, 193, 198; УП, 274—82, 372, 383—97, 415— 
167 М101617-=2271, 10-10, 170, 174 ХТ, 684; ХИ, 342, 
351—63; ХУ, 640; ХУШ, 503, 505, 558; ХХ, 250; ХХИ, 
438; ХХШ, 39, 567, 897; ХХТУ, 149. г 

Вюсы ХИП, 433—35. | 

ВЪтры, дремота ихъ У, 525—26; молетва имъ ХУПТ, 194— 
98; пиршества ихъ ХХШ, 200—3; полетьихь ХХХШ, 212—| 
18, 229—30. — 

Вттры ГХ, 4—7; МУ, 398—99; ХУТ, 765—569; ХХ, 415; 
ХХГ 346—47. 

`Гадатели, см. предвЪщатели. 

Гекатомбы Т, 100, 142, 309, 315—17, 447; УП, 450; УШ, 
548—52; [Х 535; ХП, 6; ХХШ, 146—147, 206, 864, 873. 

Тектеръ, рчи его и подвиги П, 802, 806, 816 —17; Ш, 
39—57, 76 —94, 116, 314, 324; ТУ. 505; У, 471 — 92, 
494—96, 590, 608, 680 —91; УГ, 77—108, 119—18, 263, 
3138—20, 326—31, 355, 359—80, 390—529; УП, 1—3, 
11—12, 47—53, 66—91, 216—18, 233—48, 254 — 60, 
263—67, 271—73, 287—304, 307—10; УШ, 88 —90, 
117—19, 124—29, 160—66, 172—97, 216—17, 301,310, 
316—28, 337—142, 348—49, 489, 541; Х, 46—52, 299— 
312, 391—99, 414—16; ХТ, 61—66, 168—64, 197—214, 
284—91, 294—309, 343, 354—60, 497, 503, 523, 531 — 
43; ХП, 40—50, 80—83, 88, 230—51, 438—42, 445—686; 
ХШ, 136—55, 183, 185—94, 315 —19, 674—88, 747—72, 
801—7, 822—32; ХГУ, 44—48, 388—91, 402—39; ХУ, 
9—12, 59—61, 65, 240—42, 246—52, 269—70, 279—380, 
286—93, 306, 329, 345—53, 415—17,422—30,433—35, 
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458, 461, 484—500, 515, 545, 552—59, 584, 589, 604— 
17, 623, 630, 637—38, 649—54, 688—95, 704, 716—225; 
ХУТ, 114—16, 359—63, 367—68, 537—147, 553, 577,656, 
712—32, 755, 760, 762, 818—67; ХУП, 75—89, 107, 125— 
27, 129—31, 141—95, 199—232, 262, 304—11, 316, 473, 
483—90, 525, 534, 591—92, 605—10, 617, 754; ХУШ, 
149—65, 284—309; ХХ, 364—172, 379—80, 419 — 23, 
430—38; ХХИ, 5—6, 37—130, 136—75, 193—219, 232— 
37, 950—59, 278—363 смерть его; 370—74, 393—404; 
ХХШ, 24—25, 183—91; ХУ, 15—22, 50—52, 58, 66, 
72, 75, 214—16, 258—59, 384—94, 408—23, 426—298, 
499—502, 553, 579—89, 593, 638, 664—66, 704—6, 714, 
720—804. | 

Гекуба УТ, 251—62, 286—96; ХХПИ, 79—89, 405—7, 
430—36; ХХМУ, 193, 197, 200—16, 283—98, 710—12, 
747—650. | 

Гелюсъ, все видитъ и слышить Ш, 277; ХТУ, 345; солнце 
въ пути неистомное ХУШ, 239—41, 484 (неистомнымъ назы- 
вается и сердце ХХ, 164 и таетъ съ радости ХХШ, 598); 
жертвы солнцу Ш, 104; ХХ, 197; призываюше его въ’ клят- 
вахъ МХ, 259. 

Гера Т, 55—56, 195, 519—21, 536—43, 551—559, 568, 
595—596, 611; П, 156—65; ТУ, 24—29, 50—67; У, 392— 
94, 711—32, 748—91, 892—93, 908—9; УШ, 198—99 
Олимпъ дрогнулъ; 200—7, 218, 350—56, 381— 83, 
392—96, 407—8, 426—37, 461—68, 484; ХГ 45; 
ХГУ, 153—92, туалеть ея 170—88, 197—910, 229—41, 
253—56, 263—569, 276, 286, 292, 300—11, 329—40; 
ХУ, 14—46, 78—112, 143—50; ХУГ, 439—57; ХУШ, 
119, 360—67, 396—97; ХХ, 106—11, 114—24, 407; 
ХХ, 33, 70, 112—31, 309—17; ХХГ 6—7, 328—41, 
367—76—80, 384, 411,.418, 434, 479—91; ХХТМУ, 95, 
55—63, 101. 

Геркулесъ У, 392—97, 403—4, 638—42, 650—51; УШ; 
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363— 69; ХТ, 689; ХГУ, 253—56, 324; ХУ, 25—30, 640; 
ХУШ, 117—19; ХХ, 99, 132; ХХ, 145—48. 

Гермесз П, 103—4; ХГУ, 490—91;-ХХ,34—35,72; хх, 
497—501; ХХУ, 24, 109, 153—54, 334—48, 352, 360— 
71, 378—85, 389—404, 410— 23, 482 — 41, 457 — 69, 
679—88, 690—94. 

Герои древше Т, 260—68; ТУ, 308—9; [Х, 524—26. 

Гефесть 1, 571—600, 608; П, 102; У, 23; УШ, 195; ХУ, 
310; ХУШ, 369—80, 427, 461—614; ХХ, 36—37, 73; 
ХХГ, 330— 84. 

Гибель ПТ, 454. 

Главкь П, 876; УТ, 119, 144—211; УП, 13—16; ХПИ, 
387—91; ХТУ, 425; ХУТ, 508—147, 593 —98; ХУП, 140— 68. 

Голубка У, 778; ХХГ, 493— 95, 

Гора ХШ, 753. 

Гостиницы (подарки) дружеские УТ, 218—21, 235 —36; УП, 
299—305; 1Х, 113, 121—31, 135—40, 155: ме 269; ХГ, 
20; ХхХхШ, 618; ХЖУ, 429, 433—36. 

Градъ ХУ, 170; ХХП, 152. 

Громъ, см. Перунъ. 

Дверь ХХТУ, 317— 18. 

Дельфинъ ХХТ, 22. 

Демон войны УП, 291—92, 377—78, 396—97; ГХ, 600. 

Демонъ ХХ, 493. 

Деревья ХПТ, 389 —91; ХУГ, 482— 84. 

Дискь ХХШ, 431—32. 

Домедз П, 563, 567; ГУ, 365, 401, 411 —21; У, 1—8, 
13, 17—19, 25, 85 —94, 97— 100, 106 ——10, 134 —65, 
251—73, 281—82, 286—96, 302—10, 330—40, 347—51, 
432—144, 596, 600—6, 793—98, 814 — 24, 855 —59; УГ, 
12—19, 96—101, 122—143, 212, 231,437; УП, 163, 399— 
404; УШ, 91, 102—11, 145—50, 161—69, 194, 254—60, 
532—38; [Х, 31—59, 696; Х, 150—56, 162—67, 219—26, 
241—47, 282—94, 363—72, 446—56, 487— 88, 494— 97, 


Сборникъ 1. Отд. И. А.Н. 7 


98 -С, И, ПОНОМАРЕВЪ. 


503—13, 528—29, 559—60; ХТ, 312, 316—21, 333—34, 
- 338, 345—51, 361—68, 372—78, 384—400; ХУ, 29, 
`` 109—388, 380; ХХ, 48—50; хх, 290—982, 377—87, 
_ 398—400, 470—72, 499, 507—10, 681, 812, 820. | 
; _. Добыча военная Т, 125, 367—68; [Х, 138, 330—34, 365— 
67; ХГ, 676—83. 
— Дождь ХХ, 501. 
иг. Делом Х, 314—459. 
- - Дражонь ХХИ, 93—95. 
__ Древостии, рубка са ХХШ; 114—23. 
__. древосфни, стукъ ихъ ХУТ,. 633—384. 
‚ Дротъ ХУ, 358—59; ХУТ, 589—791: 

Дружба в хрузья ТУ, 266, 491, 593; У, 243, 325—296, 
‘534, 692, 695; УТ, 14—15, 231—33; УП, 149, 302; 1Х, 
585, 630—31, 642; ХТ, 93; ХШ, 211, 419, 549; ХУ, 331, 
_ 437, 519, 532; ХУТ, 491, 495, 526; ХУП, 150, 345, 459, 
467, 472, 577, 584, 589, 699; ХУШ, 251; ХХ, 287; ХХ!, 
42; ХХШ, 556, 562; ХХТУ, 473, 574, 590. 

Дубы ХИ, 132—34; ХУ, 414—17. 

Души, безплотность ея ХХШ, 65—67, 100—1, 104—6; 
гдЪ ея гибель ХХП, 325; душа невозвратна ТХ, 408—9; по 
смерти души идутъ въ адъ 1, 3—4; У, 654; УТ, 284, 422; 
УН, 131, 330; ХТ, 55, 263, 445; ХШ, 415; ХУ, 457; ХУГ, 
327, 625, 856; ХХ, 294,336; ХХ, 48; ХХИ, 362, 482; 
о ХХШ, 71—74, 137, 244; ХХУ, 246; смерти не предчув- 
ствуеть ХУП, 201; раздражеше за предвфщан:е близкой смерти 
У, 120; ХУГ, 859—61; ХХ, 420; ХХИ, 365—66; раненые 
и даже кони безсмертные предсказываютъ ее ХУТ, 852—534; 
ХХ, 416—17; ХХИ, 358—60. 

Дымь ХУШ, 110,207; ХХГ 522—24; ХХИ, 150; ХХШ, 
100. га $ 

Дпва, войны не знаетз УП, 236; ХТ, 389; занят1я еяТ, 29 — 
31; имя ея служитъ прозвашемъ труса УШ— 164; одежда, ея 
Т, 429; П, 872; ХУШ, 595—597; она награда храбрымъ УШ, 
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291; ХХШ, 263, 705; оцфнка плЪнной двы ХХШ, 704—5; 
причина гн$ва П, 689—90; [Х, 449, 637 —38; дъвы Би 
ныя ХУШЩ, 417—20. (См. НЕВЫ, 

ДЪва, дфвочка П, 872; ХТ, 389; ХУТ, 7— 10. 

Дфти, забавы ихъ ХТ, 558—62; ХУ, 362—64; ХУТ, 259— 
61; питье 1Х, 491; пища ХХП, 501. 

Единоборство Ш, 68—72, 88—93, 315—17, 341—82; 
УГ, 119—236; УП, 66—312. 

Елей П, 754. 

Елена П, 356, 590; Ш, 49, 70, 72, 121, 125, 154—60, 
162—64, 171—80, 200—2, 229—42, 399—412, 427—36; 
УТ, 292, 323—24, 337, 343—59; УП, 350,362, 392, 401; 
[Х, 339; ХГ, 125; МХ, 325; ХХП, 114; ХУ, 761—76. 

Елени ХХТ, 29, см. олени. 

Жатва ХТ, 67—69; ХУШ, 550—56. 

_Желфзо ХХ, 372. 

„Женщины, боязнь осуждешя отъ нихъ Ш, 411—12; ХХИ, 
105; брань ихъ ХХ, 253—55, гд$ извфстны красотою П, 683; 
Ш, 75,258; УШ, 305—7; [Х, 129—30, 447; гн$въ матери 
[Х, 566—72; достойн5йпия изъ нихъ— Алкеста П, 714—15; 
Гекамеда ХТ, 624—41; ХПУ, 6—7; Гипподамя ХШ, 429— 
33; Лаодика ПТ, 124; УГ, 252; забота о нихъ, о дтяхъ У, 
70—71; Х, 422; ХП, 433 —35; ХУ, 663; ХХТ, 587; занят!я 
ихъ Ш, 125—28; УГ, 490—92; УШ, 520—21; ХТ, 740; 
ХУ, 682; ХУШ, 495—96, 559—60; ХХП, 154—56; ХХШ, 
760—62; ХХТУ, 130; имя ихъ служило въ порицаше П, 235, 
289; УП, 96; УШ, 163; ключница УТ, 381—89; кормилица 
УТ, 372, 389, 399—400, 467; надъ ними владычествуетъ Ар- 
темида УТ, 428; ХХТ, 483; ХХТУ, 606; одежда ихъ Ш, 141, 
385, 419; У, 424—25, 734—35; УТ, 289—90; УП, 139, 
297; 1Х, 366, 594; ХПУ, 178—86, 214—15; ХУШ, 385; 
ХХИ, 105, 468—70; ХХШ, 261; ХХТУ, 93—94; плазь ихъ 
УТ, 498—502; ХУШ, 28—31; ХХ, 301—2; ХХП, 473— 


74; ХХХ, 166, 722; прислужницы Ш, 143 —44, 422; УТ, 
7* 
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286, 375 — 76; 1Х, 660 —61; ХХП, 442 — 44, 449; ХХШ, 
550; ХХУ, 302—4, 582 — 83, 587 — 88, 643 — 48, руко- 
дъльницы П, 386—88; УТ, 289—90, 324; ХП, 433—35; сла- 
бости ихъ У, 349; УТ, 160—66; ХХ, 305; ХХПИ, 125; состав- 
ляютъ собою награду УТ, 291; 1Х, 128; ХХЩ, 261; страхъ 
ихъ во время осады УГ, 238—141; супруги и матери У, 412— 
15; УГ, 114 — 15, 250; [Х, 340 —43; ХГ 271; ХУ, 663; 
ХУШ, 514; ХХГ 587; ХУ, 710 — 12; участе въ молитвЪ 
УТ, 87, 114—15, 270, 296, 380; участь плБнвицъ 1, 28 —31, 
323, 346—48; П, 355; Ш, 301; ТУ, 238; УГ 456 —61; [Х, 
139; ХУШ, 339 — 42; МХ, 195, 245, 280; ХХ, 193 — 94. 
о Жены ХХ, 252—55. 

Жертвы и принесеше ихъ Г, 65 —67, 100, 147, 447— 49, 
458—63; П, 321, 400—3, 410, 421 — 26, 530; Ш, 269 — 
74, 292—96; ТУ, 48—49; УТ, 93—95, 174; УП, 314—18, 
УТ, 240, 550; [Х, 177, 219, 357, 499—501; Х, 292—94, 
460 — 62, 571; ХГ, 706, 726 — 28 разныя разнымъ. богамъ; 
ХУ, 373; МХ, 251 —54, 266 — 68; ХХ, 298 — 99; ХХГ, 
131— 32; ХХИ, 170—71; ХХШ, 195, 209; ХХЛУ, 34, 68 — 
70; взглядъ Прлама на нихъ ХХТУ, 425. 

Ёизнь [Х, 401—9. 

нецы ХГ, 67—69. 

Жребщ Ш, 316, 324; УП, 171, 175 —76, 181— 91; 
ХХШ, 352 — 57; ХХХ, 400; жреб!й смерти УШ, 70, ХХИ, 210. 

“Крецы Г, 9—11, 94—100; У, 9, 78; [Х,575; ХУТ, 604— 
5; ХХТУ, 220; жрица УТ, 300. 

Журавли Ш, 3—7. 

Звфзда ГУ, 75 — 77; У, 5—6; \1, 401; УШ, 555 — 59; 
Х1, 62—63; МХ, 381; ХХП, 26—31, 317— 18. 

Эвтзды У, 5 —6; УШ, 555 — 59; ХГ, 62 — 63; ХУШ, 
485—89; ХХИ, 27—31, 317—118. 

Звфри ХУ, 586—88; ХУП, 20—22. 

Зевесь, назвашя его: божество высочайшее, сильнфйшее 
ХХШ, 43; великй П, 134; владыка боговъ и отецъ челов ковъ 
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П, 669; владыка Олимпа ХТ, 80; всемогущй ПИ, 403; высоко- 
гремящий ХИ, 235; высокопрестольный ХУПП, 185; высоко- 
царящий ТУ, 166, УП, 69; Геры супругъ громоносный УП, 
411; Х, 5, 329; ХШ, 154; гонитель облаковъ УП, 280; громо- 
вержецъ 1, 423; П, 111; ХУ, 54; землю объемлющий земле- 
держатель [Х, 183; Кропидъ ХХГ, 570; Кронюнъ Ц, 2; мета- 
тель молний Т, 419, 498; многославный Ш, 298; молнелюбець 
УШ, 2; молненосный УП, 60; мощный ПТ, 320; небожитель 
ГУ, 235; непреложвыхъ совфтовъ строитель ХХТУ, 88; обита- 
тель эеира ТУ, 166; Оламшецъ ХУТ, 662; олимшйскй УШ, 236; 
олимшйскй блистатель ХУП, 198; отецъ и безсмертныхъь и 
смертныхь У, 132; отецъ и владыка безсмертныхъ Т, 502; 
отецъ олимшецъ, громами блестящий Г, 580; повелитель безсмерт- 
ныхъ ХХГУ, 90; повелитель боговъ и отецъ человфковъ Г, 544; 
потрясатель Эгида, ХТ, 318; провидецъ, прозорливый УП, 478; 
П, 205; промыслитель Т, 175, 508; ХТ, 278; свфтовъ Зевесъ 
хШ, 836; сгуститель облакъ Т, 397; сребромолненный ХХ, 
121; ХХ, 16; сынъ хитроумнаго Крона П, 319; тучеводецъ 
УП, 454; тучегонитель Т, 517; хитроумный Крононъ ХИ, 450; 
чернооблачный 1, 412; ХХПИ, 178; чернотучный Кроновъ сынъ 
ХХТУ, 290; Эгиды носитель ХУ, 175; Эгохъ Т, 202. 

Зевесз, свойства, дЪйствля, отношешя къ людямъ и отношен1я 
къ нему (въ алфавитн. порядкЪ): алтарь его УТ, 48; богатства, 
отъ него П, 670; ХХШ, 298—99; борьба съ нимъ боговъ 1 
398—406; бЪдствая и смерть отъ него П, 39, 111—15, 375 — 
76; УП, 70, 209—10; Х, 71; ХУП, 688; ХУШ, 431; МХ 
270—74; ХХП, 60—65; ХХТУ, 241; видитъ и слышитъ да- 
леко ХУ, 220—24; ХУТ, 232; ХУ, 291, 331—32; владыка 
надъ сномъ ХУ, 247—48; власть, слава и доблесть отъ него 
У, 225; ХУП, 251; ХХ, 242—43; вБроломству не помощникъ 
ТУ, 235; вБсы его УШ, 69; ХУГ, 658; ХХН, 209—13; гнфвъ 
его и угрозы богамъ УШ, 10—29, Герф и Аеинф УШ, 397— 
408, гнфвъ на Обиду ХХ, 126 —29; громъ его УШ, 170; 
ХГУ, 417; дождь отъ него и снфгь ХП, 25—26, 279 —86; 
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знамения УШ, 245—52 (см. это слово 0с0бо, ниже); значене 
любимца его 1Х, 116—17; милосерде его УШ, 245; ХУ, 12; 
ХУТ, 431; ХУП, 441, 648; ХХ, 340; ХХУ, 174, 332; мо- 
гущество Т, 528—30, 581; П, 118; ТУ, 56; УШ, 17, 211; 
ТХ; 25; ХХГ, 190; молитвы—его дочери ГХ, 502 — 14; низвер- 
жене Гефеста Т, 590 — 91, другихъ боговъ ХТУ, 2083 —4, 
256 — 57; ХУ, 21—24; ЖХ, 130 — 31; несогласе съ нимъ 
боговъ ТУ, 29; ХУГ, 443; ХХП, 181; отношевя къ Гер$ Т, 
518—21, 544—68; ТУ, 30—49; У, 892 — 94; УТ, 477 — 
83; ХУ, 293 —99, 312—428, 341 —46, 351—52; ХУ, 18— 
_ 33, 47—77; первенство его [, 495, 580—81; перуныего УПТ, 
75—77, 133—35; ХГ, 184; ХШ, 242; повиновеше боговъ ему 
1; 533 — 35; У, 878; УШ, 210 — 11, 427 —31; ХШ, 356, 
524 —25; покровитель гостепримства ХШ, 624 —25; пома- 
ваше его главою Т, 524—30; ХУ, 75, бровями ХУП, 209; по- 
рицаня и ропотъ на него Ш, 365; УШ, 360—73; ХТ, 78; ХИ, 
164; ХШ, 16, 353, 631—35; ХУТ, 522; ХХ, 87; пофздки его 
УШ, 41—52, 438 — 43; предсказываетъ будущее ХУ, 59 — 
71; происхождеше его ХУ, 187—93; р$ки отъ него ХУП, 263, 
ХХГ 2, 329; р6чи его Т, 518—27, 545—50, 561—67; ТУ, 
5—19, 30—49, 70—72; У, 428—30, 765—66, 889 — 98; 
УП, 455—63; УШ, 5 —29, 39 —40; 446 — 57, 469 — 84; 
МУ, 312—28; ХУ, 14—33, 49 —77; 158 — 67; 221—355; 
ХУ, 433 — 38, 667 — 75; ХУШ, 356 —60; ХХ, 101 —5; 
ХХ, 20 — 30; ХХП, 168 —76, 183 — 85; ХХМУ, 64 — 76, 
104—19, 144 —58, 334 —38; сила его УШ, 18 — 27, 32, 
450 — 51; страхъ его передъ Ночью ХУ, 261; страхъ предъ 
нимъ людей УП, 479; УШ, 77, боговъ Т, 570; УШ, 28—29, 
452; ХШ, 356; ХТУ, 286—89; ХУ, 100—1, 167, 183; океана 
ХХ|, 195 — 99; тайное для него ХУ, 53; ХУ Ш, 168, 185; 
ЖХ, 112; удёль его ХУ, 192, 195—99; уединене Т, 498; У, 
_ 754; УШ, 207; Х1, 80—81; ХГУ, 157—58; ХУ, 106, 152; 
ХХ, 22; управлеше ходомъ битвы и дфлами людей ..: 5, 129; 
П, 2—4, 27, 419—20; Ш, 302; ТУ, 5, 84; У, 662; УТ, 139; 
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УП, 411; УШ, 132 — 34, 170, 245, 335; [Х, 419; Х, 45— 
46; ХТ, 53 —55, 88 — 89, 163, 182 —94, 278, 336, 544, 
750 — 52; ХИ, 174, 252 —55, 402 —3, 437; ХШ, 1—9, 
347—50, 811; ХТУ, 53—54, 69—73, 86, 120; ХУ, 4—13, 
377, 461 —64, 489 —93, 521, 567, 594 — 603, 610 — 12, 
694 — 95; ХУТ, 103, 120 —21, 236, 249 —52, 386, 431, 
458 — 60, 644 —56, 666 —76, 688 —91, 799; ХУП, 46, 
176—78, 198—203, 400—1, 441—56, 545, 593—96, 630, 
632, 648—49; ХУШ, 79, 168, 185, 293 — 94, 328, 356 — 
60; ХХ, 87, 95—100, 112, 125—383; 197, 204, 224, 255, 
258, 270, 273—74, 340; ХХ, 4, 56, 93—94, 155, 194—95, 
215, 234, 242 — 43, 301, 306; ХХГ, 190, 273 —74, 289, 
388 — 90, 499, 507 — 10, 570; ХХИ, 60—65, 167— 76, 
209—113, 302, 403—4; ХХШ, 43, 307, 724; ХЖУ, 64, 98, 
100, 103, 143, 173 —75, 331 — 38, 527, 529, 531, 611; 
цари его питомцы Т, 176; П, 98; ХТУ, 27; Эгидъ его У, 738— 
749; ХУ, 229—30, 308—11, 320—292; ХУП, 59396. 
Земля—безпредЪльная ХХТУ, 342; всеплодная ПТ, 89, ХУ1, 
418; даровитая УТ, 213; ХТУ, 301; злачная Ш, 265; кровавая 
ХИ, 738; матерь Ш, 243; ХХГ 63; многодарная ХТУ, 200, 


` 272; многоплодная УШ, 73; многоплодящая УШ, 486; ХИ, 


158; пыльная У, 583; священная П, 850; тучная УПТ, 277; 
черная Ш, 300; щедропитающая ХТ, 619; земля запылала П, 
780; земля смфялась ХТХ, 363; земля стонала П, 784; ХХТ, 
387; оскорблеше землБ ХХТУ, 54; она призывается въ клят- 
вахь ХУ, 36; ХХ, 259. 

Знамещя П, 308—25, 353; ТУ, 76, 381, 398, 408; УП, 
175, 246—52; [Х, 236; Х, 274—177; ХЦ 28; ХП, 200 —9, 
218—29, 237—143 взглядъ Гектора на нихъ; 256; ХШ, 244, 
820; ХУ, 379; ХУП, 548; ХХЛУ, 292—98, 315—21. 

Зыбь УП, 63—64; ХЛУ, 16—19. 

Ифы ХУ, 362—64, 679—84; ХХШ, 257—897. 

Идоменей П, 645—50; Ш, 230 — 33; ТУ, 252 —71; У, 
43— 48; УП, 165; УШ, 78; ХТ, 510 — 15; ХИП, 117; ХШ, 
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210—15, 221—830, 240—583, 259—65, 274—94, 311—27, 
361—62, 370—84, 387—88, 402—9, 424—54, 470 — 86, 
503, 506 —16; ХУГ, 345 —50; ХУП, 258, 621 —25; ХХ, 
311; ХХШ, 450—72, 482—871. 5 

Иронля Агамемнона 1У,.178— 81, Ахиллеса ХХТ, 122 — 29, 
Аякса ХУ, 504 — 508; Аэины ХХГ, 428 — 33; грековъ надъ 
Гекторомъ ХХП, 373—74; Идоменея ХШ, 374—82; Менелая 
ХУП, 27 — 28; Патрокла ХУГ, 745 — 50; Полидомаса ХТУ, 
456—57; Посидона ХХТ, 436—55; Скамандра ХХТ, 318—23. 

Источники водъ ХХН, 148—52. 

Камень ХИТ, 137—42; ХУ, 618—21. 

Камень—безстыдный, жестокий—играетъ значительную роль 
въ битвахъ и людей и боговъ ПУ, 518—22; У, 302 — 8; УП, 
264—171; УШ, 327; ХТ, 265, 541; ХИ, 154— 61, 380— 85, 
445—62; ХУТ, 734-—41; ХХ, 285—89; ХХГ, 404—8._ 

Кассандра ХШ, 369; ХХМУ, 699—706. 

Елятвы Т, 86, 89, 233—39; П, 124, 339; Ш, 73, 94, 
105, 107, 245, 252, 280; [\, 157—59, 267, 269—71; УП, 
351—53; 1Х, 132; Х, 321, 328—31; ХУ, 271—75, 278— 
80; ХУ, 37—40; ХУП, 19; ХУШ, 499; МХ, 108, 113, 127, 
175, 187 — 88, 191, 260 —65; ХХ, 314—17; ХХГ, 373; 
ХХП, 119, 255; ХХШ, 42—43, 441, 584. 

Кожа ХУП, 389 — 93. 

Коза ХУ, 271. 

НИ ГУ, 366; У, 192-—96, 722—31; Х, 393, 438, 
501, 504—5; ХП, 58; ХХШ, 503—6. 

а ХУШ, 600—1. 

Колосья ХХ, 222—23; ХХ, 497. 

Коль ХШ, 564. 

Кони Ахиллеса У, 322—23, 402—4; ХУ, 148 — 54, 380— 
81, 467—175, 866—67; ХУП, 76—78, плачъ ихъ 426—40, 
457 — 65, 486 —90; ХХ, 392 —418; рфчь коня 404— 17; 
ХХШ, 276—84. Кони боговъ, безсмертные У, 356, 366—69, 
732, 768—77; УШ, 41—42, 45—50. Кони Борея ХХ, 223— 
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29. Кони Гектора УШ, 185 —91; ХТ, 532 — 37. Кони Геры 
У, 768—72. Кони Зевеса УШ, 41—46. Кони Посидона ХШ, 
23—31. Кони Реза Х, 436 —37, 547, 550—51. Кони Троса 
У, 222—25, 265—73, 323 — 27. Г править конями 
ХХШ, 318—48. 

Конь УТ, 506—11; ХУ, 268—68; ХХПИ, 22—23, 162— 
64; ХХШ, 517. 

Копья— возращенныя бурей ХТ, 256; высокя [Х, 86; длин- 
нот$нныя УП, 213; изощренныя ХХ Ш, 319; края ХШ, 
168; м5дножальныя П, 18; ХТУ, 373; острыя ХП, 444; повер- 
шенныя острою м$дью Х, 135; ХТ, 44; ХУ, 12; ясенныя ХЛ, 
715; дрожане ихъ въ земл$ посл удара ХУ, 316 — 17; ХУГ, 
611—13; ХУП, 527—29; ХХГ 69—70, 168. 

Корабли, исчислеше ихъ П, 493—759; плаване ихъ, строе- 
не Т, 432 — 37, 480 — 86; П, 154; У, 62; корабли быстро- 
летные Т, 12; глубокодонные ХХП, 115; доброснастные П, 613; 
многовеслые УТ, 225; многомфстные УШ, 98; ХШ, 741; 
обоюдувесельные П, 165; ПХ, 683; чернобове [Х, 654; черно- 
новые ХУ, 693; черные Т, 371. 

Корова ХТ, 172—776. 

Коршуны ХУГ, 428—29; ХУП, 460. 

Котель ХХТ, 362—24. 

Крикъ 10 тысячъ людей У, 860—61; ХТУ, 148—149. 

Крылья ХХ, 386. 

Кубарь ХТУ, 413. 

Кубокь Ахиллеса ХУТ 225 — 30; кубокъ Нестора ХТ, 
632—37. 

Купанье Х, 572—715. 

Кушанье, приготовлеше его Т, 459—66; П, 422—29; 1Х, 
206—15; ХТ, 630—40; ХХТУ, 125, 621 — 26; ихъ раздаетъ 
самъ хозяинъ дома [Х, 217—18; ХУ, 626. 

Лани ТУ, 244—145; ХШ, 102—4; ХУ, 271. 

Латы Агамемнона ХТ, 19—28; Д1омеда УШ, 195. 

Левъ Ш, 23—26; левъ въ овчарн$ У, 136—42; 161 — 2; 
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299, 554 —58, 782 — 83; УП, 256; Х, 295, 485 —86; Х!, 
113—119, 172—76, 383, 548—55; ХИ, 41—48, 293, 299— 
306; ХШ, 198 —200; ХУ, 271 — 76, 592, 630 — 36; ХУТ, 
752—53, 756—58; ХУЦ, 61—67, 109—12,133—36, 542, 
657—64; ХУШ, 318—22; ХХ, 164—73; ХХП, 262; ХХГУ, 
41—43, 572. 

Лира Т, 603 (кивара П, 600; 11, 54); 1Х, 186 — - 89, 194; 
ХУШ, 495, 569—70; ХЖУ, 63. 

Листья П, 468, 800; УТ, 146—49; ХХТ, 46466. 

Ловчй ХГ, 292—93; ХП, 43. 

Ложница (почивальня) Ш, 382, 391; УТ, 244, 247 — 50; 
ТХ, 473, 475, 582; ХМУ, 166 — 69 Геры; 338 —40; ХХУ, 
191—92. 

Лукз Аполлона Т, 45—49; лукъ `Пандара П, 827; о 105— 
26; У, 205—116. 

Лучи солнца Х, 547. 

Мань УШ, 306—7; ХТУ, 499. 

Маслина ХУП, 53—58. 

Мастера ХХ Ш, 3152.17. 

Мать ТУ, 130—31. 

Маякъь ХУШ, 211—183; ХХ, 375—78. 

Медъ Г, 249; ХУ, 109. 

Менелай П, 586—90; Ш, 97—110, 210—15, 449; ТУ, 
127—52, 183 — 87; \, 55 —58, 561 — 64, 578 — 79; УГ, 
37—62; УП, 94—102, 122; Х, 25—41, 60—63, 230; ХГ, 
463—73, 487—88; ХТ, 581—83, 593—95, 605, 610—42, 
646; ХУ, 540—143, 568—71; ХУТ, 311—12; ХУП, 1—72, 
89—125, 138—39, 246—55,.507, 560—66, 569, 573—74, 
578—81, 587—89, 656, 665—93, 702—14; ХХШ, 293— 
99, 401, 422, 425 —28, 438 —45, 516 —27. 566 — 85, 
600—183. 

Мески ХУП, 742—45. 

Мечь Агамемнона ХТ, 29—31; Ахиллеса 1, 194, 219—20; 
ЖКХ, 372—73; Посидона ХУ, 385—897. 
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Мошмла черная П, 699; могилы памятныя: Гетона УТ, 419 — 
20; Ила Х, 415; ХТ 166, 371; ХХТУ, 349; Мирины П, 814; 
Эзета П, 793; Эпита П, 604. 

Молитвы— дщери Зевеса [Х, 502—14. 

Молитвы и обычаи при совершен ихъ 1, 35 — 42, 449— 
56, 502—10, 514 — 16; П, 412 — 18; Ш, 275 — 91, 296 — 
301, 318, 320 — 23, 351 — 54; У, 115 —20, 174; УТ, 115, 
240—41, 301, 305—10, 476—81; УП, 130, 177—80, 194— 
96, 200—5, 298; УШ, 236 — 44, 346 — 47; [Х, 171 — 72, 
183, 240, 501, 570; Х, 277 —95, 461 —64; ХГ; 364, 735; 
ХУ, 368—76; ХУТ, 231—49, 513—26; ХУ, 46, 498—599, 
645—147 (Аякса); ХХ, 255—65; ХХ, 104; ХХШ, 194, 197, 
547, 768 —71; ХХТУ, 287, 290, 302 — 14. Взглядъ Прама 
на молитву ХХТУ, 300—1. 

Молня Х, 5—8; ХТ, 66; ХТУ, 386. 

Молодежь въ битвахъ ТУ, 280; ХП, 196—98; ХТУ, 4; ХУ, 
315; ХУП, 758—59; ХХ, 466; ХХГ 71, 146—47, 301; въ 
домашней жизни ХХИ, 126—28; въ краснор$ чи ХУ, 284; въ 
пляск$ ХУШ, 494, 571—72, 593—602; въ хозяйств У, 92; 
ХУП, 520; ХУШ, 567; помсщники героевъ ХХ, 193, 248; 
ЬННИКи ХХГ, 27, ХХШ, 23; етража ТХ, 68, 85—-88; шлемъ 
ея Х, 259; участе на пирахъ Г, 470 — 71; 1Х, 175 — 76; при 
жертвахъ Г, 463; ХХ, 405; свфтлый взглядъ на молодость ХЛ, 
484; ХХИ, 71—73; суровый взглядъ Ш, 108; ХУТ 262; 
ХХШ, 589—90, 604; ХУ, 260—683; прекрасный образецъ 
ХХШ, 586—95. 

Молодень ХХИ, 126—28. 

Молотьба ХХ; 495 —97. 

Мофе безплодное ХЛУ, 204; безпредФльное ХХ, 228; бур- 
ное ХХТ, 59; великое ХТУ; 16; волнистое ХТУ, 229; волно- 
шумное ХУ, 191; глубокое ХУШЩ, 36; мятежное П, 294; не- 
молчношумящее Т, 34; П, 209; пространное ХУШЩ, 140; пур- 
пурное ХУТ, 391; пфнное Т, 359; ХУ, 619; ревущее УТ, 347; 
священное [, 141; ХУ, 177; сердитое ХУТ, 748; синее ХУТ, 
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34; сдое ХТУ, 31; широкое Г, 152; широкоразливное ХУ, 381; 
шумное ХТ, 721; темное ХХШ, 143. (См. понтъ). Мы не за- 
мЪфтили эпитета «соленое» или «горько-соленое». Въ Одиссеф 
встр$чзается «безилодно-соленое» У, 53. 

Мракз, отведеше его отъ очей У, 127; ХУ, 668—73; ХХ, 
341; распространеше его ХУТ, 567 — 68; ХУП, 268 — 70, 
368—69, 375, 644—147; ХХ, 321, 444; ХХТ, 7, 597; мраки 
священные ХТ, 194; ХУП, 455. | 

Музы, гн$въ ихъ П, 594 — 600; обращене къ нимъ П, 
484—92, 761; ХТ, 218; МУ, 508; ХУГ 112; пфше ихъ 
Т, 604. 

Муки рожденя ХТ, 269—171. 

Мухи П, 469—71; ХУГ, 641—43; ХУП, 570—72. 

Мысль ХУ, 80—82. 

Назрады за, подвиги УШ, 289—91; Х, 213—17,303—6; 
ХХП, 164; ХХШ, 259—170, 653 —56, 701 —5, 740— 51, 
798—99, 807, 826, 851, 884—85. | 

Народз, отвошене къ нему Т, 117, 126; П, 144, 234; ХТ, 
703—4; ХИП, 357, ХУШ, 300—1; плазъ его ХХТУ, 707— 14, 
776; смЪхъ его ЦП, 270; ХХШ, 784, 840; совёфщавшя П, 95— 
99, 788—89; созывъ его П, 50, 437—38; удивлеше его ТУ, 
79; УП, 404; 1Х, 51, 711; Х, 524; ХХШ, 728, 881; м$ето 
суда народнаго ХТ, 806. | 

Небо безпредфльное ХУ, 36; великое ХХТ, 267; высокое 
Ш, 3; ХХЬ 272; зв$здами вфнчанное Х[Х, 128; зв$здами усБян- 
ное У, 769; УТ, 46; мЕдное ХУП, 425; пространное УП, 178. 

Нереиды, нимфы, УТ, 420; ХУШ, 38—51, 65—68, 139, 
145; ХХ, 8—9, 384; ХЛУ, 615—16. Краса нереидъ Гала- 
тея ХУШ, 45. 

Нестор 1, 247 — 52, 254 —84; П, 77 — 83, 337 — 70, 
- 434—40, 555, 601; ТУ, 293—309, 318 —25; УТ, 66 —73; 
УП, 123—161, 171—174, 324—44; УШ, 80—90, 112, 115— 
17, 138—44, 151 —57; [Х, 52 — 79, 93 — 113, 162 — 72, 
179—81;Х, 18, 54—57, 74—85, 102—18,128—38, 143— 
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47, 157 —61,168—76, 190—94, 203—17, 532— 39, 548— 
53; ХТ, 510, 516—20, 597—99, 618—35, 655—802; ХУ, 
1—24, 40, 52—63; ХУ, 370—76, 659 — 67; ХУП, 382 — 
83; ХХ, 311; ХХШ, 304—50, 617, 624—50. 

Нива П, 147—448. 

Ноба ХХТУ, 602—17. 

Ночь, покореше ей УП, 282, 293; [Х, 65; амврозическая 
П, 56; благовонная ХУШ, 268; усладительная ХХТУ, 363; 
черная УТ, 486; царица и безсмертныхъ и смертныхъ ХГУ, 
259—61. 

Ночь Г, 47; ХПИ, 463. 

Обида, богиня [Х, 504—12; ХХ, 90 —96, 126—29, 136. 

Облако Г, 359; ХУТ, 297 — 300 

Овенъ Ш, 197—98. 

Овцы ТУ, 433 —35; УШ, 131; ХШ, 492—938; ХУ, 
323—25. 

Огонь 1, 780; ХЦ, 673, 735; ХГУ, 396—97; ХУ, 605— 
6; ХУП, 366, 565; ХУШ, 1; ХХ, 17; ХХ, 371; ХХИ, 135. 

Одежда мужская П, 42—44, 183, 262; ТУ, 186—87; УШ, 
221; Х, 21—24, 29—30, 77—78, 131—34, 177—178, 334 — 
35; ХПГ, 236; ХУТ, 223—24; ХХ, 414—115; ХХИ, 511—112; 
ХХШ, 683—84; ХХТУ, 163, 229—31, 580, 588, 646; жен- 
ская Ш, 141, 385, 419; У, 424-255, 734—35; УТ, 289, УП, 
139, 297; 1Х, 366; ХТУ, 178 —86, 214 —15; ХУШ, 385; 
ХХИ, 105, 468—70; ХХУ, 93-—94. 

Одиссей, взгляды на него П, 272 —75, 335; Ш, 191—98, 
200—2, 205, 211, 216—24; ТУ, 339; Х, 243—147; ХТ 430; 
ХХШ, 790 — 92; войска его И, 631 — 37; корабль его УШ, 
222; подвиги и р$чи его Т, 311, 430—45; |, 181—207, 244 — 
64, 284—332; ТУ, 349—55, 494—505; У, 669—79; УТ, 30; 
УП, 168; УШ, 92—98; 1Х, 169, 192, 223—306, 676—972; 
Х, 137—42, 148—99, 231—32, 248 —53, 277—82, 339— 
48, 363, 382—89, 400—11, 423—25, 461—68, 476—81, 
488—93, 498—502, 513—14, 527, 554—565, 570—79; ХГ 
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312—-15, 321—922, 335, 396, 401—84, 766; ХЛУ, 29, 82— 
102, 380; ХХ, 48—50, 154—83, 192—95, 215—37, 247; 
ХХШ, 709—34, 755, 759 —71, 778—79. 

Океан, отъ коего все произошло ХТУ, 246; безпредфльный 
ХХГ 195 —97; льющий глубокя воды ХГУ, 311; неизм$римый, 
офнный, ревущй ХУШ, 403; отецъ безсмертныхъ ХТУ, 201; 
сфдой ХУШ, 399; на щит Ахиллеса ХУШ, 606; боится Зе- 
веса ХХГ, 198—99. 

Олени ХХП, 1. 

Олимп, блестящий Г, 532; велиюй ХХТУ, 468; высоюмй ТУ, 
74; гора многоверхая Т, 499; многоснфжный Т, 419; много- 
холмный Т, 402, 530; ХУШ, 142; свЪ$тлый Т, 494; жилище бо- 
говъ безмятежныхъ \, 360, 367; обитель безсмертныхъ У, 
456; трясеше Олимпа Т, 530; УШ, 199, 443. 

Орелъ ХУ, 690 —92; ХУП, 674—178; ХХ, 350; ХХГ, 252— 
53; ХХП, 308—110. 

Оселъ ХГ, 558—62. 

Осень ХУГ, 384—392; ХУП, 549—550. 

Осы ХУГ 259—65. 

Отецъ ХХШ, 222— 23. 

Отрокъ ХУ, 362— 64. 

Палатки, обстановка ихъ [Х, 200; Х, 74—76, 151 —56, 
255—56; ХГ, 623; палатка Ахиллеса 1Х, 200; ХХТУ, 449 — 

56, 507. 
Пастыри П, 474—75; ХП, 451—52; ХУШ, 161— 62. 

Патрокль Т, 307, 337, 345—47; [Х, 190—91, 195, 205, 
211—12, 216, 220; ХТ, 602—6, 616—17, 644—54, 803— 
20, 836—141; ХУ, 64, 390—405; ХУТ, 2, 20—47, 130—45, 
219, 268—175, 284—93, 307—9, 372, 376, 382—83, 394— 
402, 405 —18, 427, 463—65, 479-—81, 503—5, 554—61, 
581—87, 626 — 32, 665, 684 — 711, 733 — 51, 754, 760, 
763, 783—857; ХУП, 1—2, 6,15, 91—92, 108, 113, 120— 
22, 125—227, 159, 164, 229, 255, 267, 270—73, 286, 299, 
355, 394—598, 476 —77, 665 — 72, 718 — 36, 746; ХУШ, 
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20—21, 80—82, 151—80, 231— 38; ХХИ, 387—90; ХХШ, 
65—92, 134— 37. 
Патанье Х, 351—53; ХШ, 703—7; ХУШ, 541—49. 

Пепелз, какъ выражене скорби, ХУШ, _23 — 25, иногда, 
просто земля ХХТУ, 164. 

Перунь П, 782; ХШ, 242 —44. См. Зевесъ. 

Песъ УШ, 338 —40; [Х, 373; ХУ, 579 —81; ХХИ, 
189—92. 

Печаль Х, 15, 94 — 95; ХУ, 22—38, 51—72; ХХ, 
307—8; ХМУ, 160—66, 549, 523—4, 549—551. 

Пиршества Т, 467—174; П, 430—32; [У, 259— 63, 343 — 
46; УП, 320 — 24, 475; УШ, 231—382; 1Х, 70, 90—91, 
202—28; Х, 578—79; ХХ, 179, 208; ХХШ, 810. 

Пламень Г, 104; ХТ, 596; ХШ, 39, .53; ХУП, 88; ХУШ, 
154; МХ, 366; ХХ, 423. 

Плева \У, 499—502. 

Пловцы УП, 4—6. 

Пляска ХУШ, 494, 571—172, 590— 605. 

Позребене, приготовленмя къ нему УП, 417 — 36; ХУТ, 
456—57, 668—75; ХУШ, 343 —55; ХХШ, 8— 34, 110— 
257; ХУ, 587 — 88, 786 — 804; отношене къ умершимъ 
УП, 409; ХХ, 23 — 39, 228 — 29; пиръ похоронный ХХШ, 
29—34; ХХУ, 665, 802; плачъ надъ умершими ХХИ, 427 — 
28; ХХШ, 8—23; ХХХ, 524, 549—51, 664—66. 

Пожаръ П, 455—56; ХТ, 155—557; ХУП, 737 — 39; ХХ, 
490—92. 

Полидамась ХИ, 60—79, 210—29; ХШ, 725—46; ХУ, 
4125, 449—57; ХУ, 453—567, 518; ХУШ, 249—83. 

Понтз— бурный, черный ХХШ, 316; кипящий ХХ, 378; 
мглистый ХХПИ, 744; многорыбный 1Х, 4, 360; темноводный Г, 
350; черноводный ХТ, 298. 

Пораженая и паденшя наиболфе замфчательныя У, 585— 
88; Х, 457; ХТ, 146 —47; ХШ, 202—5, 442—453, 
615 — 17; МУ, 467—68, 493 —99; ХУГ, 340 — 41, 406 — 
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13, 578—79, 739—43; ХХ, 417—18; ХХЬ 116—118, 
180— 81. 

Посидаонь, Посидонъ УП, 445—53; УШ, 200, 208—11, 
440—41; [Х, 362; ХП, 17—35; ХШ, 10—38, 43—65, 83, 
89 — 125, 206 —20, 231 — 39, 351 —60, 554 —55, 563, 
677 — 78; ХУ, 135 — 52, 355 —58, 363 — 78, 384 — 87, 
390—91; ХУ, 8, 41, 51, 57, 174—99, 205—119; ХХ, 18— 
18, 34, 57—88, 63, 67, 115, 132—50, 291—308, 318 — 
41, 405; ХХГ, 284 — 298, 435—60; ХХШ, 307, 584; 
ХУ, 26. | 

Посохъь ХХШ, 845—46. 

Потокъ ГХ, 14—15; ХУГ 3—4. 

Предвюишкители, прорицатели, птицегадатели Г, 69—70; П, 
832, 858; У, 149; УТ, 76, 438; УП, 44 — 53; ХТ 330; ХПИ, 
94; ХУП, 218; еим1амогадатель ХХТУ, 221. 

Прам П, 795—806; Ш, 162—170, 181—98, 204, 305— 
9; УП, 366 —79, 386, 427; ХХ, 182 — 83; ХХГ 526 — 36; 
ХХИ, 25—26, 33—78, 408—23; ХУ, 28, 116, 145, 160, 
189, 217—64, 299 —313, 322 — 32, 358 — 59, 372 — 77, 
386—88, 405 —9, 424—31, 469—172, 477—79, 485—506, 
509, 552—58, 571, 629—30, 634—42, 659— 67, 689, 696, 
715—117, 777— 81, 803. 

Проклятая П, 259—60; Ш, 40, 298—301; 1У, 161—68, 
182, 236—39; У, 214—16; УГ, 57 — 60; 281 — 82, 464— 
65; УП, 390; [Х, 377, 454—57, 566 — 72; ХШ, 232 — 34; 
ХУ, 142; ХУГ 97—99; ХХ, 59; ХХ, 459 —60; ХХИ, 42, 
345—47; ХМУ, 212— 14. 

Пророчества (оракулъ) П, 300—330; ХТ, 793; ХУГ, 36, 
50; пророки Г, 62; ХП, 228; ХУГ 234—35; ХМУ, 220. 

Пруги ХХГ 12—14. 

Псы У, 476; въ овчарнБ Х, 183—86, 360 —62; ХУ, 272; 
ХУП, 725 —29 (ХУШ, 585—86). 

Птицы П, 459—63; [Х, 323—234, 

Путникь Ш, 33—35; У, 597—99. 
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Пчелы П, 87—90; ХИ, 167—70. 

Ппвець П, 595—98; пфвцы — начинатели плача ХХГУ, 
720—22; пбени П, 595—797; УТ, 358; 1Х, 189, 191; ХХХ, 
722; пъне Т, 604; [Х, 189—91; ХУШ, 605; ХХУ, 722. 

Пэанз 1, 473; ХХИ, 391. 

Радуга ХУП, 547—50. 

Разливъ У, 87—92. 

Разрушене ХХПИ, 410—11. 

Родители, наставлен1я ихъ У, 199—200; УТ, 208—10; [Х, 
438—43; ХТ, 781—89; ХУП, 301; ХХШ, 306 — 48; долгъ 
къ нимъ ГУ, 477—79; ХУ, 663; ХУТ, 16; ХУИ, 301; почтене 
къ ихъ праху УП, 334—35; непослушаше имъ П, 833; У, 201; 
ХГ 331; ХХ, 408—12; суровый отзывъ о нихъ [У, 409—10; 
[Х, 448—551; попытка къ убйству отца [Х, 458—61. 

Рокз, судьба, предназначеше, участь, П, 834; Ш, 101; У, 
22, 83, 613, 629, 686; УТ, 412, 487—89; УП, 52; УШ, 430, 
477; [Х, 245; ХТ, 332; ХП, 113; ХШ, 602; ХУГ 334, 434, 
441, 707, 780, 840; ХУП, 478, 672, 714; ХУШ, 119 — 21, 
329, 465; ХХ, 37, 410 рокъ самовластный, 416, 421 — 22; 
ХХ, 30, 127, 302, 336, 477; ХХГ 66 черный, 83 пагубный, 
110 могучий, 291, 517, 565'суровый; ХХП, 5 гибельный, 179, 
303; ХХШ, 78 ненавистный, 80; ХХТУ, 49, 132, 225. 

Роса ХХПТ, 598—99. 

Роса, растворенная кровью, ХТ, 54; ХУ 459. 

Рыба ХХГ, 22—24; ХХШ, 692 — 93. 

Рыбарь ХУТ, 406—8. 

Рфна ТУ, 452—55; ХТ, 492—95. 

‚ Ричи Нестора Т, 249; рёчи Одиссея Ш, 222; Прама П, 
796. 

Садз 1Х, 534; ХУШ, 561—72; ХХГ, 257—62. 

Сарпедонг П, 876; У, 471—92, 647—54, 657—67, 688 — 
98; УТ, 199; ХП, 101—4, 292—330, 392 — 98, 401 —12; 
ХГУ, 495; ХУГ 419, 466, 477, 482—86, 490—503, 549— 
51, 559, 688—41. 
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Свинецъ ХХГУ, 80—82. 

Свинопасъ ХХТ, 282— 83. 

СОвиртли Х, 13; ХУШ, 495. 

Сиротство ХХП, 485—99. 

Сказаная давшя ХХ, 204; молва П, 486. 

Скворцы ХУП, 755— 57. 

Скипетрз Т, 234, 239, 245 —46; П, 46, 101—9, 186, 
199, 206, 265; Ш, 218; УП, 277, 412; 1Х, 38, 99, 156; Х, 
321, 328; ХУШ, 505; ХХШ, 508. 

Слава, любовь къ ней Т, 353; П, 325; ТУ, 415; У, 273, 
285; УГ, 207—11, 446; УП, 91, 203, 451, 458; УШ, 285; 
ГХ, 189 въ пфеняхъ, 303, 413, 415; Х, 212— 13, 307; ХГ, 
288, 290; ХП, 407; ХУ, 496—98; ХУТ 84; ХУП, 131, 232, 
` 419; ХУШ, 121, 294; ХХ, 502; ХХГ 296, 543; ХХП, 18, 
57, 130, 207, 217, 393, 435; ХХШ, 371, 570; ХУ, 110. 

Слоновая кость ТУ, 141—45. : 

Смерть—багровая У, 83; душегубная ХУТ 414, 580; 
душеснфдная ХИТ, 544; кровавая ХУТ, 334; ХХ, 477; неиз- 
бЪжная ХХПУ, 132; погружающая въ долг сонъ УШ, 70; 
страшная ХУПТ, 535 — 38; тяжелая ХХТ 548; черная ХУТ, 
687; неизбфжность смерти ХХГ, 106— 13. 

Снуръ ХУ, 410—112. 

Сны Т 63; У, 149 гадатели ихъ; Х, 496 — 97; ХХИ, 
199—200. 

Снёгь ХИ, 156 —58, 278 —86; ХУ, 170—71; ХХ, 
357—58. 

Соколь ХХИ, 139—42. 

Зокъ У, 902—3. 

Солнце УТ, 513; ХУ, 185; ХХ, 398. 

Сонъ ХХП, 199—200. 

Сонг Ахиллеса ХХШ, 62 —101; богъ сна П, 6, 16 — 35; 
ХТ, 231, 242—62, 270—76, 286—91,354—62; ХУГ, 454; 
близнецъ смерти ХУТ, 672, 682; жезль Гермеса, наводяпий 
сонъ ХХТУ, 343—144, 445; сонъ м8дный ХТ, 241. 


чо 
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Сосфди ХП, 421—23. 

Старцы, старЪйшины, сановники Ц, 53— 54; 1, 109—10,. 
150—60; ТУ, 323; УТ, 114; УП, 386; ЛХ, 60; Х, 563; ХУ, 
721—22; ХУШ, 503—8; ХХП, 119; ХХШ, 605; уважене 
къ старости ХХШ, 618—23. 

Стиксз, р$ка П, 755; УШ, 369; ХЛУ, 271; ХУ, 37. 

Столбъ ХШ, 437; ХУП, 434—35. 

Стража П, 792; УП, 371; УШ, 521; 1Х; 66—68, 80— 
88; Х, 56 —59, 97 —99, 180 — 93, 416 —21; ХУШ, 299; 
ХХ 537; ХМУ, 681, 799. 

Стропила ХХШ, 712—183. 

Отутлы—горьюя ТУ, 118; крылатыя ТУ, 117; остроко- 
нечныя ТУ, 126; пернатыя Т, 48; троежальныя ХТ; 507; частыя 
ХУ, 470. 

Ступа ХГ, 147. 

Отыдз, какъ возбуждене духа, П, 298; ТУ, 242; У, 530— 
31, 787; УТ, 351; УП, 161; УШ, 228; ХШ, 95, 111, 116, 
122; ХУ, 502, 561—63; 661—62; ХУ1, 422; ХУП, 336, 556; 
ХУШ, 180; ХХИ, 99, 105; ХМУ, 45 (П, 262; хШ, 568; 
ХХП, 75). 

Стфна ХУГ 212—183. 

Сынъ УШ, 271. 

Сфнира Ш, 60—62. 

Талантз золота 1Х, 122; ХУШ, 507; МХ, 247; ХХШ, 
269, 751, 796; ХХУ, 232. 

Тевкрь УШ, 266 — 334; ХП, 336, 350, 371, 387 —89; 
ХШ, 170 — 71, 182 — 85, 313 — 14; ХУ, 437, 440 — 46, 
458—170, 478— 83; ххШ, 859— 69. 

Телець ХУП, 520—22. 

Тельцы, какъ единица цфнности П, 449; УТ, 236; ХХТ, 79; 
волы ХХП, 703—5, 885. 

Теремз П, 514; Ш, 125, 423; [Х, 587; ХУТ 184. 

Течене ХХТ, 257 — 62. 


Ткани Ш, 125—27; ХХИ, 440—141. 
8+ 
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Тлиполем П, 653, 657—58, 661—67; У, 628—146, 660. 

Тополь ТУ, 482— 87. 

Труба, звукъ ея ХУШ, 219—20. 

Трупы, сожжеше ихъ Т, 52; УП, 80, 332—837, 377, 408— 
10, 428, 431 — -32; ХХП, 343; ХХШ, 52—53; ХМУ, 
787—592. 

Туманъ ПТ, 10—12. 

Туча ТУ, 275—79; У, 522—026; 864—65; ХУТ, 364—65; 
ХхХШ, 366. 

Убийства лачныя 2: въ бою) П, 662; [Х, 632—34; ХШ, 
696; ХУ, 335, 432; ХУТ, 573; ХХШ, 88. 

Убийца ХХТУ, 480— 82. 

Украшеная золотомъ П, 872; украшевя разныя ХУШ, 
400—1. | 

Феба (Артемида) У, 51—53, 447—48; УТ, 205, 428; 1Х, 
533, 538—389, 547; ХУТ, 183; ХХ, 39, 70—71; ХХГ, 470— 
77, 492—96, 505—13; ХХТУ, 606. 

Хариты у, 338; ХЛУ, 267 — 76; ХУП, 51—52; ХУШ, 
382— 83. 

Холиъ ХУП, 747—51. 

_ Храбрость Т, 178, 227, 290; [Х, 496—97; хШ, 284—806. 

Цари, взглядъ на нихъ, занятя ихъ 1, 80—83, 176, 277— 
19; П, 98, 192, 196—97, 204—6, 250, 256, 275—77, 360, 
445; [Х, 98—102; Х, 197; ХП, 311 — 14, 319 —21; ХУ, 
27, 379. 

Цвфты П, 468. 

Цикады Ш, 151—52. 

Цфвка ХХШ, 760—62. 

Цфвница Х, 13; ХУШ, 526. 

Человтькь, взглядъ боговъ на него У, 441—42; ХУП, 446— 
47; ХХТ, 464—566; ХХТУ, 49; взглядъ самихъ людей УТ, 146— 
49; ХШ, 636—39; ХУШ, 519; ХХ, 368; ХХТ, 264; ХХУ, 
525—33; боязливый челов$къь ХШ, 277 — 83; храбрый ХШ, 
284—86; ясновёщй ХУШ, 288; ясноглаголивый П, 285; за- 
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мыслы человфка ХУП, 176; ХУШ, 328; свобода его ХУШ, 
362; языкъ его ХХ, 248— 49. 

Червь ХТТ, 654.. 

Черты наиболфе свфтлыя, личныя и общественныя: бытовыя 
Т, 117, 126; П, 197, 204—6, 360; ТУ, 362—63; 1Х, 100— 
2; Х, 69; ХП, 212—14; ХШ, 115; ХУ, 107; ХУ, 741; ХУ, 
52—53; ХУШ, 300 — 1; ХХ, 182 — 83; ХХШ, 492 — 94; 
военныя У, 252, 529; [Х, 63 —64, 496 —97; ХТ, 409 — 10; 
ХПИ, 243, 328; ХШ, 327; ХУ, 494—93, 511—12, 665—66; 
ХХИ, 459; ХХХ, 216, 706; нравственныя Т, 274; УТ, 207— 
9; УШ, 294—595; [Х, 249—50, 256—57, 312—13, 684— 
40; Х, 69; ХУШ, 107—8, 128—29; ХХШ, 592 —95; ХХ, 
54; религ1озныя Г, 218; У, 407—9, 469; УТ, 267 — 68; ХИП, 
241; ХУ, 104, 109; ХХУ, 300 — 1, 425; по отношеню къ 
друзьямъ УТ, 523—24; ХТ, 792; ХТУ, 191—96; ХУП, 670— 
72; ХУШ, 80, 98—9; ХХТУ, 387— 88; къ молодости Ш, 160; 
УШ, 294—595; [Х, 444 — 46; ХТ, 787 — 88; ХХШ, 589 — 
605; ХУ, 771—72; къ умершимъ УП, 409; ХХТУ, 743—145. 

Шаръ ХШ, 204. 

Ш/лемь Ахиллеса ХХП, 314—16; Аеины У, 743 —44; ге- 
роевъ Х, 257—59, 262—171. 

Щить Агамемнона ХТ, 32 —40; Ахиллеса ХУШ, 478 — 
_ 608; ХХ, 265—72; Аякса Теламонида УП, 219—24, 245 — 
48; Идоменея ХШ, 405—7; Нестора УШ, 192 — 93; Сарпе- . 
дона ХП, 294 —97. 

Ъздокъ ХУ, 679—84. 

Эней П, 819—20; У, 166—78, 217—228, 297 — 318, 
343—46, 377—178, 512—116, 541—60, 571; ХП, 99; ХШ, 
459—69; 488 — 509, 541 — 44; ХЛУ, 425; ХУТ, 608 — 18; 
ХУП, 323, 326, 333 —42, 344 —45, 486, 491, 534, 754; 
ХХ, 82, 86—102, 111—13, 117, 160— 63, 199—260, 278— 
83, 285—89, 293—308, 328—39. 

Эреввамонь ТУ, 319; УП, 186—156. 

Эринши ТХ, 454, 571; ХУ, 204; ХХ, 87, 259. 
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Эфорбь ХУТ, 806—15; ХУП, 9—16, 83—43, 50. 

Юница ХУП, 4—5. 

Языкз челов$ка ХХ, 248—49. 

Ясень ХШ, 178— 80. 

Ястребъ УП, 59; ХШ, 62—64, 531; ХМУ, 290—91; ХУ, 
237—38; ХУГ, 582—83; ХУШ, 615. 

Ячмень при жертвахъ Т, 449, 458; П, 410, 421. 

дерситз П, 212—142. 

-Эетида Т, 357—63, 413—28, 495 — 532; ХУШ, 35 — 
148, 369 — 616; ХХ, 2 — 39; ХХШ, 14, 92; ХХЧУ, 73 — 
74, 888—140. 


ХП. 


Въ заключеше своего труда прилагаемъ гомеровскую 
бибмограею на Руси. ЗдЪсь, между прочимъ, мы указываемъ 
и всф напечатанные порознь отрывки изъ перевода ГнФдича: 
отрывки эти р$зко отличаются отъ позднфйшаго издан!я поэмы 
(1839 г.), и сличеше ихъ можетъ послужить матераломъ для 
оцфнки труда ГнФдича и для разныхъ интересныхъ выводовъ. 
Кром переводовъ изъ Гомера, указываемъ и статьи о немъ и 
поэтичесвя произведеня о его поэм$ и герояхъ. 


А. Переводы изъ Гомера и издан текста съ объяснительными къ нему 
примфчанями. 


Здфсь мы упоминаемъ и о томъ произведеши, принадлежность 
котораго Гомеру отрицается современной наукой, но которое 
прежде считалось несомнфнно ему принадлежащимъ, переводилось 
какъ именно его твореше и явилось первым изъ него перево- 
домъ, вмфст$ съ Притчами Эзоповыми; это — 


` 1700. 


‚ 1) Омировъ бой жабъ и мышей, изданный Имею Кошеви- 
чемъ (Кошевскимъ) въ АмстердамЪ, у Ивана Тессинга, на. 


з 
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русекомъ и латинскомъ язык. (Сопиковъ Г, 912; Каратаевъ, 
1861 г., № 1157). 
1748. 

2) Отрывки изъ Имады въ переводф М. В. Ломоносов а, 
шестистопнымъ ямбомъ, въ его «Риторикф»: а) изъ ТХ пфени, 
начало р$чи Одиссея Ахиллесу, стр. 113—114; 6) начало УШ 
пфсни, стр. 154; в) изъ ХШ пени въ книг П. С. Билярекаго 
«Матералы для б1ографши Ломоносова», Спб. 1865, стр. 221 (у 
Билярскаго ошибочно поставлено: п. 5). Въ издани Смирдин- 
скомъ Сочиненй Ломоносова, 1850, Ш, 549 (572), 583. 


1772. 


3) Омирова Ватрахомахя, то есть: война мышей и лягу- 
шекъ, перевелъ съ латинскало стихами Василий Рубанъ. Сиб. 
8°, Зт. (Сопик. ТУ, 8646; Смирдинъ 6825). Рубанъ въ преди- 
словш своемъ говоритъ, что переводъ Кошевскаго со многими 
пропусками лучшихъ м$етъ и что въ немъ много польскихъ вы- 
раженй, непонятныхъ для русскихъ (Кошевск1й быль бЪло- 
руссъ). 

1776 — 1778. 


4) Гомерова Имада, въ ХХГУ пфеняхъ, перевелъ съ гре- 
ческаго прозою Петръ Екимовъ. Спб. 8°, 2 части (Сопиковъ 
8649. Кажется, это же самое издан!е указываетъ и Смирдинъ, 
подъ заглав1емъ: «Омировыхъ творен!й», 2 части, содержащ1я 
въ себф 12 (2) пбеенъ Имады, перевелъ съ греческаго Петръ 
Екимовъ. Сиб. 8°, 10 р. Смирд. 6735). 


1787. 


5) Гомерова Имада, въ 6 пфсняхъ, вновь перевелъ съ гре- 
ческаго стихами (6-ти стопнымъ ямбомъ) Ермилъ Костровъ. Съ 
портретомъ Гомера. Сиб. 4”, 10 р. (Сопик. 8650; Смирд.. 
6684). 
44 
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1788. 


6) Одиссея, въ 24 пфеняхъ, с0ч. Омира, перевелъ съ еллино- 
гречеекаго Петръ Соколовъ, 2 части. М. 8° (Смирд. 6732. У 
Сопикова это издаше показано безъ имени переводчика и при 
этомъ прибавлено: «хотя и сказано на зазлави... что переводь 
сё зреческало, но мнь извъстно, что сз латинсколо». Сопик. ТУ, 
8652—53). Митрополитъ Евген!й въ своемъ «Словар$ духов- 
ныхъ писателей» (1827, П, 81) и Лонгиновъ въ своей книг$ 
«Новиковъ» (1867, стр. 260) приписываютъ этотъ переводъ епи- 
скопу ееодос1йскому Моисею Гумилевскому. Архепископь Фи- 
ларетъ въ своемъ «Обзор?» (1863, стр. 113) вовее не упоми- 
наетъ о перевод епископа. Академикъ М. И. Сухомлиновъ въ 
своей «Истории Росс. Академш» (УП вып., стр. 620) приписы- 
ваетъ переводъ П. И. Соколову, ссылаясь на Смирдина. 

7) Гомерова Ватрах1омахия, пер. В. Рубанъ, издане второе. 
Спб. (Сопик. 8647). 


1796. 


8) Гекторъ и Андромаха, отрывокъ изъ УТ пфени Имады, 
перев. . (александрАйскими стихами) Н. Карамзинъ, Аониды, 
книга 1; въ Сочин. Карамзина, изд. 1848, ч. 1, стр. 91—96. 


1808. 


9) Улиссъ у Алкиноя, отрывокъ изъ Одиссеи, перев. А. Мерз- 
ляковъ (амхибрах1емъ), ВЪстн. Европы, ч. 38, № 8, стр. 272— 
276; Собраше Образц. Русск. Сочин. и переводовъ въ стихахъ. 
Спб. 1822, ч. УГ, стр. 73—78. 

10) Изъ УП пфени Имады: Единоборство Гектора, и Аякса, 
перев. (зекзаметромз) Мерзляковъ, Драматич. Вфстникъ, при- 
бавленшя, стр. 23; перепеч. въ Собранш Нов. Русск. Стихотво- 
ренй 1826, ч. Ц, стр. 26—46. (Лонгиновъ ошибочно назы- 
ваетъ размфръ этого перевода, — александр йскими стихами, 
Русск. Архивъ, 1863, с. 846). 
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1809. 


11) Гимнъ Минерв$, изъ Гомера, пер. Н. Гндича, ЦвЪт- 
никъ, № 7, стр. 3; въ издани сочинен!й Ги дича 1854 г. его 
н$тъ,— въ издани Вольфа 1884 г. помфщенъ, Г, 177. 

12) Имада, пфень УП-я, перев. съ греч., александрАйскими 
стихами, Н. ГнЪдичъ. Спб. Отд. издане. 


1810. 


13) Гомеровъ гимнъ Д1анЪ, пер. Гнфдича, Вфстн. Европы, 
№ 10, стр. 125; — пропущенъ у Смирдина, появился у Воль- 
Фа. 179, 

1811. 

14) Гомерова Имада, УП, УШ и часть 1Х пфени, перев. 
Е. Костровъ, Вфстн. Европы, № 14, с. 81; № 15, е. 172; 
№ 16, стр. 253; перепеч. въ Сочинен. Кострова, изд. 1849 г., 
всЪ ГХ п$еней, стр. 267—501. 


1812. 
15) Омирова брань лягушекъ и мышей, перев. съ греческаго 
прозой Алексей Огинский. Спб. 12°, 1 р. 50 к. (Сопик. 8648; 


Смирд. 6826). 

16) Гимнъ ВенерЪ, изъ о пер. Н. Гнздича, Санкт- 
петербургскй ВЪстникъ, № 2, с. 181; въ изд. Смирдина про- 
пущенъ, у Вольфа есть, Г, 181. 

17) Пень УШ Имады, перев. александрйскими стихами, 
Н. Гнфдича, Чтеве въ бесБдБ любителей Р. Слова, книга 5, 


стр. 64. 
1813. 


18) Отрывокь изъ УГ пфсви Имады, пер. Н. Гн$дича, 
чекзаметрами, Чтеше въ бесдЪ люб. Р. Сл., кн. 13, стр. 73. 
1815. 
19) Одиссея пли странствовашя Улисса, сочин. Омира, пер. 
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П. Соколовъ, 2 части, изданше второе, исправленное. Сиб. 8° 
(Смирд. 6732; Сопик. 8653). 

20) Отрывки изъ песней ХХШ и ХУ, пер. Гн$дича, 
гекзаметрами, Вфстн. Европы, № 1, стр. 20; № 4, стр. 243; въ 
издани Имады 1839 года совершенно измъненные. 

21) Пень ХТ Имады, пер. Гн$дича, гекзаметрами, Сынъ 
Отеч. № 44, стр. 217; № 45, с. 251; № 46, с. 13. 


1816. 


22) Отрывки изъ П пфени Имады, пер. Гнфдича, Сынъ 
Отеч. № 27, стр. 22. 
1817. 
23) Изъ 1 пени Имады, пер. Гн$дича, СЗверн.. Наблюд. 
№ 5, стр. 54. 
1818. 

24) Изъ [ пфени, пер. Гнфдича, Сынъ Отеч. № 1, стр. 26; 
№ 2, стр. 66. 

25) Изъ Ш пфени, пер. Гн$дича, Сыяъ Отеч. № 29, стр. 
127; №30, стр. 175; Труды Общ. Люб. Р. Слов. 1818, ч. Х, 
стр. 20. | 
| 1820. 


26) Изъ Г пБсни Илады, пер. Гн$дича, Сынъ Отеч. № 45, 
стр. 222; № 46, стр. 266; № 47, стр. 29. 
Около 20-хъ годовъ. 


27) Начало Т пфени Одиссеи, пер. И. А. Крылова, «Жизнь 
Крылова, соч. М. Лобанова», Спб. 1847, с. 69. Объ этомъ 
перевод$ упоминаеть Гоголь въ письм$ кь Жуковскому. 
(Соч. и письма Гоголя, 1857, т. УТ, с. 226 и 235). 


1821. 


28) Отрывокъ изъ ТХ пфени Имады, пер. Гнфдича, От- 
рывки, издаваемые Росс. Академей (Такъ указываеть Лонги- 
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_новъ, но такого издан1я не было, по крайней мрф въ «Каталог 
изданй Академ» (1865) его нётъ. Въ 1821 году были “Труды 
Академши Наукъ». 

1823 — 1825. 

29) Омирова Имада, перев. съ греческаго (въ проз$), съ 
примфчан1ями, Ив. Мартынова, 4 части. Сиб. 8°, 40 р. Тоже 
издаше на россойскомъ и греческомъ языкахъ, 60 р. (Смирд. 
6733). 
1825. 

30) Отрывокъ изъ ХГХ пени Илады, пер. Гн$дича, По- 
лярная ЗвЪзда, стр. 263. е 

1826. 

31) Восемь гимновъ, ‘пер. А. Мерзлякова, см. его «Подра- 
жашя и Переводы изъ греческихъ и латинскихъ стихотворцевъ, 
1825 г., ч. П, перепеч. въ сочиненяхъ А. Мерзлякова, 2 т... 
М: 1867. 

32) Отрывки изъ ХУ пфени Имады, пер. Гнфдича, С$- 
верные Цвфты, стр. 68. | 

33) Отрывокъ изъ Ватрах1омахш, пер. Вилламова, Моск. 
Телеграъ, ч. [Х, № 11, стр. 108—111. 


1826—1828. 
34) Омирова Одиссея, перев. съ греческаго (въ прозф), съ 
примфчан!ями, Ив. Мартынова, 4 части. Спб. 30 р. Тоже, 
издан!е на россйск. и греч. языкахъ, 50 р. (Смирд. 6734). 


1827. 
35) Отрывокъ изъ ХХШ пБени Имады, Памятникъ Отеч. 
Музъ, перев. Гн$дича, стр. 162. 
36) Танталъ и СизиФъ въ адф, изъ ХТ пфени Одиссеи, Сочи- 
неня Гн$дича, изд. 1854, стр. 121; въ изд. 1884, Г. 183. 


1829. 


37) Отрывки изъ Имады, перев. Жуковскаго (съ н$ёмец- 
кихъ переводовъ), Сфв. Цвфты на 1829 годъ. (За помфщеше 
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этого перевода Гнфдичъ разсердился на Дельвига, издателя 
«С. Цвфтовъ»). Перепеч. въ Сочинешяхъ Жуковскаго, изд. 
1878, т. П, стр. 421—440. 

38) Отрывокъ изъ ХУШ пфени Имады, перев. т 
Моск. Телеграфъ, № 18, стр. 180 (и 261). 

39) Имада Гомера, переведенная съ греческаго разм ромъ 
подлинника Николаемъ Гнфдичемъ, съ предисловемъ перевод- 
чика, съ изображенемъ семи главн-йшихъ героевь Илмады— 
Ахиллеса, Агамемнона, Д1омида, Одиссея, Нестора, Менелая, 
Париса (гравюра Уткина), съ картою полей троянскихъ, издане 
Россйской Академш, 2 тома, въ большую четвертку, на бфлой 
бумаг$, красивыми буквами. Посвящена государю императору 
Николаю Павловичу. Спб. ХУ, 354 и 362 стр. 


1830. 


40) Одиссея, первыя 6 книгъ, издае преподавателя въ 
Московскомъ Университет Тосиха Е жовскаго, съ латинскими 
примфчан1ями. М. 


1832. 


41) Война мышей и лягушекъ (отрывокъ) перев. Жуков- 
скаго, Европеець, № 2; въ Соч. Жуковскаго, изд. 1878, т. 
Ш, стр. 57—66, 471—472. 

1839. - 


42) Имада Гомера, перев. Н. Гнфдича, издаше. второе, 


(книгопродавца Лисенкова), напечатанное съ экземпляра, ис- 


правленнало переводчикомъ. Спб. 16°, ХУШ, 361, 374, УГ и 
П етр., 2 р. 30 к. 


1840. 
43) Одиссея Гомера. Переводъ съ греческаго, въ стихахъ, 


разм$ромъ подлинника, съ прим чан!ями переводчика и рисун- 
ками Флаксмана, ч. 1, пБень 1, Спб. 
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1845. 


44) Омирова Ватрах1омахя, или война лягушекъ и мышей, 


переложенная въ стихи штабсъ- капитаномъь Телегинымъ. 
М. 12°. 
1848. 


45) Одиссея, перев. Жуковскаго, 1—ХХУ пфени. Но- 
выя стихотвореня, томы Ши Ш. Тоже въ Х том издания со- 
чиненй его, 1857 г.; въ У том издашя 1869 года; отдфльно 
ВЪ 1871 году; въ [У том$ изданя сочиневй 1878 и 1885 года 
и отд$льно въ 1885 г. 

1849. 

46) Одиссея, 1 пЪфень, перев. Арсеньева, Отеч. Записки, 

т. 65, № 8, Смесь, стр. 200. 


1853. 


47) Имада Гомера, перев. съ греческаго, Б. И. Ордын- 
скаго, опытъ перевода въ прозЪ, народнымъ языкомъ, рапео- 
дя [— ХП, Отеч. Записки, т. 86 — 88, стр. 77 — 187; 1 — 
127; 1— 111. 

48) Начало 1-й пфсви Илады, перев. Арсеньева (амфи- 
брах1ями, съ дактилическимъ окончаншемъ), Москвитянинъ. 
№ 5, СмЪеь, стр. 36 — 40. 

1854. 

49) Имада. Пъфень 1 и отрывки П-й, перев. Жуковскаго, 

Пропилеи, книга, ГУ, стр. 1—32 (въ издан Сочиненй Жуков- 


скаго, 1878, т. ТУ). 
1859. 


50) ЗЖабомышодраювка (Ватрахомахя) на нашу руську 
мову перештопавъ К. Д. (Константин$ Думитрашковъ), изд. 
В. Аскоченскаго. Спб. 16°, 29 с. 


1862. 
51) Имада Гомера, перев. Н. Гнфдича, 2 части, издание 
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третье, Лисенкова, съ 24 рисунками Флаксмана. Спб. 16°, 
360 и 390 и УП стр. 
1869. 
52) Ношегг ПНаз. Текстъ съ словаремъ для гимназий, Я. 
Креммера. М. ч. 1; 1р. 20 к. Было четыре изданя до 1878 г. 
53) Ношег Одуззеа. Текстъ съ словаремъ и приложешемъ 
статьи о гомеровскомъ д!алектВ, составиль для гимназй Я. 
Креммеръ. М. Было пять изданий до 1878 г. 


1871. 


54) Одиссея Гомера, пер. Жуковскаго, 2 части, съ 27 
рисунками. М. (четвертое издане) 2 р. 


1872 — 1874 и 1876. 

55) Ст. Руданскаго перекладъ Имады на малороссйскй 
языкъ, въ галицкомъ журналВ «Правда», 1872—74 и 1876 гг. 
Есть еще переводъ Имады и Одиссеи малорусскимъ народнымъ 
стихомъ, А. А. Навроцкаго, но онъ не напечатанъ. 


1884. 

56) Война мышей и лягушекъ, поэма (приписываемая Го- 
меру) Пигреса, перевелъ размфромъ подлинника Вл. Краузе. 
Казань. 

57) Поэмы Гомера. 1. Одиссея, въ точномъ перевод на, 
руссвй языкъ. Рапсодля 1— УТ, переводъ Вл. Краузе. Казань. 
1884—85. | 

58) Имада, пер. Гн$дича (издаше 4-е) А. Суворина. 
Спб. м. 8°, ХХШ и 495 стр.; цфна 75 коп. 

59) Имада, пер. Гнфдича (издаше 5-е) въ Собранш Сочи- 
ненй Гн$дича, изд. Вольфа. Сиб., т. 2 и 3, ХХУГ, 333, 356 
и ХП стр. Цна за всф три тома 4 р. 50 к. | 


1885. 


60) Одиссея Гомера, пер. Жуковскаго. Спб. Пятое 
издаше. 
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61) Отрывки изъ УГ пБени Одиссеи, пер. на малороссйский 
языкъ, Нищинскаго, альмавахъ «Ныва», Одесса 1885. 

Уже изъ этого списка можно видФть, что творен{я Гомера 
достаточно распространены на Руси въ литературныхъ кругахъ: 
«Имаду» брались переводить двюнадиать лицъ (Ломоносовъ, 
Екимовъ, Костровъ, Карамзинъ, Мерзляковъ, Ги дичъ, 
Мартыновъ, Жуковск!й, Ордынск!й, Арсеньевъ, Ру-` 
данск!й, Навроцк!й); «Одиссею» — одиннадиеить лацъ (Соко- 
ловъ, Мерзляковъ, Крыловъ, Мартыновъ, Гн$дичъ, 
Неизвестный (1840 г.), Жуковск!й, Арсеньевъ, Краузе, 
Навроцк!й, Нищинск!й; даже «Войну мышей и лягушекъ» пе- 
реводили восемь лицъ (Кошевичъ, Рубанъ, Огинск!й, Вилла- 
мовъ, Жуковский, Телегинъ, Думитрашковъ, Краузе). Но 
въ глухомъ провинщальномъ городкф, гдф собираются эти свф- 
дфвйя, трудно ручаться за полноту ихъ, потому что н$тъ никакой 
возможности им ть подъ руками всф издан!я, не только изучить ихъ. 
Свфд$н!я о нкоторыхъ переводахъ мы встр$тимъ и въ сл$дую- 
щемъ спискФ. 


Б. Статьи о Г оиерь и переводахъ изъ него. 


1) Въ Указател$ Московской патр1аршей ризницы и библо- 
теки, архимандрита Саввы (нынф арх1епископа тверскаго), на 
стр. 58 (изданя 1858 г.) упоминается о рукописи Имады, 65 
толковащем Евстае1я, арх1епископа солунскаго, ХПИ в$ка, и 
о рукописи Одиссеи, съ краткими примфчан!ями. Любопытно 
было бы имфть объ этихъ рукописяхъ и особенно о толкован1и 
преосвященнаго боле подробныя св дня. 


‚1781. 


2) На затинскомъ языкф: Порфир1я и другихъ, схоми на 
ХХ[У-ю книгу Гомеровой Имады, издаше московсваго профес- 
сора Маттеи. Лейпцигъ. (Словарь профФессоровъ моск. универ- 
ситета, М. 1855, чаеть П, стр. 32, 38). 
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1796. 


3) Муравьева М. Н. «Опыть»... см. издаше его сочинен!й 
1849 г. отзывы о Гомерф, т. 1, стр. 126—132; т..П, стр. 
361—363. Ими восхищался и цитировалъь ихъ Гнфдичъ, въ 
своемъ предислов!и къ Имадф. 


1803. 


4) О высокомъ или величественномъ, твореше Д!1юнися 
Лонгина, пер. съ греч. Ив. Мартынова. Спб. _8°, стр. 53, 
56—60, 62—71, 76, 80, 101, 155—157. 


1813. 


5) Письмо Уварова къ Гн$дичу, Чтеше въ БесБдБ Люби- 
телей Р. Слова, кн. 13, стр. 56. 

6) Отв$ть Гнфдича, тамъ же, стр. 69. 

7) Письмо Капниста къ Уварову, тамъ же, кн. 17, стр. 18. 
(Сочинешя Капниста, изд. 1849, стр. 600—618). 

8) ОтвЪть Капнисту Уварова, тамъ же, стр. 47. 


1814. 


9) Письмо А. Т. о спор$ между Уваровымъ, Гн$дичемъ 
и Капнистомъ о размЪр$ для переводовъ классическихъ писа- 
телей, Сынъ Отеч., т. ХТУ, с. 153—157. 


1817. 


10) О возстановлени первыхъ шести пфсенъ Одиссеи въ 
первобытный ихъ порядокъ, В. Капниста, Сынъ Отеч., т. ХМ, 
с. 50; Сочинешя Капниста, изд. 1849, стр. 529—553. 


1819. 


11) Мнфне, что Улиссъ странствовалъ не въ Средиземномъ, 
но въ Черномъ и Азовскомъ моряхъ, В. Капниста, Сынъ Отеч., 
т. БУГ стр. 193—213; Сочинемя Капниста, изд. 1849, 
стр. 554—568. 
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1820. 


12) Н$которыя замфчаня на отрывокъ изъ пятой пфени 
Имады (ГнЪФдича), статья М. №., Сынъ Отеч., ГХУТ, 229—237. 


1821. 


13) НЪчто о переводчикахъ Гомера, 0. Булгарина, Сынъ 
Отеч., (ХХТ, стр. 145—160. 


1825—1826. 


14) Содержаше Имады и сравненвя въ ней, Амалтея, из- 
дане И. Я. Кронеберга, части 1 и 2. 


1826. 

15) О тактик ахеянъ и троянъ, о построен войска, и проч. 
Изъ общихъ примфчанй къ ИмадЪ, Н. Гнфдича, Сынъ Отеч., 
№ 20, т. СХ, стр. 330—349. Въ собраше его сочинен!й досел® 
не вошло, ни въ издани Смирдина, ни въ издани Вольфа. 


1828. 


16) Имада и Одиссея, изъ соч. Бенжаменъ-Констана, 
Моск. ВЪстникъ, 1828, ч. 1. 


1830. 

17) Имада Гомера, пер. Гн$дича, Моск. Телегр., № 1, 
стр. 87—90, статья ©. 

18) Тоже, Моск. ВЪфетникъ, ч. 1, № 4, стр. 372—408, 
‘статья Джд (Надеждина). 

19) Тоже, Литер. Газета, № 2; Сочинея Пушкина, изд. 
1881, т. У, стр. 88, 106—109. — 

20) Тоже, Встникъ Европы, № 3, стр. 236, статья А. Б. 

21) Тоже, Галатея, ч. ХТ, с. 228, ч. ХТУ, стр. 79—90. 


То 
22) Кто сочинитель Имады и Одиссеи (разборъ книгъ 
«СЛуззе — Ношёге ес. раг С. КоПа4ез»; Езза1 зиг ]а 


реамё6 шога]е 4е 1а роезе ’Нотёге, раг В1ипфига; Опытъ о 
Сборникъ П Отд, НИ. А. Н. 9 
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шитическомъ единствф Илады, Ланге), Моск. Телеграфъ, № 4, 
стр. 500 — 516, № 5, стр. 66 — 84; статья не окончена. 


1834. 


23) Истор1я древней и новой литературы, соч. Фр. Шле- 
геля (пер. В. Комовскаго), Сиб. ч. Т, стр. 29 — 39. 


1835. 


24) Содержаше Имады и сравневя въ ней, «Минерва», 
сборникъ И. Я. Кронеберга, часть Ш. (Изъ Амалтеи 1825 г). 


1836. 


25) Мньше о Гомер. Изъ Вико. Журналь Мин. Нар. 
росв., ч. ХП, стр. 1. 
26) Теоря поэзш, С. Шевырева, М. отрывочно, на, мно- 
гихъ странйцахъ. | 
1838. 


27) Гомеръ. Энциклопедическй лексиконъ, издане А. Плю- 
мара, Спб., томъ ХГУ, стр. 437 — 439, статья 6. Н. М. 
(Менцова). 

28) Гомеръ. Живописное обозр$ше, т. ТУ, стр. 182. 

29) Объ ИмадВ въ перевод$ Гн%дича, Сынъ Отечества, 
т. УП, стр. 62. 

30) О томъ-же, Спб. Вфдомости, № 290. 


1839. 


31) Чтевя о Словесности, 1839. И. Давыдова, курсъ Ш, 
М., стр. 214—231. 

32) Имада, въ переводБ Гнфдича, Моск. ВАбнодахдян 
ч. Ц, стр. 93. 

33) Тоже, Отеч. Записки, № 3, критика, стр. 47—66. 

34) Тоже, Сынъ Отеч. т. ХТ, стр. 33—36 (Н. Полеваго). 

35) Тоже, Офв. Пчела, № 20. 


вена 
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1840. . 

36) ие статья Эдгара Кине, ры Отеч., ТУ, чт. 
315—336. 

37) 0 А Одиссеи Гомера, ч. 1, п. 1 (неизвфстнаго) 
Библютека для Чтевя, т. 45, отд. 6, стр. 37 — 42; Современ- 
никъ 1841, т. 21, стр. 114 —118, перепеч. въ Сочиненяхъ 
Плетнева 1885, т. П, стр. 306—308. | 


1841. 
38) О книг$ Епперта, «о происхожденш гомеровскихъ 
поэмъ», Отеч. Зан., т. германекая литература, стр. 8—10. 


_39) Объ ИжмадБ — въ статьБ Бфлинскаго «Раздфлене 
поэз1и на роды и виды», Отеч. Зап., т. ХУ, стр. 21, 35—37. 

‚Отзывы БЪФлинскаго разныхъ лЁтъ, см. въ его Сочине- 
шяхъ (изд. 1859—1862) Ш, 111; У, 56, 98; УШ,. 160, 239, 
286—289, 362, 478; ХП, 290, 315—317. 


1842. 

40) Обзоръ мн$нй древнихъ: 1) о смерти, удалени страха 
смерти и жизни за гробомъ; 2) о судьбВ (фиш); 3) о жертво- 
приношеняхъ древнихъ грековъ. М. (между прочимъ и о 
Гомер?). 

1845. 

41) О перевод Телегина «Ватрах!омажя», Отеч. Загп., 
№ 5, отд. 6, стр. 18; Соврем. 1845, т. 40, стр. 106, перепеч. 
въ (оч. Плетнева, 1885, т. П, стр. 509. 

42) Отрывокъ изъ письма Жуковскаго о перевод Одис- 
сеи, Москвитян. № 1, перепеч. въ Соч. Жуковскаго.. изд. 1878, 
т. УТ, стр. 47—52. Письмо это было писано Жуковскимъ къ 
А.П. Елагиной и И. В. КирЕевскому: см. Сочин. Гоголя, 1857, 
т. УТ, стр. 159. 

1846. 
43) Объ Одиссеф, переводимой Жуковскимъ, письмо Н. 


Гоголя, Современн. № 8, перепеч. въ Переписк$ съ друзьями, 
9 
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1847, въ Сочинешяхъ и Письмахъ Гоголя, изд. 1857 г., т. Ш, 
стр. 349—357. 
1847. 

44) Новые толки о гомерическомъ эпос$ (по поводу Исторш 
Греци, Грота) Бибмот. для Чтевя, т. ПХХХУ, СмЪеь, стр. 
52—61, (И. И. Введенскаго). 

45) Странныя мнфШя о ГомерЪ, Живописная Энциклопедля, 
М., стр. 218. 

1849. 

46) Одиссея, переводъ ЯКуковскаго: Библот. для Чтевя, 
т. 93, №м№ 1 и 2, стр. Ти 57, двЪ статья Сенковскаго, 
перепеч. въ Сочин. Сенковскаго, т. [Х. 

47) Тоже, Журн. М. Н. Просв., ч. 61, № 1, отд. 6, стр. 71, 
статья Г. А. Сахарова (К уковскому она очень понравилась. 
См. Сочинешя Плетнева, 1885, Ш, 668, 669, 670). 

48) Тоже, Москвитян. № № 2 и 3, С. Шевырева. 

49) Тоже, Отеч. Записки № 3, (П. А. Лавровскаго) кри- 
тика: «Сравнене перевода Одиссеи Жуковскаго съ подлинни- 
комъ, на основашши разбора ТХ рапеодш», стр. 1—58. 

50)’ Тоже, Отеч. Записки, № 8, ст. Б. И. Ордынскаго, 
критика, стр. 1—36 (о первыхъ ХПИ пфеняхъ). 

51) Тоже, Сынъ Отеч., № 1, стр. 1—19, барона Е. Розена. 

52) Тоже, СЗв. Пчела, № 44, ст. 0. Б. 

53) Тоже, СЪв. Пчела, № 242, окт. 31, ст. Кл. 

54) (По поводу статей Сенковекаго объ Одиссе®), Соврем. 
«Письма Иногороднаго Подписчика», перепеч. въ Соч. Дружи- 
нина, т. УТ, стр. 61—63, 79—84, 90—98, 380, 382. 

55) О критическихъ статьяхъ по поводу перевода Одиссеи, 
+Курн. М. Н. Пр., т. 63, отд. 6, стр. 87—92. 

56) ДревнЪйций списокъ Имады, Отеч. Записки, т. 67, отд. 
8, стр. 421, (объ этой статьБ Журн. М. Нар. Просв., 1850, 
т. 65, отд. 7, стр. 88). 

57) Столе русской словесности, Н. Мизко, Одесса, стр. 
230—232. 


КЪ ИЗДАН ИМАДЫ, ВЪПЕРЕВОДВ ГНЪДИЧА. 133 


1850. 


58) Одиссея Жуковскаго и журнальные толки о ней, 
Современн. т. ХХ, № № 3 и 4, критика, двЪ статьи (Б. Ордын- 
скаго). 

59) Одиссея Жуковскаго, Отеч. Записки, № 1, критика, 
стр. 1, 9, 11—12. 

60) Тоже, пени ХИТ ХХТУ, Отеч. Записки, № 7, критика 
стр. 1—32, (Ордынскаго). 

61) Суждене н$мцевъ объ Одиссеф Жуковскаго, Журн. 
М. Н. Просв., ч. 66, отд. УТ, стр. 68. 

62) Одиссея Куковскаго, Журн. М. Н. Просв., ч. 67, 
отд. 2, стр. 59, ст. Г. Дестуниса. | 

63) Современн. № 11, критика, ст. А. Д. Галахова объ 
ИзмайловЪ, гд$ приведено изложеше стараго спора о гекзамет- 
рахъ, стр. 8—21. 

64) О поклонени Зевсу въ древней Греции, П. М. Леонть- 
ева. М. 

65) Струве 6. А. Пе агоитепюо сагттшит ер!еогат, диае 
гез а5 Ношего ш Шаде патгафаз 1оп2таз ргозесща зип, Ученыя 
Записки Казанскаго Университета. 1850, Ц, стр. 68—171. 


; 


1851. 


66) Пропилеи, сборникъ П. Леонтьева. ЗдЪеь ВЪ НЁСКОЛЬ- 
кихъ статьяхъ заходитъ рфчь о Гомер$ и его творешяхъ. Въ 
1-мъ томф, въ статьф Н. Благов$ щенскаго, стр. 9—16, 20, 
21; въ стать$ Леонтьева «Эгинсве мраморы», стр. 77—83, 
съ отрывками изъ ХУП пфени Имады, въ перевод$ Леонтьева; 
въ стать$ Ордынскаго, стр. 169—170 (о значенш Гомера въ 
воспитани аеинянъ). 

1852. 


67) (О перевод$*Гн%дича). Третья часть Полной Русской 
Хрестоматш, Галахова, въ сталь о Гн$дич$. 
68) Противъ мнфнйй гг. Галахова и Лавровскаго о пере- 
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водф Гнфдича, Москвитян., 1851, № 8, критика, стр. 531 и 
‘1852, № 5, стр. 17, ст. Н. С. Тихонравова. 

69) Характеристика гомерическаго общества въ стать$ П. 
Леонтьева «Миеическая Грещя», Пропилеи, книга 2, отд. 2, 
по поводу Истори Грещи Г. Грота, стр. 18—113 (особенно 
съ 67-й страницы). 

- 70) О переводё Одиссеи, письмо Жуковскаго къ граху 
Уварову, Изв$ст!я П. Отд$л. Имп. Ак. Наукъ, т. 1, стр. 139— 
144, въ Сочин. Жуковскаго, изд. 1878, т. УТ, стр. 181—187; 

смотри тамъ же, стр. 646, примфчанее. 


1858. 


71) Руководство къ познан!ю родовъ, видовъ и Формъ поэзии, 
М. Тулова, Клевъ, стр. 113—125. 

_ 72) Отзывъ Платона о Гомер — въ книг6 «Опыты сочи- 
ненй студентовъ Педагогич. Института», въ стать «Мысли 
Платона о воспитани», стр. 69. Сличи книгу А. Клеванова 
«ОбозрЬше ФилосоФской дЪятельности Платона и Сократа». М. 
1861, стр. 239, 249. 

`73) О перевод$ Ордынскаго Имады, Москвитян., 1853, 
_№ 3, критика, стр. 144—155. 

14—75) Два отвфта Ордынскаго на отзывы о его пере- 
° водф, Москвитян., 1853, № 5, см$есь, стр. 29—32; Отеч. За- 
писки, 1853, т. 90, отд. 7, стр. 27—28. (Изъ статей г. Ор- 
дынскаго видно, что были еще отзывы о его перевод — въ 
Пантеон$, въ Спб. Вфдомостяхъ, въ Современник, но мало 
содержательные). 
ска. 1854. 


76) НФеколько словъ о попыткахь переводить Гомера на 
простонародный руссюй языкъ, М. Каткова, Пропилеи, книга 
ТУ, стр. 551—562. 

_ 77) О поэзи, соч. Аристотеля, пер. Ордынекаго, М. 
`Отрывочно, на многихъ страницахъ. 
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1855. 

78) НЪеколько словъ о переводБ Гомеровой Имады Жу- 
ковскаго и о русскомъ гекзаметр$ въ особенности, Москвитян., 
т. П, №5, стр. 47—66 (обозр. въ Журн. Мин. Нар. Просв. 
1855, ч. 88, отд. 6, стр. 3—5). 


1856. 

79) Мнфвше Вольфа о томъ, какъ составились Гомеровы 
поэмы, Москвитян., т. П, № 5, стр. 17—108, А. К. 

80) О труд$ В. Лахмана надъ Гомеромъ, Пропилеи, кн. У, 
отд. 2, стр. 33. 

81) Поэз!я греческая, Ор. Миллера, урн. М. Нар. Пр., 
ч. 92, № 10, отд. У, стр. 99. Перепеч. въ его книг: «О нрав- 
ственной стих1и въ поэзш», Сиб. 1858, стр. 40—49, 58—62. 


1858. 

82) Историческое развит!е религ1озныхъ вБровашй древнихъ 
грековъ, /\. М. Нар. Просв., ч. 100, отд. 5, стр. 1. 

83) Гомеричесвя поэмы по нов5йшимъ изслфдованямъ, 1 — 
УТ, Иллюстрашя №№ 18, 20, 21, 22, 23 и 25. 

84) Ученыя Записки П Отдфленя Имп. Акад. Наукъ, кн. ГУ, 
«Очеркъ литературной истор!и старинныхъ повфстей и сказокъ 
русскихъ», А. Н. Пыпина, стр. 50—53, 57, 62, 93, 94. 


1859. 
85) Современное состоян!е вопроса о происхождени Имады 
и Одиссеи, Отеч. Записки, № 2, т. 122, отд. 5, стр. 67—78 
(изъ журнала «Ргеизз1зспе ЛавтЬйспег» Гайма). 
86) Лаокоонъ, соч. Лессинга, пер. Е. Эдельсона, М. 
стр. 4—6, 84, 86—97, 100, 103—110, 120—123, 126—133, 
146, 149—158, 164, 201, 202. 


1860—1861. 


87) Въ 1860—1861 годахъ было приложено къ журналу 
«Русское Слово» пять отрывковъ изъ Истори Греци Гротаи 
45 
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въ первомъ изъ нихъ говорится объ общественномъ устройств 
грековъ по Имад$. _ 
1861. 

88) Очерки изъ истори и народныхъ сказанй, Грубе, перев. 
съ н+ёмецкаго. М. Сцены изъ Имады, стр. 68—90; Странство- 
вашя Улисса, стр. 94—127. (Было потомъ нфсколько изданий). 

89) Куреъ истори поэзш, А. Линниченко, Клевъ, издане 
2-е, стр. 25—28. 

90) Женсюе типы въ греческой поэзи, Навзикая и Пене- 
лопа, В. Водовозова, Разсвфтъ, журналь Кремпина, № 4, 
стр. 5—40. (Тутъ же мимоходомъ о 9етидВ, ГекубЪф, ЕленЪ, 
Герз). 

91) Гомеровская Философля, ФилосоФскй Лексиконъ С. Го- 
готекаго, Вевъ, т. П, стр. 447—450. | 

92) Исторйя греческой литературы. Поэз1я. Эд. Мунка. 
Издане Товарищ. Общ. Польза. Спб., стр. 18—27. 

93) Олимпъ, соч. Петискуса, пер. П. Евстае1ева, Спб. 
Тоже, издаше второе, 1873 (исправленное). 


1862. 

94) Эллада. Картины древней Грещи, Вегнера, пер. П. Ев- 
стаф1ева. Спб. Походъ троянскй, стр. 95—132; Странство- 
вашя Одиссея, стр. 133—170, съ рисунками. Второе издане 
ВЪ 1868 г. 

95) Истор1я литературы древняго и новаго м1ра, составлен- 
ная подъ ред. А. Милюкова, Спб., стр. 9—20, 38—60. 

_ 96) Наука и литература въ Росс при Петрф Великомъ, 
П. Пекарскаго, т. Т, стр. 557; т. П, стр. 28, 42, 76, 77, 
214, 215, 282 и 501. 

97) Отзывъ Буслаева о переводахъ ГнЪдича и`Жуков- 
скаго, Русск. ВФетникъ 1862, № 3, стр. 11, въ статьБ «Русский 
богатырекй эпостъ». 

98) Г. Буслаевъ и Одиссея въ перевод Жуковскаго, 
письмо русскаго н$мца, доктора 3. (Зейдлица), День, № 41. 
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1863. 


99) Истор!я греческой поэзш, Эд. Мунка, пер. Н. Соко- 
това, М. стр. 29—65. 

100) Очеркъ греческой литературы А. Маркова-Виноград- 
скаго, Спб., стр. 38—47. 

101) Всеобщая истор!я литературы, Шерра, перев. подъ 
ред. А. Пыпина. Спб., стр. 74—78. 

102) Дезбору р Исторы путешествй и землевё дня, 
пер. И. Разумова, ч. 1°. Землеописаше древнихъ. Гомеръ. 
М. 12°. 

103) По поводу отзыва Гн$дича о гекзаметрахъ Тредьяков- 
скаго, «ВерсиФикащя» В. Классовскаго, Спб., стр. 78—79. 


1864. 


104) Отчеть А. Новоселова, (о происхождени гомеров- 
скихъ поэмъ), урн. М. Н. Пр., № 1, отд. 2, стр. 101—112. 

105) Извфетя Гомера о Скиеш, Чтен1я въ Общ. Истории и 
Древност. Росс. кн. 2, Иностр. Матералы: Жизнеописания... 
посфщавшихъ Россю или говорившихъ о ней. . 

106) Разсужденя и изелБдоваюя Дж. Ст. Милля, ч. 1, 
стр. 23—30, (объ Имад$ по Г. Гроту). 


1865. 
107) Книга для чтеня, при изучен!и истори древней класси- 
чесской поэзш, сост. Н. Мизко, М. стр. 1—56. 
1865—1867. 


108) Миеы классической древности, соч. Г. В. Штоля, 
пер. съ нём. М. ч. 1, стр. 31, 33, 76 и 147; часть 2, стр. 34— 
141, 179, 210—341; со многими рисунками. 


1866. 
109) Новая русская литература, В. Водовозова, Спб., стр. 
46—54, (о переводахъ Гн$дича и Жуковскаго). 
45 
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1867. 

110) Я\изнеописан!я Гомера и переводчика, его Илмады — 
Гн$дича, съ ихъ портретами, ИЗД. Лисенкова, Спб., 16°, 80 
стр. Были приложены и къ 3 изданю Илады. 

111) Аяксъ, герой греческой поэзш, М. Х. Григорев- 
скаго, Филологич. Записки, № 5, стр. 135—170; № 6, стр. 
239 —272 и 1868 г., № 2, стр. 103—136. 


| 1868. 
112) Словесность въ образцахъ и разборахъ, В. Водово- 
зова, У пфень Одиссеи, Спб., 8°, стр. 282—292... 
113) Исторля русской словесности, А. Д. Галахова, т. П, 
стр. 258, 267—275. 
114) Гомеровскй вопросъ, Журн. М. Н. Пр., № 11, стр. 
360—442 и № 12, стр. 834—886, 0. Соколова. 


1872. 
115) Этимолог1я гомеровскаго и геродотовскаго нарЪчя, К. 
В. Ерюгеръ, пер. съ н5м. К. Мысовский, М. 
116) Первобытная культура Эд. Тэйлора, пер. съ англй- 
скаго, Д. Коропчевскаго, Спб. 


1873. 
117) Синтаксическя изел$довашя. Значеше и употреблене 
СопулисНУ! въ языкф Илады и Одиссеи, (диссертащя на маги- 
стра) П. И. Аландскаго, Сиб., 8°. 


1874. 

118) Рецензя 0. Мищенка на, сочинене «Оерег 4. Отзргипе 
4. Ношег1зсвеп СедсЩе, уоп Е. Бевпе!4ег», Университ. Из- 
вфетя, № 11, стр. 177—187. 

119) И этимолог1я для гимназй, И. Шрамекъ. 
Спб. 

120) Каннибализмъ въ греческихъ мивахъ, Л. Воеводскаго. 
Спб. (рец. 9. Мищенка, въ Унив. Извфетяхъ, 1875, Юль, 
стр. 161). 


сы 
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1875. 


121) Омировеше вопросы (Одиссея) Д. Ф. БЪляевъ. Спб. 

122) Одиссея Гомера. Перевель съ греческаго и подробно 
объяснилъ Ив. Е. Тимошенко 1[—П. Кевъ. 12°, ХУП, 113 
и 78 стр. 

123) Пособе къ чтеню Гомера. Выпускъ 1-й. Этимологя 
гомеровскаго д1алекта и комментарии на 1 пфень Одиссеи. Состав. 
по Фреинду Никол. Бровковичъ, Спб., 8°, 80 стр. 

124) Ученическая библотека, греческихъ и латинскихъ клас- 
сиковъ. Выпускъ 1. Переводъ греческаго текста, при мфчан!я и 
объяснешя къ Одиссез Гомера, М. ТУ, 67 стр. 

125) Учеше о гомеровскихъ Формахъ. По грамматикВ Дей- 
шле, изложаль К. Я. Б$лицк!й. Одесса. 

126) Рецензая П. И. Аландскаго на книгу «Нотензсве 
Эба1еп уоп У. Ногёе]», Унив. Извфст1я, № 4 

127) Рецензя П. И. Аландекаго ва сочинене «Оерег Но- 
шег1зсве Роезе, уоп А. В1зсво?®, Универс. ИзвЪст1я, № 9 


1876. 


128) Истор1я всемпрной литературы въ общихъ очеркахъ, 
б1огравляхъ, характеристикахъ и образцахъ, состав. Вл. 30- 
товъ, Спб. > 

129) Древнйе классики для русскихъ читателей. Гомеръ. 
Одиссея, въ изложени Лукаса Коллинза, пер. съ англйскаго 
Ф. Резенеръ, Спб., 12°, 171 стр. Тоже, Имада, УП и 189 стр. 

130) О такъ называемыхъ гомеровскихъ поэмахъ, А. Вое- 
водскаго, Одесса, 8°. 

131) Новый упрощенный словарь къ пфенямъ Гомера, по 
порядку стиховъ. Съ предварительными св$дфвями о жизни, 
пеняхъ и д1алект$ Гомера и объяснительными примфчан!ями, 
Г. Веркгауптъ. Одиссея, Т— УГ. Имада, 1— Ш. М., 8', 
102 стр. 

1877. 
132) Раскопки Шлиманна въ Микенахъ, статья К. Герца. 
45* 
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Русск. ВЪетн., № 4, стр. 682. (См. еще тамъ-же, 1882, № 2, 
стр. 879). 
1879. 
133) Магахфи. Древне-греческая жизнь, пер. съ англй- 
скаго, съ примфчанями М. Стратилатова. Съ рисунками, Спб. 


1880. 


134) Успфхи греческаго языка и литературы въ Росаи за 
послёдня 25 лЬть (съ бибмограхическими указанями), статья 
А. Д. Вейсмана, Русск. Вфстникъ, 1880, № 4, стр. 439. 

135) Гомеровск!й словарь (къ ИмадВ и Одиссе$), со 130 
рисунками въ текст и картою Трои, Вл. Краузе. Спб. | 

136) Общество во время Гомера (по поводу соч. Пола), 
доцента 0. Мищенка, Унив. Извфст!я, августъ, 302—310. 


1881. 


137) Всеобщая истор1я литературы. Составлена`по источни- 
камъ и новфйшимъ изелЁдованямъ, при участи русскихъ уче- 
ныхъ и литераторовъ, подъ редакщею В. 0. Корша. Томъ Г, 
‘часть ЦП. 
1882. 


138) Новая рукопись Гомеровскихъ пЪсенъ, 9.Г. Мищенка, 
Универс. Изв$ст1я, Февр. 7—8. 

139) Народныя преданйя и ученые миоы, доцента Аланд-` 
скаго, по поводу «Введеня въ миеолог!ю Одиссеи, Л. Воевод- 
скаго», Унив. Извфстя, 1юнь, 271—288. 


1883. 


140) Посл де!я раскопки Шлимана на м$стф Трои. 0. Г. 
Мищенка, Унив. Изв$стя, январь, стр. 1—16. 

141) Несколько словъ объ ОдиссеБ въ перевод Жуков- 
скаго, въ книг$ г. Поливанова: «В. А. Жуковский пего про- 
изведен!я». М. ГХ-е приложеше къ книг$, стр. [ХХ1—Г[ХХХИ. 
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1884. 


142) Реальный Словарь классической древности, Любкера, 
перев. подъ ред. В. И. Модестова, Сиб. 

143) Очерки истори украинской литературы ХХ столЬтя, 
Н. И. Петрова, Кевъ, стр. 73, 259 и 447, о переводахъ 
Думитрашко, Навроцкаго и Руданскаго. 


1885. 


144) Литературныя поминки (объ ИмадЪ ГнЪфдича) Новое 
Время, Февр. 2, Маленьюй фельетонъ, Сп. (Пономарева). 

145) Барельехы изъ Одиссеи, гр. Толстаго, Новь, № 3, 
Мозаика, стр. 157. 

146) На м$стахъ Одиссеи, В. Модестова, Новь № 18, стр. 
135 —160 съ рисунками. 

147) Лекщи по Исторш Греци, Аландскаго, Клевъ. 

148) О перевод отрывка изъ У[п$ени Одиссеи, г. Нищин- 
скаго, Клевск. Старина 1885 № 12, библограчля, стр. 700. 


В. Поэтическя произведеня о герояхъ Гомера и его поэмахъ. 


Прежде всего замфтимъ, что одно м$ето изъ Гомера (УШ, 
478—481) приводится даже въ Четьи-Минеи святого Димитр!я 
митрополита Ростовскаго, 19 мая, въ жити св. Патракя, епи- 
скопа Прусскаго (въ Виеинм); священномученикъ говоритъ иге- 
мону: «Вода же преисподнфйшая, въ ледъ смерзшаяся, тартаръ 
именуется, въ немъ же бози ваши -и поклонницы ихъ никогда же 
кончаемую муку премлютъ, якоже и отъ стихотворцевъ вашихъ 
НФкто воспЪ, глаголя: «концы земли и моря ничтоже ино суть, 
токмо ттьхз послъдни, предълы, на них же Тапеть и Оитурнь 
ни блистатемь свътлало солнца, ни прохладными вътры уть- 
шаемы суть». Святой приводилъ эту цитату наизусть, предъ 
своими страданями и смертю, около 100 года по Рождеств$ 
Христовомъ. Ссылки на Гомера встрёчаются въ Четь-Минеяхъ 
нер$дко, напр. въ жити св. великомученицы Екатерины (начала 
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ТУ-го вфка), ноября 24, въ житш св. мученика Евстрат!я, 13 
декабря, въ житш св. Василя Великаго, 1 января, и проч. 

Зат$мъ изъ поэтическихьъ произведен, касающихся Гомера 
и его героевъ, намъ извфстны: 

1) Горашя «Наука поэзш», въ перевод$ М. Дмитрева, М. 
1853, стихи 73, 74, 141—152, 323, 359, 402. 

2) «Адъ», Данте, гдЪ въ ТУ пени выводится самъ Гомеръ, 
а въ ХХУГ пфенф — Улисеъ и Домедъ. 

3) «Троиль и Крессида», траги-комедя въ пяти дЪйствляхъ, 
Шекспира. Ее признаютъ пародтей на героевъ Имады. (См. ее 
въ издани Гербеля: «Шекспиръ, Спб. 1880, т. П, стр. 511. 

4) Шиллера: Имада, эпиграмма, на Вольхистовъ, Московск. 
ВъЪстникъ, 1830, № 4, стр. 385, перев. Джд (Надеждина). По 
р%$дкости издан1я и по вниманю къ Надеждину, едвали кому 
известному. какъ поэту, выпишемъ здфсь его переводъ: 


«Рвите, терзайте Гомеровъ вфнецъ, множьте родителей 
В$чнаго славнаго дЪла! 

Мать одна у него, и ярко въ немъ ликъ ея свЪтится, 
Твой ликъ безсмертный, Природа!» 


Въ издани Гербеля: «Шиллеръ», этотъ переводъ не ука- 
занъ; но тамъ есть другой переводъ этой эпиграммы, кажется, 
М. Михайлова (Полное собране сочиненй Шиллера, подъ 
ред. Гербеля, Спб. 1875, [, стр. 96). 

5) Шиллера: Эпиграммы на теорлю Вольфа — въ Истори 
Литературы древняго ма, подъ ред. Милюкова, Спб. 1862, 
стр. 15. (Въ издан Гербеля ея тоже нфтъ). 

6) Шиллера: Гомериды, перев. 0. Миллера, въ издан 
Гербеля, 1875, Г, 116. 

7) Шиллера: Печать съ изображешемъ головы Гомера, 
пер. Михайлова, въ изд. Гербеля, Т, 111. 

8) Шиллера: Торжество побФдителей, баллада, пер. Ку- 
ковскаго, Сочиненя его, изд. 1878, т. П, с. 414. Тоже, дру- 
гой переводъ, Тютчева, въ изд. Гербеля, [, 636. 
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9) Шиллера: Прощаве Гектора, пер. Л. Мея, Сочинен!я 
его, Спб. 1863, Ш, 185. 

10) Гейне: Посейдонъ, пер. А. Фета, Стихотворения, М. 
1863, ч. П, стр. 383—5; пер. П. Вейнберга, Спб. 1861, стр. 
167; пер. М. Михайлова, Сочив. Гейне, Спб. 1866, т. ХГ, стр. 
174—176; пер. М. Дмитриева, Стих. М. 1865, ч. П, стр. 156. 

11) Богдановича, Ип. 0. Три обращеня къ Гомеру, въ 


_началБ его поэмы «Душенька». 


12) Жуковскаго: Ахиллъ, баллада, Сочин. его, т. 1, с. 383. 

13) Мерзлякова: Послаше отъ Пенелопы къ Улиссу, 
Труды Общества Люб. Росс. Слов. 1812, ч. П, стр. 80—87. 

14) Батюшкова: Судьба Одиссея (изъ Шиллера), Сочин. 
его, изд. 1834, т. П, с. 56. Тоже, перев. Михайлова, въ из- 
даши Гербеля, Шиллеръ, 1875, т. 1, стр. 94; друге переводы 
указаны тамъ же, на стр. 652. 

15) Батюшкова: Гез1одъ и Омиръ, соперники. Изъ Миль- 
вуа, Соч. Б ва, 1834, т. П, стр. 77—84 и 269. 

16) Воейкова: Послаше Дашкову (0 полемик$ Капниста 
съ Уваровымъ), Современ. 1857, № 3, отд. У, Библ. Зап. 
стр. 88. 

17) Измайлова А. Эпиграмма на переводъ Имады, Сочин. 
его, изд. 1849, ч. 1, стр. 343, № 10. 

18) НеизвЪ$стнаго: Шитъ Ахиллесовъ, «Опыть русской 
анеолог1и», Спб. 1828, стр. 102. 

19) СЪтоваве @етиды ва гробЪ Ахиллеса, Созин. Гнздича 
изд. 1854, стр. 118. 

20) Рождеше Омира, поэма, сочин. Гнфдича, Спб. 1817, 


_ 4°, Зр. (въ Соч. Гифдича, изд. 1854, стр. 5—32). 


21) Гомерово счасте, Соч. Нелединскаго, Спб. 1850, 
стр. 50. 

22) Невольное безсмерте (Ганимедъ), стих. Соч. Плетнева, 
1885, т. Ш, стр. 248. 

23) Сирота (Гомеръ), стих. Соч. Плетнева, 1885, т. Ш, 
с. 249 (Опытъ р. анеологи, 1828, стр. 101). 
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24) Имада, стих. Бернета, Бибмот. для Чтевя, 1838, 
т. 27, №51 (2), отд. 1, стр. 6. 

25) Пушкина, въ У главф Евгешя Онфгина, строфы 37 и 
38, издаше 1880, т. Ш, стр. 105—106, въ прим чании. 

26) Майкова А. «СидЪли старцы Илона», Стихотвореня 
его, Спб. 1872, т. П, стр. 255 | 

27) Одиссеевъ конь, апологъ князя Вл. Одоевскаго, Кев- 
ская Старина 1882, № 1, стр. 153. 

СлБды гомеровскаго вмявя въ нашей литератур$ всего 
боле замфтны у Гоголя, въ его «Тарас$ БульбЪ» и въ много- 
численныхъ сравнешяхъ, разсфянныхъ въ «Мертвыхъ душахъ». 

Въ литератур нашей имя Гомера придавалось Ломоно- 
сову, Хераскову и Гоголю. 


Первое, флорентйское, издан!е сочиненй Гомера можно ви- 
дфть въ библлотек$ граФа С. С. Уварова, въ ПорЪфчь$; тамъ-же 
встрфтите и вс$ послБдовавш!я издав!я, начиная съ ХУ вфка, со 
схомями Дидимаи Евстае1я, до изданий Кларка иЭрнеста, съ 


пролегоменами Вольфха, Германна, разсужден1ями Крейцераи 
самого Уварова. 


Граверъ Н. И. Уткинъ н$когда гравировалъ бюстъ Гомера, 
но не знаемъ, гд$ его лузпий снимокъ. 


Любопытно, что имя Гомера (не нашего поэта, а народа) 
встр$чается у пророка Тезекиля, ХХХУШ, 6. 


НЕОБХОДИМАЯ ПОПРАВКА. На 14-й страниц нашей статьи указано 
семистопныхъ стиховъ въ Одиссеф Жуковскаго 34, но ихъ 35; не указанъ 
стихъ 326-й во П пЪсни.—На стр. 48-й, при слов Борей, вместо ХТУ, 54, 
должно быть: ХТУ, 395; ХУ, 171. Къ стр. 131-й: ББлинскйЙ еще много разъ ка- 
сался Имады и перевода Гн$дича; вотъ всЪ мЪста, гд онъ вспоминаетъ объ 
нихъ: Г, 127, 176, 178; П, 174, 228; Ш, 299, 312, 342; ТУ, 70, 207, 454, 458—59, 
УТ, 51—53, 82—83, 435—37, 526; УТШ, 157, 479—80; [Х, 77; Х, 115; ХГ, 86, 93; 
284 — 85, 480 — 86; ХП, 320 — 323, и въ книг$ А. Н. Пыпина о БЪлинскомъ, 
ч. Г, стр. 290. 


С. Пономаревъ. 
1885 г., Февраля 24. 


Конотопъ. 
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